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Zu  der 


X 


offentlichen  Prufung 

der 

Zoglinge 

des 

Berlinischen  Gymnasiums 

zum  grauen  Kloster, 

wclcbe 

Sonnabend  den  3.  April  18-41,  Vormittags  von  8  bis  12  Uhr  mit  den  oberen  Klassen 

von 

Unter-Tertia  bis  Prima, 

und 

Nachmittags  von  2~  bis  6  Uhr  mit  den  unteren  Klassen 

von 

Sexta  bis  Ober-Quarta 

im 

grofsen  Horsaale  veranstaltet  werden  soll, 
ladet 

die  hohen  uncl  hochsten  Behorden 

so  wie 
alle  Gonner  und  Freunde  des  Schulwesens 

chrcrbie  t  i  g  s  t  ein 

der  Director 

August  Ferdinand  Ribbeck, 

Doclor  der  Theologie,  Ritter  des  rothen  Adler-Ordens  vierter  Klasse. 


Berlin,  1841. 

Gedruckt  in  der  akademischen  Buchdruckerei. 
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v^uae  nobis  servata  sunt  dialectorum  linguae  Syriacae  fragmenta,  ea  non 
in  libris  Sjriace  scriptis,  qui  hodieque  impressi  sunt,  quippe  qui  plerumque 
recentioris  aetatis  atque  varii  argumenti  dialecticas  diversitates  nusquam  offe- 
rant,  sed  in  libris  manu  scriptis  dispersa  inveniuntur,  praecipue  in  glossariis 
illis  Bar  Alii  et  Bar  Bahluli  celebratissimis.  Paucae  quidem  ex  bis  glossa- 
riis  depromtae  et  ad  dialectos  pertinentes  glossae  exstant  iam  in  Castelli  et 
I.  D.  JMichaelis  Lexicis  Syriacis,  ita  tamen  illae  plerumque  corruptae,  ut  vel 
novissimi  scriptores  qui  res  grammaticas  tractarunt,  veluti  111.  Hoffmannus, 
eas  prorsus  praetermitterent.  Quibus  igitur  in  eruendis  dialectorum  vesti- 
giis  usus  sim  fontibus,  non  possum  equidem  silentio  transire.  Primum 
contuli  Codicem  Golhanum  glossarii  Bar  Aliani,  bonae  illum  omnino  notae, 
praeterea  et  Apographon  Gottingense  (*)  sive  Leidense  (2)  et  Lexicon  Ad- 
lerianum  DIS.,  e  Bar  Bahluli  aliorumque  lexicis,  quae  manu  scripta  in  bi- 
bliothecis  Romanis  asservantur,   congestum. 

Hisce  ut  uterer  libris,  contigit  mibi  praeceptoris  dilectissimi  Gesenii, 
Viri  summe  reverendi,  comitate  praeclara,  qui  eos,  ut  quae  essent  e  re  mea 
transcriberem,  mibi  benevole  commodavit.  Pro  quo  eximio  officio  Viro  de 
me  meritissimo  non  possum  hoc  loco,  quin  gratias  maximas  agam.  Neque 
mibi  bic  praetereunda  est  Bernstenii,  Viri  Illustrissimi ,  professoris  Vra- 
tislaviensis ,  erga  me  humanitas,  qui  petenti,  ut  nonnullas  Bar  Aliani  Cd. 
Gothani  glossas  cum  eis,  quae  in  Bar>  Bahluli  Codicibus  Oxonii  ab  ipso 
summa  cum  cura  descriptis  invenirentur,  conferret,  has  ipsas,  sicut  in  Bar 
Bahluli  Cdd.   exaratae  sunt,    benigne  mecum  communicavit. 

Quod  ad  indolem  attinet  horum  glossariorum,  id  iam  III.  Gesenius  in 


(*)     Vld.  Hoffm.  gramm.  Syr.  p.  32.  not.  S. 

(z)  E  Codice  Boreliano,  Amstelodami  olim  asservato  iamque  perdito,  descriptum  illud  est  a 
losepho  Scaligero  12  Calend.  Decemb.  Juliani  a.  1605,  conslat  lSifol.  et  desinit  in  littera  Nun. 
Cfr.  Iosephi  Scaligeri  epist.  p.  312. 64".  ed.  Francof.  1628.    Hamak.  Miscell.  Phoen.  p.239- 

1 


2 

commentatione  summopere  laudanda  ,,de  Bar  Alio  et  Bar  Balilulo,  lexicogra- 
phis  syro-arabicis  ineditis"  praeclare  exposuit.  Quantum  autem  hi  syriaci  libri 
e  Graecorum  glossariis  pependerint,  hic  locus  est  commemorandi,  ea  potissimum 
de  causa,  quod  in  glossariis  Graecis,  v.  c.  in  illo  Hesychii,  sicut  in  his  nostris 
Syriacis  factum  videmus,  sola  fere  dialectorum  commemoratio  inest.  Et  in 
Bar  Alii  opus,  quamvis  ipse  in  praefatione  nominet  Lexicon,  quod  est  do- 
cumento,  illa  aetate  (saec.  p.  Ch.  nono)  nomen  Xe^mov  Graecis  libris  huius 
generis  iam  inditum  fuisse,  (*)  tamen  magis  quadrat  nomen  Glossarii.  Nempe 
glossas,  Xe^eig  priscarum  et  ab  usu  abhorrentium  vocum  atque  locutionum 
explicationes  cum  Syriacarum,  tum  Graecarum  et  peregrinarum  continet,  xctTci 
vroiyjiov  (T^)  dispositas,  curatque  in  hisce  ordinandis  auctor,  quod  idem 
Graeci  fecerunt,  primam  et  secundam  litteram,  similiterque  atque  illi  initio 
singularum  litterarum  superscriptas  exhibet  precandi  formulas,  ut  scribimus 
opeDei  —  ope  Jesu  —  Messiae  salvatoris  nostri  litt eram  Dolath  etc,  quo- 
cum  conferre  licet  illud  in  Photii  Lexico  litterarum  seriei  praemissum  'Aay/i 
crvv  QeuJ  A  VTor/j-iov.  Quibus  quidem  Graecis  glossariis  usus  sit  auctor  noster, 
ex  exemplis  iam  mihi  afferendis  nonnihil  apparebit. 

Hesych.  ed.  Albert. 

Ervog.  ioeyfxog.  e^^\xa  a&aow&eg  koi  eT&og  comotov. 

Bar  Ali  Cd.  Goth. 

i.  e.  ETvog  idem  significat  quod  jicuj'  —  Spissi  pulmenti  (e  leguminibus  parati) 
species.  Alterum  illud  vocabulum  male  exaratum  exstat  in  Cd.  Goth.  et  Apo- 
grapho  Gottingensi  ^xo-^cn  litteris  Nun  et  Iud  ut  saepissime  confusis,  et  al- 
terum  l_oL>  (chald.  fcto^j  vid.  Buxt.  s.v.)  falso  scriptum  in  Michaelis  Lexic. 
p.206.  ]Al->.  De  iUji  vocabulo  (cfr.  HD^?  in  Gesen.  Lexic.  tns  =  u^) 
exposuit  de  Sacyus  ad  Abdallat.  p.307sq.  Vides  igitur  in  his  quam  apte 
Graeca  illa  eoeyfxog  et  e^juct  a-Suowt^e?  auctor  noster  explicaverit. 

Aitvyi  &e,  7rvp  wo~el  T:oTa\iog  yj.o\xevov  ev  XmeXia. 

\a  n  Vn  \  LA  j^  \l\  A>n  Jju^jo  iso-Jj  Ijctlj  ^]  oi.-A.-i  to^io  }L~jo  (1.  jUu£i)  jLi^i 

roiAji, 
Aetna  fovea  profunda  est  sicut  fluvius  igneus  et  variae  sunt  de  illa  virorum 
doctorum  sententiae. 


(1)     Cfr.  Osann.  Phileinonis  Grammatici  quae  supersunt.   Prolegom.  p.XIX. 


Quantopere  illa  interpretatio  collaudata  fuerit,  apparet  ex  eo,  quod 
ad  verbum  in  textum  recepta  est  apud   Tjchs.  Element.   Sjr.  p.61. 

Caeterum  illud  vocabulum  Aetna  etiam  ab  Arabibus  videtur  usurpa- 

tum  esse,  leniter  quidem  immutatum  '£+k\  vid.  Hamalt.  ap.  TVeyers.  Ibn 
Khac.  p.  183  sq.  Quemque  montem  ignivomum  eo  nomine  nuncupabant 
atque  adeo  numerum  pluralem  formabant,  quem  vocis  vis  iam  appellativa 
non   respuebat.     Verum   vocabulum   illud   utpote    antiquius   nonnisi  in  terra 

orientali,  qL^s-j  autem  quippe  recentius,  ex  Jrolcano  ortum,  tantummodo  in 
occidentali  usurpabatur.  Minus  recte  igitur  Hamakerum  xd^t  cum  cct\xyj,  va- 
por,  contendisse  arbitror.  Quemadmodum  enim  omnino  Arabes  Graeca  ac 
potissimum  personarum  nomina  corruperint,  tum  impedita  ipsis  nominum 
pronuntiatione,  tum  tenui  Graecae  historiae  litterarumque  cognitione  inducti, 
id  licet  videre  in  Abulfed.  hist.  anteisl.  p.  156.  coll.  adn.  ad  p.58,  ubi  illa, 
III.  Fleischero  teste,  vel  in  optimis  libris  MSS.  perquam  depravata  compa- 
rent.  Restituenda  fortasse  sunt  ita:  1.3  leg.  qj-sj  Zyjvwv  (o  egiTTtKog).  1.4 
leg.  (j^Jxwviilj  Themistius.  1. 5  leg.  q^^>  etsi  graece  mItwv  per  e  scribitur.' 
1.6  leg.  u*-^'^  Euciemon,  cfr.  Abul/jharag.  hist.  dyn.  p.89.  1,7  leg.  u^i?^  - 
(jnyJo^j^  Dorotheus,  Mathematicus  ille  Sidonius.  —  At  vero  illud  ArabibUs 
frequentatum  j^^j\  non  exstitit  ex  corruptela,  sed  potius  compendiosum  scri- 
bendi  genus  est,  quod  Sjrorum  scriptores  in  graecis  MSS.  repertum  (APIZTO, 
vid.  Bast.  comment.  palaeogr.  p.  798  sq.)  servabant  atque  Arabibus  tradebant. 

Suid.  v.  Kibagtg.  7regt3-efj.ee  Ke(pa?<r]g  v\  Ik  TY\g  T0iyJ>g  v<paT\xa'  '/jtol  ef&og 
KCCjXYjXavKtov  o  Ka\  Tiaga  voelTau   Cfr.   Hesych.  s.v.   ibique 

Cyrill.  Lex.  JSIS.  Brem.  KtSagtg.  Ka\x'/\KavKtov.  %a\  r\  eirw\x\g,  rovTecmv  to 
haaKog  to  eTrt  twv   w\xwv   (1.   w\xwv)  twv  iegewv  twv  eirtTKoirwv. 

\jOJ^sl\     <J-»     (jaJjLs^dt     CTL.O    ,-,> ..  A  .  A.1Q    j-^jOZD     ^Jd]     P]     lA-LEDjJb    CTL.A..1    ]-\  ..  A  ..    Ij.»^ 

i.  e.  Tiara  est  id  quidem  vocabulum  Persicum,  sed  etiam  Sjri  hoc 
utuntur.  Assumenta  indusii  ad  vestis  latera  addita,  ut  amplior  sit. 
Etiam  in  hac  glossa  expositio  Arabica  cum  laudatis  explicationibus 
Graecis  convenit.  Etenim  Ka\XY\XavKiov  genus  quoddam  indusii  amplioris  de- 
signare,  videtur  etiam  hic  locus,  ev&vei  avTov  yjTwva  Ka\  Ka\xthav%iov,  ap.  Suicer. 
thes.  eccles.  v.  Ka\xtk.,  satis  declarare.  Tradita  igitur  nobis  in  his  est  genuina 
significatio  vocabulorum  Ticiga,  Ttagtg,  quae  sicut  illud  u^j^u  e  Persico  jj-o 
profecta  sunt. 


Hesych.  v.  Xovcpeip.  %wpa,  ev  y  ot  -wcXvtijxioi  X&oi  tcai  o  %ovo~og,  ev  'ivbiu. 
Petita  haec  sunt  ex  interpretatione  LXX.  1  reg.  10,  11,  id  quod  7roXvTifJuog, 
illud  malae  notae  vocabulum,  haud  obscure  prodit,  cui  varia  lectio,  quae 
servata  nobis  est  in  ed.  Complut.  Xi&ov  t'i\xiov  ttoXvv,  originem  dedit.  Sed, 
nisi  omnia  me  fallunt,  Xovcpeip  corrupta  forma  pro  'Qfeip  est,  uti  in  omnibus 
reliquis  locis  legendum.  Nimirum  ex  recta  voce  'Clcpeip  (*)  (Gl)(J>.)  primum 
Ovtpeip  evasit  (gen.  10,29).  Ex  Ovtyeip  autem  COYOEIP  et  C(jl)*EIP  prodie- 
runt,  confusione  litterarum  CY  et  OY  creberrima,  de  qua  videsis  Pierson. 
ad  Moerid.  Lex.  ed.  Koch.  p.  335.  Atque  haec  opinio  mea  nonnibil  con- 
firmatur  loco  Theodotionis  Dan.  11,10,  ubi  recte  Cd.  Alex.  6%Xov  ^vvccixewv 
(AYNAMEGJN)  noXXwv,  Fatic.  autem  depravatam  ex  ^wdixewv  exhibet  scriptu- 
ram  6%Xov  dvaixecrov  (ANAMECON)  ttoXXwv.  Huc  quoque  referam  illud  CLJMA 
•4/.  40,7,  ac  secundum  supra  dicta  id  aeque  ex  COTIA  (vid.  Gesen.  thes.  v. 
ims)  natum  statuam  atque  C(x)<p.  ex  (x)<p.,  nisi  malueris  Lamb.  Bosio  (Prole- 
gom.  ad  ed.  LXX)  assentiri,  Sigma  ex  praecedente  verbo  YiSeXviorag  "repeti- 
tum  esse.  (2)  Hitzigius  denique  apte  quidem  illud  XapajxeX,  1  Macc.  14,28 
per  ^N  d"ift  explicat(3),  cfr.  v.  48  ev  wepiftoXw  twv  dyiwv,  et  2  paralip.  36,8 
yavo£ar\  (Alex.  yavo^dv  -  H  et  N  confusis,  ut  Navv,  'Navvi,  vid.  Gesen.  lex.  v.  ")*), 
petitum  ex  2  reg.  21, 18.26  N-T5>_ia;  sed  in  eo,  quod  Septuaginta  in  Xw<p.  Xov<p. 
pro  T>51tf  spiritum  lenem  per  X  reddidisse  opinatur,  falsus  est  egregie.  Sin- 
eulare  hoc  esset  exemplum,  quod  ab  linguae  Graecae  genio  plane  abhorre- 
ret.  Neque  recte  laudatur  ab  Hitzigio  Xipwfxog,  nam  lectio  sincera  est  Eiow- 
fxog  (€IP.  CIP.)  cfr.  vv.  11.  Herod.YII,9S.  nec  magis  est  Xovowv  scriptura  ge- 
nuina.  —  Iosephus  autem  suum  Xw<piod  non  aliunde  quam  ex  Septuaginta 
depromsit,  quae  translatio  vel  antiqui,  ut  perhibetur,  verbi  Coptici  fons  ex- 
stitit;  aut  librarii  ex  corruptis  LXX  codicibus  illam  vocem  corruptam  in 
losephum  intulerunt.  (4) 

(leg.  q^^V)  o!y  ^i  1^^>  j-aj-so  «...a-».  l^l  |Loctj?3  jLdJ  iL,Q_»;  oL*]  hi]  T^6] 


Q^xi\. 


(!)     Quo  eodem  modo  cxaratum  est  apud  Hieronym.  Opp.  III,  285.  coll.  p.  64.  l4.  ed.  Vallars. 

(2)  Cf.  LXX.  1  reg.  9, 28  elg  Xw<p.  leg.  elg  'Sl<p. 

(3)  Theolog.  Studien  und  Kritiken,  ed.  Vllm.  et  Umbr.  1840.  fasc.  II.  p.  429  sqq. 

(*)     Nihil  igitur  in  Hesjchii  auctoritate  praesidii  habet  illud  Xov<peip.     Caeterum  iuvabit  Gesc- 
nium  contulisse  in  thes.  v.  TD1N  et  Tuch.  ad  gen.  10, 29. 


i.  e.  Auphir  regio  Indiae  (*)  est,  ubi  aurum  purum  invenitur  et  lapides 

pretiost  —  Regio  Nigritarum  et  aurifodina.  — 
Interpretatur  deincle  glossographus  illud  nomen  foecundatio  (a  l^)  et  prae- 
terea  addit  explicationem  ineptam. 

Proinde  verba  glossae  Hesychii  sic  ordinanda  essent,  'Qf.  %wpa  iv 
'Iv&tce,  iv  yj  o  yjPvcr.  kcu  ol  iroXvr.  XiS-ot.  Neque  aliter  ea  ab  auctore  collocata 
autumo.  Leocic.  Origen.  {Cyrilli)  Kapfj.Y]X.  STrtyvwcis  Treoirojj.Y\g.  vid.  Albert.  ad 
Hesych.  v.  Kag{j.r]Xog.  (3) 

XjL^  fSs.  jZjov^?  lA^ .  oi .  L r=^  H*^  iL\o,.o 

i.  e.  Carmel,  hebraica  vox,  signiflcat  peritiam  circumcidendi. 
Glossographus  nomen  montis  Carmel  interpretabatur ,  quamquam  pessime. 
Hinc  autem  apud  glossographos  Syriacos  duplex  verbi  expositio,  nempe  Car- 
melus  mons;  item  peritia  circumcidendi  {JMich.  Lex.  p.435.  Adler.  Lex. 
MS.),  etsi  verba  posteriora  duntaxat  etymologicam  eamque  futilem  expli- 
cationem  vocis  Carmel  continebant. 

Nec  minus  fontem  Graecum  prodit  illa  perversa  interpretatio  glossae 
apud  Mich.  Lex.  p.l.  Apogr.  Gotting.  J^lJi  HrJ-3  A4-3Q-»  «cyll  *•  e«  avi^wv 
graece:  7rarr\o  —  luscinia.  Quae  enarratio,  opinor,  ab  'Aprj&ova  .  ay\tova  (d/3  - 
•ol)  apud  Hesychium  repetenda  est,  ut  C.  J  alckenarii  iudicium  (Opusc.I, 
202)  verissimum  profecto  habendum  neque  hic  alienum  sit:  Quidquid  enim 
insulsum  et  inficetum  excogitari  potest ,  ab  horum  glossatorum  ingenio  non 
esi  alienum. 

Ex  hisce  igitur  exemplis,  quae  facile  possum  augere,  Syriacos  glos- 
sographos  auctores  Graecos,  maxime  ut  verba  Graeca  in  glossaria  Syriaca 
reciperent,    ac   sua   glossaria   ad  Graeca  componerent,  (3)   adhibuisse  affatim 


(i)  B.  A.  Cd.  Goth.  i\i^i  SiL  jLo_~ \  "pwl  cf.  gen.2, 11.  B.  B.  ap.  Mich.  L.282.  Nov.  ibid. 
scr.  1Lq_- 

(2)  Hieronym.  Opp.  III,  639-  Vallars. 

(3)  Apud  Ferrarium  (Nomencl.  append.  p.  S20.  Mich.  Lex.  p.  18 1)  et  in  Lexico  Adleriano  lau- 
datur  novum  atque  inauditum  illud  verbum  A^>?  defecit,  aruit;  sed  est  tertia  pers.  fem.  v.  ^o? 
(Ajd;  )  atque  petitum  e  Bar  Alii  Codice  quodam  Vaticano,  quod  et  innuit  Ferrarii  Isagog.  „Acces- 
sit  ingens  msptt.  copia  librorum,  quos  e  Syria  pridem  comportalos  non  Maronitarum  Collegium  tan- 
tum,  verum  etiarn  Vaticana  et  Medicea  bibliotheca  suppeditarunt."  Conferas  iam  integram  B.  A. 
glossam  sicut  in  Apograph.  Gottingensi  exstat,  abest  enim  a  Cd.  Goth.  (1.  ^d)  y*a..sQ_iQ  ^.LQ  A^ij 
(1.  o^ta-w)  olJLw  i^>JLw  liquefacta  est  (contabuit)  prae  miseria  (cfr.  V/.  18, 19  S.  H.  in  Pesch.  (A  n  v) 
mea.  —   Fluxit,  humilis  fuit.   —   Sumta  haec  sunt  e  \f/.  S8, 10.     Nimirum  glossographus  substanti- 


efiicitur.  Prae  ceteris  videntur  Cyrilli  archiepiscopi  Alexandrini  Xs^ikov  Kara. 
cttoi%£iwv  (*)  contulisse,  (ex  quo  non  improbabile  est  Lexicon  MS.  Bremense, 
KvoiXXov  sig  rag  diro^ovp.svag  Xe^sig  rv\g  clytag  y^acprjg,  excerptum  esse,)  unde  ple- 
raeque  glossae  in  Hesychium  transierunt.  Contraria  minusque  probabilis 
opinio  est  Tittmanni  ad  Zonar.  Lex.  Prolegom.  p.L.  adnot. 


Quibus  praemissis  ad  ipsam  disputationem  aggrediamur 

DE  DIALECTORUM  RELIQUIIS. 

Syros  perinde  atque  alias  gentes,  terram  maiorem  incolentes,  plures 
dialectos  habuisse,  praeserlim  cum  Syria  in  multas  provincias  esset  divisa, 
barumque  situs  dialecticarum  diversitatum  ansam  daret,  et  per  se  iam  est 
probabile,  nec  Grammatici  (2)  diffltentur.  Duo  tantum  testimonia,  eaque 
recentiora  habemus,  tres  omnino  dialectos  exstitisse,  nempe  Gregorii  Bar- 
hcbraei,  quorum  alterum  exstat  in  Histor.  dyn.  p.  16  sq.,  alterum  ab  illo 
nihil  fere  diversum  in  scholiis  ad  grammaticam  eius  metricam.  (3)  Allata 
sunt  eadem  accurate  atque  ingeniose  tractata  in  eximia  III.  Stephani  Quatre- 
merii,  de  Nabathaeis  scriptione,  Diario  Asiatico  Parisiensi  1835.  Jan.  — 
Mart.  (4)  inserta,  quae  quidem  dissertatio  ferme  tota  secundum  MSS.  ela- 
borata  illius  Diarii  verum  decus  est. 

Exponit  autem  Barhebraeus  illas  tres  dialectos  ita: 
Lingua   Syriaca   discernitur   in   tres  dialectos  (oUJ),    quarum  elegan- 
tissima   est  Aramaea  (X^jU,^!),    Edessenis,  Harranensibus  et  Syriae  exterioris 


vum  •  1  -^-  quo  verbum  spectat,  omisit,  quippe  hoc  tantum  Jnterpretaturus  et  Graecorum  glosso- 
graphos  vel  in  eo  sequutus.  Ferrarius  vero  aliique  eo  decepti  illud  ZV_o?  radicem  ipsam  ducebant. 
Male  caeterum  Syrus  transtulit  ^y$  miseria  mca.  Cfr.  quae  de  radice  !3XT  disputavit  Gesenius  in 
thcsauro,  et  quae  habet  Novar.  p.397.  coll.  Bernst.  cbrest.  Syr.  p.80.  Roediger.  chrest.  Syr.  p.  51 
^iioj  i.q.  ^_s.»a3  apud  Bohaddin.  vita  Salad.  cd.  Schult.  p.  172. 

(i)     Vid.  Bekker.  Anecd.  Gr.  III.  p.  1094. 

(*)     Hoffm.  gr.  Syr.  p.  3. 3). 

(3)     Assem.  b.  o.  1,476. 

(*)     Vide  Mart.  p.2l4  sqq. 


incolis  propria;  proxima  illi  est  Palaestinensis  (^xk>*dsJ!)5  Damascenis,  Liba- 
num  montem  et  reliquam  Syriam  inteiiorem  incolentibus  vernacula;  impu- 
rissima  omnium  Chaldaica  Nabaihaea  (iLJa^Jl  iLo!AK!i)  monticolis  Assjriae 
et  pagorum  Iraci  incolis  usitata. 

Censet  Hoffmannus  (*)  aeque  atque  Hassius,  ,,haec  cliscrimina  de 
sola  Sjriaci  sermonis  pronuntiatione  in  diversis  locis  diversa  valere,  cum 
exempla  a  Barhebraeo  allata  hanc  solam  respiciant".  At  ex  utroque  Gre- 
gorii  loco  clare  apparet,  eum  omnino  cle  dialectorum  diversitate,  nec  dun- 
taxat  de  triplici  pronuntiationis  discrepantia  (2)  agere,  illas  igitur  dialectos 
etiam  diversis  verbis  inter  se  distinctas  fuisse,  id  quod  deinceps  probabo. 
Spectant  sane  illa  ab  Hassio(3)  e  Barhebraeo  allegata  exempla  ad  pronun- 
tiationem,  sed  cum  supra  laudato  de  dialectis  loco  nullo  modo  cohaerere 
videntur,  uti  secundum  Hassii  et  Hoffmanni  verba  nonnemo  crediderit; 
pertinent  tantummodo  illa  ad  puram  atque  impuram  linguae  Syriacae  pro- 
nuntiationem,  (4)  et  quod  Hoffmannus  subiicit,  ,,ab  Edessa  urbe  praecipuam 
linguae  Syriacae  dialectum  nominatam  esse  j-cnjo]  jl^  vo ' o  sermonem  Edesse- 
num\  hoc  ipsum  ad  puriorem  pronuntiationem  Edessenam  (5)  referendum 
est,  nec  ullo  pacto  ad  dialectum  Edessenorum,  siquidem  jllVn  vo  tantum 
sermonem,  eloquium,  pronuntiandi  rationem  declarat,  et  dialectum  proprie 
significat  ]S.JL12  lingua,  dialectus  (^),   ut  <yXuJT<ra  i.  q,   SidteKTog.  (6) 

Inveniuntur  autem  in  glossariis  Syriacis,  inprimis  in  Codice  Gothano 
Bar  Alii  et  in  Apographo  Gottingensi  diversarum  dialectorum  Syriacarum 
indicia  accuratiora  atque,  si  quid  video,  antiquiora  quam  testimonia  illa  a 
Barhebraeo  ex  generali  divisione  et,  quod  dolendum,  sine  accuratis  exem- 
plis  exhibita;  ac  nescio  an  Barhebraei  dialectorum  divisio  modo  ad  aetatem 
ipsum  proxime  antecedentem  spectet. 

Primum  1.  D.  Michaelis  post  Castellum  harum  glossarum  dialecticarum 
nonnullas   protulit   ex  Apographo   Gottingensi,    sed   non  recte  intellexit,  (7) 


(')  Cfr.  gr.  Syr.  p. l4.  annot.3. 

(2)  Vld.  Hasse  Praktisch.  Handb.  p.  l4£>.  §.4l. 

(3)  Prakt.  Hdb.  p.  150. 

(*)  Assem.  b.  o.  III.  P.  II.  279. 

(5)  Hoffm.  g.  S.  p.25.  annot.  3.   Assem.  b.  o.  II,  407. 

(6)  Vid.  Greg.  Cor.  de  dial.  p.  586.  906.  Schaef. 

(7)  Cfr.  Mich.  Lex.  p.302. 
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tum  Apographo  illo  saepenumero  depravato  inductus,  (')  tum  nimis  festi- 
nans.  Cuius  festinationis  exemplum  luculentissimum  invenitur,  ut  de  mul- 
tis  aliis  taceam,  in  Lexico  p.453.  v.  UoA  ubi  recte  sese  habet  Arabica 
vocabulorum  }LL  .1  expositio.  Thom.  a  Woparia  enim,  vel  potius  Elias  Ni- 
sibenus  tractat.  IX.  cap.  XV.  agit  de  instrumentis  fabri  lignarii,  et  p.  160. 
recte  explicat  glossam,  tabulae  glacini,  collae  i.  e.  formae  glacini;  nostratium 
igitur  Leimtafeln,  cfr.  p.  445.  v.  }LL,  et  p.  137.  v.  jHq_d  (ch.  aVip,  jtoAAa). 
Michaelis  vero  nimis  profecto  festive  haec  ait  significare  Alvahatam,  Oasin 
inferiorem  (vid.   Addend.  p.  980)  Aegypti.     Credat  Iudaeus  Apella! 

Iam  dialecticas  glossas  in  Codicibus  dispersas  cum  inscriptionibus  suis 
sic  proponam,  ut  speciales  dialecti  generales  excipiant,  tumque  singulas  pro 
virili  parte  interpretabor. 


(4)  Est  vero  hic  opportunus  locus  «rrores  corrigendi  insignes,  quibus  corrupta  est  a  Michaeli 
Bar  Alii  glossa  f  '  f)  /)  ■  Lexic.  p.46l.  Illud  enim  .6>\  =  f-ij^]  alii  dicunt,  aliis  est  etc.  Glosso- 
graphis  illis  tritissimum  male  bis  contextui  inseruit  transferendo  altera-aliae.  Rescribenda  prae- 
terea  sunt  J«*.*Jt  (qua  voce  lexica  Arabic.  profecto  carent!)  in  J^j!  i.  e.  fructus  iuniperi,  cf.  Avic.  IL 
s.v.  et  Jasi  x«.s=-  in  S-ca^  '^>-  i.  e.  bacca  terebinthi,  v.  Avic.  1.1.  s.v.  Iuvat  insuper  hic  propo- 
nere  glossam  illam,  sicut  exstat  in  Cd.  Goth.  _^t  .LXSt  .JoJt  »— ^»  ^t  ^.*^J!  A  .  ^jy[  .  ^  |  «-rV  A  V 
^iAz-Jt  i.e.  N/atS1?  cum  vocali  Sekofo  super  \  significat  fructum  lentisci  vel  baccam  terebinthi  ma- 
gnam  vel  nucem  avellanam.  Vides  igitur,  primum  illud  apud  Mich.  vocabulum  _5-jJt  corruptum 
esse  e  recto  _5-*iJS  (i.q.  j-w?);  huc  etiam  referenda  sunt  illa  Cd.  Goth.  }  y<~>  /\  ^r,  ( i  V .]  jA  vn  A^ 
(JjwJI  Lp-*ii  i3L«j^  \ya£  X^=>  s_^U*  ctl___)  }"4_-  i.  e.  NMQt3_3  (Ze.c  ^rf/er.  |A\n  fl  ^)  significat 
arborem  (terebinlhum)  et  NfatJi  e('«j  fruclus.  —  Arbor  lerebinthus,  cuius  fructus  vocantur  .Jaj 
baccae  terebinthi.  Confirmantur  haec  aeque  testimonio  Ibn  Sidae  apud  Demirium  Libro  Vitae  Ani- 
malium,  cuius  insignis  libri  in  bibliotheca  Regia  Berolinensi  asservantur  duo  Cdd.  msptt.,  alter 
Regius,  uno  tomo  constans,  ab  III.  Ehrenbergio  Kahirae  emtus,  signatus  Nr.  163.  fl.;  alter  Diezianus, 
duobus  tomis,  signatus  A.  Nr.  50.  fl.  —  Demiri  v.  yJ-Uw-Jt  (Cd.  Diez.  II.  fol.  206.  recto)  haec  habet, 
^^♦Jt  Js^t  ^,-wj  \SS  \.<a£  &*__-  H.j?\A  _yJ>5  ,JaJt  _5_w_-JS  s_U*«  QJ  jls   Ille  /6«  ^SYrfa,  (*)  a  De- 

mirio  saepissime  excitatus,  haec  certo  referebat  in  Lcxico  ^,£— 7.S-JS  quod  et  initio  vocis  laudatur 
et  ut  notissimum,   vel  auctoris  nomine  omisso,   adhibetur  v.  ^S-sUiJi  ita  (j^-^Jt  ^asj  ^iJliJt 

^AjbCt  v_oi  v5  5C*-oc3  ajt_j  f==^  £  *N3  Uy----=5 

(*)    De  recta   hac   nominis   scriptura   vide  quae  Puseyus  Catalog.  Cdd.  Msptt.  orient.  bibl. 

Bodlej.  p.  180  sq.  monuit  contra  de  Sacyum,  qui  Chrest.  1,225.239.  ed  alt.  »<_X_yw  exhibet 
et  Sejyida  pronuntiat;  Bochartus  conlra  in  Hieroz.  Saida  scripsit. 


DIALECTICA  INDICIA(*)  sunt  haec: 

Uatio]  U-aA   .1.  j^jj  jj^       Jf 

>.  •  rr  «        m  ^  lL 

I^A.aio  p  »  \  .«3. 
Dialectus  Antiochena  .4.  \^-*?  ^Ia^  .III. 

i*soH  ]x^  .i. 

Primum  quae  in  Glossariis  Syriacis  exstant  interpretationes  vocabu- 
lorum  >oj|  et  U105]  afferamus,  ut  inde  indicii  dialectici,  quod  in  apice  posui- 
mus,  significationem  veram  eruamus. 

Lex.  Adler.  '»^Ji  [***!  (*•<!•  *>'!)  h&>'V  Orom,  nomen  oppidi.  S^if»  Uio/T 
Aramaeus,  Syrus.  ^^-  I^O'7!  ethnicus.  Idem  discrimen  statuit  glossogra- 
phus  in  vocabulis  AJ]io/]'  more  Aramaeo,  Syriaco,  et  A.I|^o/i  eihnice  (cf. 
Pesch.  Gal.  2, 14.  ISytHws).  Quibuscum  explicationibus  consentit  et  Ferra- 
rius  in  Nomencl.  p.45.46.  et  Thom.  a  Novaria  in  Thesaur.  p.369.  Acce- 
dit,  quod  Peschito  vocabulum  'EXAyveg,  i.  e.  qui  Christi  praeceptis  adversan- 
tur,  gentiles,  reddit  Act.  19,  10.  17.  Gal.2, 3.  per  '(l*o/|  i.  q.  | u!Lq.  \  Ioh.  12, 
20.  i.  e.  trtt!"!.  Hisce  explicationibus  paullo  accuratior  est  Amirae  expositio, 
qui  in  grammatica  p.  109  sq.  haec  praecipit:  x>/f  id  est  Syria,  cum  —  supra 
i,  J.liojT  id  est  Syrus;  at  vero  ab  io/f  quae  est  antiqua  quaedam  gentilium 
civitas  (vid.  Ferrar.  s.v.)  jftt  il^Sj]    cum  —  supra  ],  et  quiescente  i. 

Quae  urbs  gentilium  civitate  apud  Amiram  et  Ferrarium  designata 
sit,  haud  difncile  explicatu  est.  Arbitror  equidem  illam  civitatem  ^yl,  Car- 
ras(2)  esse,  sicut  pei^spicua  Bar  Bahluli  et  Bar  Alii  testimonia  (3)  evincunt. 
Illa  enim  pervetusta  urbs  (4),  cuius  origines  ad  ipsum  Kainanum  referuntur 
a  Barhebraeo  chron.  p.8.,  propter  cultum  Sabaicum  gentilium  civitas  fAj-Ijio 


(•)  Quae  111.  Uhlemannus  in  gramm.  Syr.  introd.  p.XVI.  affert  dialectorum  indicia,  ea  non 
repperl  alibi  commemorata,  neque  Hassii  de  dialectis  linguae  Syriacae  dissertationem  (Regiomont. 
1787.),  ex  qua  illa  hausta  videntur,  ullo  modo  mihi  parare  potui. 

(2)  >oj]  i.q.  ^j^.  ut  Q^i  i.q.  q^J*-  cfr.  Gesen.  thesaur.  I,  p.2. 

(3)  Apud  Gesenium  in  commentatione  de  Bar  Alio  et  JSar  Bahl.  II,  p.7.  Attigit  idem  iam 
Gesen.  in  thes.  v.  Q*£<  adnot.  2.  et  Roedigerus  dc  interpret.  Arab.  p.93. 

(*)     Ammian.  XXIII, 3.    Carrae,  anliquum  oppidum. 
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IsLLli,  'EAAvji/oVoAt?  (i.  q.  '&&>${  YLiZ^d)  vocabatur  (*),  ].1ioj]7  igitur  est  i.  q. 
]ljrll  Harranensis ,  i.  e.  jlo'  (3>'-"5)  Sabaeus  (2)  et  illud  *{.laS/]'  in  J5a/-  UaA- 
Zu/j  glossa  mutandum  profecto  est  in  "flioj']7. 

Accuratius  et  optime  quidem  prodit  explicationem  vocis  illius  Bar 
Alii  glossa  in  Codice  Gotkano  ^ — bLj  jl^jj  i.  e.  Annoio  significat  Naba- 
thaeum  (3),  cui  haud  dubie  verissimae  vocabuli  expositioni,  etsi  sententiam 
generaliorem  quam  modo  propositae  praebet,  accedit  et  Novariensis  aucto- 
ritas  in  Thesaur.  p.304.  _blo$  "fl-ay]    Nabathaeae  gens. 

Ex  quibus  diversis  interpretationibus  koc  effici  posse  existimo:  Ara- 
maeis  principio  commune  nomen  *£__>■>']',  altera  (Chald.)  pronuntiatione  *£ioy]7, 
fuisse  (4).  Quum  autem  vox  prior,  secundum  ingeniosam  probamque  III. 
Quatremerii  opinionem  (5),  Christiana  religione  ab  Oromaeis  recepta,  abo- 
leretur  et  i-.ya_-  Sjri  in  eius  locum  sufnceretur,  ipsi  Syri  nomen  "flioj]7  i.  e. 
Nabathaei  (Chaldaei),  quum  hi  in  gentilitate  perseverassent,  ad  gentiles  aeque 
ac  JYabathaeos  denotandos  adhibebant.  Quo  modo  significationes  sibi,  ut 
videtur,   contrarias   vocabuli   "fl_oj]     gentilis  et  Nabathaeus  recte   conciliasse 


(J)  Vid.  Asseman.  biblioth.  orient.  I,  p. 5 1.201.  III.  P.  II,  p.  755.  —  De  Sabaeorum  cultu  quae 
cognitione  digna  sunt  ad  hanc  nostram  rem,  habes  apud  Abulfed.  histor.  anteisl.  p.l48.  ed.  Flei- 
scher.  Pocock.  Specim.  hist.  Arab.  p.  l42  sqq.  ed.  VFhite.  Masudi.  in  Notices  et  Extraits  Tom.VIII. 
p.  177  sq.  Abulfarag.  hist.  dyn.  p.281  sq.  HadscTii  Khalf.  I,  p.65.  ed.  Ftuegel.  Herbelot.  bib.  or.  s.v. 
Sabi,  et  praecipue  apud  Hotlinger.  histor.  orient.  p.  24.5  sqq.  —  Nec  indignum  quod  legas  testimo- 
nium  est  illud  fidei  Sabaicae,  Abul-Hasani  Thabeti  ben  Korrae,  Harranensis,  a  Barhebraeo  nobis 
servatum  in  chron.  p.  176  sq.  Cfr.  et  Wuestenfeld.  Geschichte  der  Arabischen  Arzte  und  Natur- 
forscher  p.3-4  sq. 

(2)  Masudi  (Journ.  Asiat.  M.  1.1.  p.260)  vidit  Carris  in  templo  Sabaeorurn  inscriptionem  litte- 

•      r»       •       •  'ip     p  "i^    "i    p     p  {m     ■      J  ti  •  .  •  1 

ris  Syriacis,  puta  f.-105|     p  A      °  Aramaeorum  Harranensium  lingua  lnsculptam. 

(3)  De  grammatica  vocabuli  .-.bLo  ratione  conferas  ea,  quae  doctc  exposuit  amicissimus  Ar- 
noldus  ad  Amrilkaisi  carm.  quart.  v.  37.  p.  39.  Caeterum  in  Latinis  Cdd.  teste  Heinrichio  ad  Iuve- 
nal.  Sat.  11,126.   Nabathaeus  plerumque  per  th  scriptum  invenitur,  etsi  Strabo  N«/3«r«7o?  exaravit. 

(")  Eodem  ducimur  scholio  illo  apud  Pusey.  Catalog.  p.450  sq.  in  quo  voces  J^-wJf  et  ?y£-<£\ 
tanquam  synonyma  de  ipsa  lingua  Syriaca  iunguntur,  iisque  quae  ibidem  EpJiraemi  Sjri  et  lacobi 
Sarugensis  auctoritate  traduntur,  ante  linguarum  confusionem  unicam  illam  linguam  primaevam, 
qua  usi  sint  omnes,  Sjriacam  fuisse,  quam  Hebraei  appellent  linguam  Targumi  (i.  e.  Chaldaicam). 
Cfr.  et  Masudium  in  Not.  et  Extr.  T.VIII.  p.  157. 180.  et  Barhebraeum  in  chron.  p.  176.  qui  Tftabe- 
tum  ben  Korrae  Chronicon  composuisse  dicit  ]!----)  ,Q_JOT  ]j£-___i  ]L_»j'Q_a>  ],  n  Vo?  regum  Syro- 
rum  antiquorum  i.  e.  Chaldaeorum. 

(5)     Vid.  Journ.  Asiat.  Fevr.  p.  122  sq. 
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mihi  videor;  itaque  illa  vox  ut  nomen  populi  non  intercidit,  nam  valet 
Y^PiY  primum  Harranensis,  Nabatjiaeus,  tum  gentilis,  paganus  (Sabaeus). 

LZ\±d>]7  deinde  apud  glossographos  significat  Nabathaice  (Chaldaea 
lingua  i.  q.  TPkc"\^);  lingua  vero  ecclesiastica  denotat  ratione,  modo  genti- 
lium,  paganorum  (iSviKuJg).  Atqui  jllipj ]  et  ^£105']'  vocabula  rarissime  (in 
Vet.  Test.  tantum)  a  Syris,  utpote  Christianis,  usurpantur,  sed  eorum  loco 
fere  semper  L-oO-co  et  ZvILjq-o)  ('). 

Sed  Syriacis  et  Arabicis  auctoribus  vetus  illud  rarumque  vocabulum 
x>$],  LiO;]  non  intelligentibus,  multiplices  in  scriptis  corruptiones  ortae  sunt. 
Gonfundebant  enim  Syrorum  scriptores  >oj  j  cum  *>o;] ,  quae  quidem  nomi- 
num  permutatio  solis  librariis  debetur,  id  quod  III.  Roedigerus  praeclare 
animadvertit  in  commentatione  de  origine  et  indole  Arabicae  libr.  V.  T.  hi- 
storic.  interpretationis  p.  22  sq.  adnot.  23.,  exquisitae  doctrinae  plenissima. 
Deinde  obsoletum  illud  &&>]  corruperunt  in  "(.IiqjT,  uti  supra  in  Bar  Bah- 
luli  loco.  Idem  illud  vocabulum  eodem  modo  depravatum  est  in  Pesch. 
Luc.4, 27.,  ubi  necessario  rescribendum  fclio;] ,  ex  nexu  enim  huius  et  prae- 
gressorum  vv.  et  ex  ipsius  loci  sententia  liquet,  tov  Xvpov  hic  esse  Syrum 
paganum,  gentilem  (2).  Eadem  corruptela  occupavit  locos  quosdam  apud 
Asseman.  bibl.  orient.  I,  p.351,  pro  Uio/]'  ^l-d]7  leg.  flioj]7  yj^LY  Acacius 
Assyrius;  p.  186.354,  leg.  ]1id?]7  A*o  regio  Assyriorum,  et  glossam  ]lioV]'  \io\L 
(quo  eodem  modo  in  Adler.  Lexic.  alterum  vocabulum  scriptum  est)  mala 
Assyria  (Adler.  ^S-*^  malum  Assyriac.)  in  Mich.  Lex.  p.288.  scrib.  ]liO!>-]7. 

Scriptores  Arabici,  a  quibus  Aramaei  appellabantur  qj-oL^,  ^Lol*.J. 
qUj^,  et  Aram  ^\,  ex  vocabulis  illis  vetustis  procudebant  Ai^menii,  Arme- 
nia;  cfr.  Roediger.  1.1.  p.  23. 103.  Quatremer.  1.1.  p.H8sq.  Huc  quoque 
pertinet  illa  extrema  glossematis  pars  apud  Roedigerum  1.1.  p.  23.  adnot. 
nec  vero  Armenii  sunt  Aramaei,  sed  Syri,  quae  quidem  verba  haud  scio  an 
sic  emendanda  sint:  ,a-i]  jU*j*QJ»  ],.i  ^o?]  ,ocn-»AJ  Lid;-]  qAo  nec  vero  Aramaei  sunt 
Armenii,  sed  Syri;  eodemque  modo  Castellus  permutavit  ]liojt  ]  i  L  V  cum 
j'.i'voj]7  LL*LX,   vide   Michaelis  Lex.  p.  75.  211.  222.     Tuto   igitur  praeeunte 


(*)  Vere  enim  Quairemerius  1.1.  p.123.  ils  se  persuaderent,  ait,  que,  regeneres  par  un  nou- 
veau  culte,  ils  devaient  sous  tous  les  rapports  devenir  un  peuple  nouveau  et  abjurer  leur  nom  anti- 
que,  qui  scmblait  leur  rappeler  1'idolatrie  a  laquelle  le  christianisme  venait  de  les  arracher. 

(2)     Vers.  Persic.  1.1.  iciy>y  quod  Aramaeum  poganum  indigetare  videlur. 

2* 
LofC. 


12 

Quatremerio  1. 1.  corrigam  locos  apud  Abulfed.  hist.  anteisl.  ed.  Fleischer. 
p.36.  1.14.  al»Ji)  <iUx  et  p.40.  1.5.  inf.  0^i  ^.  Arabum  scriptores,  prae- 
sertim  seriores,  quum  nomen  Nabathaeorum  minus  cognitum  haberent,  ea- 
dem  ratione  ex  Jbloi,  Ja*i  Nabathaei,  faciebant  JaLsl,  Ja+i  Copti(l),  cuius 
permutationis  insigne  exemplum  reperitur  in  Aben  Esrae  commentario  (2) 
ad  Exod.2, 10.  hocce  trnro  ■pB&i  ifci^  ttj-rpn  inifea  D^sa  ■jitoVa  smna  nw-a  Dtti 
stdd  D3  HTip  ywb  bn  o^sa  •pufea  pnssri  mnwi  nra>  isaa  Diro  sjdi  dwm  ot% 
slV  iS33h  ^BOD.  ex  quo  apparet,  illud  tp^ihfa  llffi^  e  corrupto  Ja^aJl  QLJ  ortum 
esse.  Veram  autem  et  genuinam  lectionem  fuisse  Jo*-JJI  0lwJ  Ungua  Naba- 
thaeorum,  Nabathaea,  arguit  illud  ipsum  commemoratum  de  Agricultura 
opus  (htol&tfi  £1*7135'  "150  i.  e.  Xj>^UJ|  v-jU^»),  quod  transtulit  e  Nabathaea  lin- 
gua  in  Arabicam  D^Tip  llffib  (3)  J6ra  TVahschijja^),  qui  ipse  origine  Chal- 
daeus.  Nec  raro  Nabathaea  vocabula  (5)  Graeca  habebant,  e.c.  in  illa  pro- 
verbiali  locutione  ab  III  Quatremerio  1.1.  Mart.  p.224.  e  diversis  lectionum 
monstris  egregie  restituta,  malum  in  saccis(6),  quae  verba  excubitor  (jUa^JI) 


(*)     Vide  Quatremerium  I. 1.  p.  102. 105. 108. 

(2)  Cfr.  Iablonski  Opuscul.I,  p.  l4S  sq.  ed.  te  Water. 

(3)  Male  apud  Iablonskium  explicatur  sancta  sive  Hebraea. 

(*)  De  Ibn  fVahschijja  eiusque  scriptis  vide  praeter  ea,  quae  Quatremerius  congessit  1.1.  Mart. 
p. 235-240,  praecipue  Hamakerum  ad  Ibn  Khacan.  ed.  VFejers.  p.lOOsq.  et  VFuestenfeld.  Gesch. 
der  Arab.  Arzte  und  Naturforscher,  p.38  sq.  Quod  attinet  ad  Democritum,  cuius  librum  de  re  ru- 
stica  Ibn  VFahschijja  e  Graeca  lingua  in  Arabicam  transtulit,  quodque  laudatur  a  Demirio  v.  '»^*S^a, 
Cod.  Diez.  jj«-JdLjw^J>  *-JCi£,  Cod.  Reg.  male  (j^-JdLjWj,,  mihi  est  suspicio,  quamvis  a  Diog.  Laer- 
tio  vita  DemocritiYX.,7,13.  huius  liber  iTEgt  ystoayiqg  memoretur,  nomen  eius  cum  Damocratis  (cfr. 
Herbelot.  bibl.  orient.  v.  Democratis)  confusum  esse. 

(5)  Quae  quidem  in  Cdd.  Arabicis  saepenumero  corrupta  inveniuntur,  sicuti  apud  Demiriutn 

V.    S)_yJ*.ftjf.      qLwJj^   '£.yMtSl\   &&A±L   (jjLwJb^    {\wi\     ^r>j*l\     qL*Jj  _y$>    '-6jjM*3l\     £,    (J«Ia£i    ^i\     JlS 

Li.i  J3.xaj!  ...LwJbj  .jJh  (j«j^  dicit  Ibn  Abbas  leonem  appellari  lingua  Arabica  iAa«  j),  lingua  Ae- 
thiopica  ■&.y»*S&\,  lingua  Persica  r?J»,  et  lingua  Nabathaea  LnI  i.e.  fc^Nt  hoc  enim  reponendum  est 
loco  Lijl  et  eius,  quod  Cd.  Reg.  pracbet  \j\. 

(6)  Praetermisit  Frejlagius  Arabum  Proverbia,  I,  p.428.  Conferas  *P5!3  MTa  2  reg.  4,40.  et 
illud  Romanorum  vetustissimum  adagium  Mors  in  olla,  quod  allegatur  a  Sallengrio  Nov.  Th.es.  Anli- 
quit.  Roman.  T.III,  p.  726.  cuiusque  lepida  historia  apud  Plauti  scholiastam  veterem  haec  est: 
„Quidam  Saturio  (de  quo  Plaut.  in  Persa)  Parasitus  noctu  mortem  in  olla  sedentem  per  somnium 
vidit;  die  vero  cum  in  culina  subdole  cx  olla  lixatum  gallum  subripuisset,  illumque  vorasset,  ex  os- 
siculo,  sibi  in  trachea  infixo,  periculum  mortis  iamiam  imminere  sentiens,  ac  de  facto  moriens,  nil 
aliud  exclamabat  eiulando,  quam  Mors  in  olla,  Mors  in  olla,  omen  mortis  suae  ex  somnio  deducens." 
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Graeca  lingua  pronuntiasse  fertur,  quum  revera  Nabathaea  sint;  item  Grae- 
cum  putabatur  vocabulum  qjj^  quod  Syrorum  ,0*1  A  est  (*).  Viceversa 
Graeca  verba  Nabathaea  ducebant,  ut  illud  ^Ui^  (le  girqfle)  apud  Quatrem. 
1.1.  p.223.   Graecum  enim  est  Kaovo<pvXkov  vocabulum. 

Praecipua  Nabathaeorum  sedes  erat  Mesopotamia  et  Chaldaea  (Ba- 
bylonia)  .  vLjsJ^  et  quod  attinet  ad  linguam  eorum,  eximium  exstat  testimo- 
nium,  quod  excitavit  iam  ex  ipso  Codice  mspt.  libri  Fehrest  (2)  Quatremerius 
1.1.  Mart.  p.  213  sq.,  ab  Hadschi  Khalfa  I.  p.  71.  ed.  Fluegel.  ex  eodem 
libro  excerptum,  ,,dialectum  Nabathaeorum  Syriaca  politiorem  fuisse  (f^i\ 
J.l^wJI  q-»),  illam  autem  Nabathaeam  dialectum,  quae  in  pagis  audita  sit,  ni- 
hil  nisi  inelegantem  (f^&  j*c)  Syriacam  cccstitissey  Alii,  addit  Hadschi 
Khalfa,  linguam  in  libris  eleganter  scriptis  usurpatam  eandem  fuisse  dicunt, 
quam  incolae  Syriae  et  Harran  loquuti  sint.  Eodem  Hadschi  Khalfa  teste 
linguam  Syriacam  (i.  e.  Nabathaeo-Chaldaeam),  qua  utebantur  Chaldaei, 
non  prius  mutarunt,  quam  Persae  eos  vicerant  eorumque  regnum  sibi  sub- 
iecerant.  Hinc  factum  videtur,  ut,  Ibn  Mocaffa  (3)  apud  Hadschi  Khalfam 
1.1.  p.  69  sq.  auctore,  Persicae  linguae  dialectis  etiam  Syriaca  adnumerare- 
tur,  usurpata  illa  ab  incolis  tractus  Sawad  in  Chaldaea,  ea  potissimum, 
puto,  de  causa,  quod  in  litteris  scribendis  dialectus  quaedam  peculiaris,  Sy- 
riaco-Persica,  frequentabatur. 

Si  igitur  locos  modo  laudatos  cum  Barhebraei  Aramaeae  et  Naba- 
thaeae  dialecti  explicatione  contuleris,  testimonium  buius  de  elegantia  Ara- 
maeae  dialecti  ('LJLp\  i.e.  lZ±6>]r  }  i  L  \"  utpote  Harranensium)  et  de  impuri- 
tate  dialecti  seriorum  Nabathaeorum,  tractum  Sawad,  i.  e.  regionem  quae 
Basrae  et  Kufae  urbibus  subiacet,  incolentium,  prorsus  conflrmari  videbis. 

Id  tantummodo  velim  monitum,  in  scriptis  interpretum  Arabicorum, 
Syrorum   jJL&J!   ^S>\   et  Iracensium  r$f&   J^   i«e.    Nabathaeorum  (A)    (Chal- 

(')     Cfr.  Fre/tag.  Arabum  Proverbia.   I.  p.273. 

(2)  Cuius  librl  auctorem  Syriacis  scriptoribus  usum  esse,  declarat  ipsius  Theodori  Sjri  testi- 
monium  a  Quatrem.  1.1.  M.  p.210.  allatum. 

(3)  Hadschi  Khalf.  1.1.  exhibet  £-^5  qJ^,  Quatremerius  contra  e  Codice  ipso,  vid.  1.1.  p.  217. 255., 

proposuit  £&&*5  q^  quam  lectionem  primo  loco  exarata  praestantiorem  existimo.  Conferas  prae- 
terea  quae  de  Abdallah  Ibn  el-Mocaffa  exposuit  JVuestenfeld.  Gesch.  der  Arab.  Arzte  u.  Naturf. 
p.  ll.N.22. 

(*)     Cfr.  Iakuthum  in  Notices  et  ExtraitsH.  p.446.  qui  haec  refert:    ^vi-xil  Eraque:  Contree 
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daeorum)  nomina  sibi  opponi,  ut  iam  apud  Plinium  hist.  nat.  in  plantarum 
descriptionibus  Syriam  et  Nabathaeam ,  aeque  atque  in  Dioscoride  et  Ga~ 
leno  et  inde  in  Arabum  pharmacologicis  lihris(l),  non  raro  sibi  oppositas 
legirnus.  Ad  quam  rem  etiam  haec  Ahulwalidis  spectant  verba,  ab  IH,  Ge- 
senio  in  thesauro  v.  ffflS?  allata:  ,,Syri  speltam  ]'Ajcuo,  lracenses  (Nabath., 
Chald.)  eam  n^nb^  (qLJ^)  appellant."  Verum  enim  vero  iam  Moawiiae  aetate 
dialectus  JEuphratensis  (&&?j^')  i.  e,  dialectus  Euphraten  accolentium  populo- 
rum,  Iracensium  ((jj^  ^  '\i})  Arabicorum,  baud  paucis  vocabulis  Naba^- 
thaeis  commixta(2),  et  Arabicam  linguam  pronuntiandi  quadam  ratione  ad 
Nahathaeam  accedente  Arabibus  memorabilis  fuisse  videatur,  quoniam  ea 
minus  emendata(3)  perhibetur  apud  de  Sacyum  in  Antholog.  gramm.  Arab, 
p,117sq.  (267).  In  Arahicis  saltem  Lexicis  inveniuntur  vocabula  indiciis 
hisce  adscriptis:  idiomate  Syro  —  apud  Iracenses,  vox  Nabathaea,  quae 
partim  vera  Arahica  partim  Nabathaea  censenda  sunt;  multa  tamen  voca- 
bula  non  potest  ad  liquidum  perduci  utrius  linguae  fuerint,  cum  sola  modo 
servata  sint,  et  ad  ea  explicanda  comparationes  cum  aliis  linguis  rarissime  (4) 
tantum  institui  queant. 


celebre  qui  s'etend  en  Iongueur  depuis  Moussoul  jusqu'a  Abadan,  et  en  largeur  depuis  Cadesie  jus- 
qu'a  Houlvan.  Cest  une  terre  fertile  et  pleine  d'eaux.  Ses  habiians  ont  beaucoup  d'industrie  et 
sont  fort  adroits  dans  toutes  sortes  d'arts.  Ils  descendent  de  Nabath,  mechant  homme  du  temps  de 
Salomon.  Quae  nominis  Nabathaeorum  definitio,  a  Nebatho  (13^3  vid.  1  reg.  11,26.)  Ierobeami  pa- 
tre  ducta,  aeque  falsa  habenda  est  atque  illa,  quam  e  Masudio  proposuit  Quatremer.  J.  A.  Fcvr. 
p.  113.    Vid.  autem  Gesen.  in  Lex.  v.  n'T'^13. 

(*)     Cfr.  Abu  Mansur  lib.  fundamentorum  pharmacologiae.  ed.  R.  Seligmann,  Vindobon.  1830. 
I,  p.27.  v.  im^J^  et  P-^1-  v*  {~ris'ijr^'  cum  B-4.  glossa  in  Cd.  Goth.  i$3&*o  jp^   i~jjjjj-  I^do^ 
Ja,*jJL     — «LwJ(   i.  e.  fc^Sflft  est  Ceratonia  siliqua,  cuius  duae  sunt  species,   altera  Sjriaca,   altera 
Nabathaea.     Cfr.  et  Analect.  Medic.  ex  libris  Mss.  ed.  Dietz.  p.37.56. 

(2)  Casiri  Catalog.  bibl.  Escorial.  I,  p.  31.  affert  illud  LwJJ  (i.  e.  Nttii^S  fil.  hominis,  homo) 
Nabathaeum  vocabulum  et  recte  Nabathaeam  linguam  Chaldacam  habet,  in  co  tantum  falsus,  opi- 
nor  quod  Chaldaearn  linguam  postmodum  Arabicis  dictionibus  permistam  arbitratur.  Subiungit 
dein :  ,.huic  similia  vocabula  Nabathaea,  quae  in  opere  de  Agricultura  Ben  Avami  leguntur,  ex.ponere 
curavimus";  sed  hoc,  quod  equidem  sciam,  factum  nusquam  est. 

(3)  Vid.  Journ.  Asiat.  Mars.  p.21S  sq. 

(*)     Vere  Nabathaea  vocabula  e.c.  haec  sunt : 

jji  vid.   Gesen.  thesaur.  v.  bbtt;   Jvfci  funis,  cf.  Chald.  tfbffitf,  Syr.  \LJ[  ;  ^JJj=>  i.q.  Hebr.  pTh , 

St.  ,  ,     „        6).. 

Chald.  "pp ;   J^5>J>  (vid.  Frcjt.  Lex.  Arab.  v.)  cf.   Chald.  (3W)  N5h~ ,    Sjr.  jL^.5  ;   _b^w  Chald. 
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Dicunt  igitur  glossographi  nostri  jllojj  ]">  *^  Nabathaeam,  quam 
vulgo  falso  vocant  Chaldaeam  ( ' ),  dialectum. 

Sequantur  iam  singula  quaeque  Nabathaeae  dialecti  fragmenta,  quot- 
quot  in  glossariis  MSS.  reperire  potui,  et  quidem  ordine  alphabetico,  uti 
supra  in  indiciis  dialecticis,  servato.  Primo  autem  loco  e  Bar  Alii  Codi- 
cibus  petitas  proponam  glossas,  quia  hae  indicia  dialectica  continent,  Bar 
Bahlulus  contra  ea  saepius  omittit. 

Bar  Ali.  Apograph.  Gotting. 


Vwft-uoJf    jLsb^ 

Dominus  domus,  procurator;  et  id 
quidem  vocabulum  sumptum  est  e 
lingua  Nabathaea  vel  Persica  et  sic 
vocatur  hospes. 


]A*£ia?       (31      Ofll       f       OB!      j^Sj^tjo 

\m>\o  (leg.  |A^l3?) 

i.  e.  «TSfflN  vocabulum  Nabathaeum 
est;  idem  significant  N^TB&Ja  et  tPSTEMJN. 
i.  e.  praefectus  domus  et  viator,  (ho- 
spes). 


fctlMSllB  Sjr.  |^n  *">**■  Novar.  p.24l.  Frejt.  s.  v.  ab  Euphrate  enim  Halebum  deportari  solet.    Cfr. 

Iakuth.  in  Not.  et  Extr.  11,454.   v.  X**^-     ^-A^,  ^^)  CAaW.  pt  .5/r.  jLrill  cfr.  Jlf/cA.  Lex.  253. 

^ -£=»  /orf*V  pecul.  aquam,  Chald.  1T13,  fcOS,  vid.   Quatrem.  1. 1.  M.  225.      J2J    Chald.  TD3,   -Jslji 

■(vid.  Tebrisi  ap.  Quatrem.  1.1.  p.226.)  custodes  vinearum,  qui  eas  defendant,  cfr.  ds*TI3b  Cant.  8,11. 

12.    ijJ^V»  palalium,  arx,  (vid.  Fr^.  praef.  ad  Lex.  Arab.  p.XI.)  CWd.  V|T3/a,  S&TSft  Hebr.  h^Vn 

(!)     Michaelis  in  Lex.  p.475.  coll.  p.675.  illud  t*iQ5]  JJ  *  \  ^  interpretatur  in  dialecto  Assjrio- 
rum,  seu  Orientalium  Sjrorum,  quod  non  falso  quidem  indicium  illud  designat,  sed  videtur  mihi  in 
mente  habuisse  ]^1Q5  ]   Assjrius,  aut  omnino  non  satis  percepisse,  quid  significet  JL105]  ]  1  *  \ 
Caeterum  non  ausim  diiudicare,   quale  indicium  dialecticum  Castellus  Heptagl.  col.  3297.  (Mieh. 

Lex.  p.783.)  V.  \*Q-D  (cfr.  [iii  cibus  quo  honoralur  hospes  =  KaS3,  £^&j  )  indicarit  Lingud  Assj- 
riacd,  cum  ipsa  glossa,  auctore  III.  Sernstenio,  in  J?ar  Sahluli  Codicibus  non  compareat,  ac  me  om- 
nino  fugiat,  unde  Castellus  illam  vocem  attulerit.  Quae  idem  affert  e  B.  B.  in  Heptagl.  col.  klh.  v. 
]  v  \  a ,.,    (apud  Mich.  Lex.  p.  131.  typothetae  vitiis  sunt  contaminata:  ]h  \n     et  sj-^i  leg.  |_^Z  et 

,^i?)  Assjrii  etc,  iisdem  verbis  etiam  leguntur  apud  i?.  B.  ■  -  La  bLy-tydS  ,„0;  ^]   j-v\p 

I  v  \  o  oq   ]  S  \  n . .    OT— 4   r^r°    '^'    *•  e*  N5>P^3  significat  secundum  magistrum  (i.e.  Honainutn) 
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Bar  Bahlul.  Cod.  Bodlej.  Huntingdonian.  Nr.  157. 

(Cod.  Marsh.  Nr.  198.   ]^os}IaA,j)  i^os^a^j  .  ^cOj  lj,  ous^a]  ^v^laJ^ 

i.e.  ^WPBUJN  significat  hospitem;  addit  Marvazita:  dominus  domus.  Vox  illa 
petita  est  e  Syriaca  vel  Persica  lingua.  ITOrsuitf  (cum  suffix.)  est:  herus  eius. 
NrrorsiBK  denotat  hospitalitatem. 


Placet  hic  ea  subiungere,  quae  Lexic.  Adler.  praebet:  v_a^  ]' A)*^  *|" 
0l*jp  *yt~=>i  variasque  deinde  exhibet  illius  vocabuli  formas  hasce  |jLa{Xa  *]* 
I".  p^^T  A*)n  jiloi^L-Jlo  quarum  prima  profecto  rescribenda  est  jloiTn  «.]".  Quae 
optime  interpretatur  glossographus  in  Apograph.  Gotting.  0L*J  jL^oil  ]i  4,\ 
^L*jJ1  ut  supra  iam  ostendimus,  ea  Bar  Bahlulus,  et  ipse  nescius  discrimi- 
nis,  quod  intercedit  inter  jl^oj.]  et  U^ojT,  male  commutavit,  quum  e  Syriaca 
lingua  ductum  esse  vocabulum  existimet,  quod  ipsum  a  Syris  usurpatur  ut 
domesticum.  At  revera  Nabathaeum  est  vocabulum  "jspsntf-x  vid.  Buxt.  Lex. 
Chald.  p.239.  quod  ut  nostrum  ].fcoi«n,.*.],  uti  apparet  ex  modo  allatis  Bar 
Alii  et  Bar  Bahluli  explicationibus,  et  eum  significat,  qui  hospitium  praebet 
(ciwJ!  <-jj)  et  eum,  qui  hospitio  excipitur  (v_^j-oa!t),  etsi  ]i_o_*.]  (Cd.  Goth.  male 
]-^  *])  domum  denotans  neque  in  Persica  lingua  neque  in  Chaldaea  adhuc 
superest.  TA-^irj;7  quod  vel  iunctim  vel  disiunctim  scriptum  invenitur,  signi- 
ficat  et  o\kovo\aov,   dispensatorem,  e.  c.  Pesch.  Luc.  16,1  sqq.,  quemcunque, 

et  ut  Q^j$i  munus  Oeconomi,  Procuratoris  in  ecclesia  orientali  (');  vide  quae 
de  Oeconomis  congessit  Asseman.  bibl.   orient.  T.  III.   P.  II.  p.  845. 

Quod  exhibet  Apograph.  Gotting.  &a£&*,  pro  eo  praebet  Bar  Bah- 
lulus  KiVjXwi  eodem  fere  derivandi,  furtim  auferendi,  sive  omnino  petendi  (ex 
aliqua   lingua)   significatu.      Castelli   errorem,    qui  ultima  B.  B.   verba  falso 


radicem  cyclaminis.     Assyrii  eam  vocant  |s\n  ..  et  ]\\n  O  —  Assyriine  in  his  fortasse  iidem  ac 
Nabathaei  JL^IOV]?  De  permutatione  litterarum  palatinarum  cfr.  Hoffm.  gr.  Syr.  p.l22.b).  I.A.M.265. 
(')     Cfr.  Pusey.  Catalog.  p.476. 
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transtulit   ,,est  nempe  Armenis   (pro   Aramaeis  i.e.  Nabathaeis)  }\s>-±\  do- 
mus",   supra  iam  notavi.     Possunt  etiam  e  Persica  lingua  conferri  cum  no- 

stro   vocabulo   voces   g^*   hospitium,   cfr.    Castell.   Lex.   Pers.   col.  327.    et 

forsan    j^wi  coquus,   Cast.  1.1.   col.  33. 

B«r  ^4//'.  Cod.  Goth. 

i.  e.    j^'^     cum  Petocho   super  --   et  quiescente  ^ ,  vocabulum  Nabathaeum 
est,  significatque  indumentum.  —   Vestimenta.  — ■ 

Lex.  Adler.  ij^j^  s-\Ja£- Jk+*  JVuN^.  .  jlcu^^.  i.  e.  velum,  operimen- 
tum,  vestimentum  (pallium  amplum  manicis  carens). 

In  Lexicis  Sjriacis  illud  vocabulum  non  invenitur;  est  autem  Chal- 
daicum  i*Q'oz  involucrum,  pallium  denotans,  a  Eba  involvere,  ut  ilJ/  quod 
iisdem  Arabicis  vocabulis  expositum  exstat  ac  nostrum  in  Lex.  Adler.,  a 
V'  volvere.  Conferas  et  Hebraeorum  fiV~3  in  Gesenii  tbesauro,  et  potissi- 
mum  attendendum  bocce  vocabulum  in  loco  Ezech.  27,24.  de  vestimentis 
ex  Assyria  et  JMesopotamia  advectis  usurpatum  esse.  Itaque  sincerum  vo- 
cabulum  Nabathaeum  est,   ex  quo  Graeci  %A«jut'?  formabant. 

Bar  Ali.  Cod.  Goth. 

-LzZ  jn^Ac^  u^cj?  y-4  !-'■=*?  ^1  ^U^—   •  ^ .  «ol  ^so  iUJJ^  .  ?  .  As  ,3  jiu? 

j^M  ^o^  i^M  [Apograph.  Gott.  ?cu?]  so^j  iujtfjs  ^cu?  iUJJjo?j  jiu?  ^aJLs^J 

(*)  [Apogr.  Gott.  ylwJf  ]  yLsJf    JOo  ^jIL  _^3    »f  JyJ!. 


(*)  De  litteris  permutalilibus  (JiXajI  (_!>»->-)  vid.  Beidhavei  in  de  ^Sac/  Antholog.  Ar.  p.4.  cfr. 
Chrest.  Ar.  II.  p.230  sq.  ^r/d.  ap.  Ewald.  gramm.  Arab.  p.30.  annot.  l).  coll.  p.  34.3).  Notic.  et 
Exlr.  T.IX.  p.45  sq.  et  praecipue  Fleischeu.  de  glossis  Habichtianis.  p.Sl  sq.  coll.  p.  !00.  Pro- 
bantur  quae  in  his  exposita  sunt,  ipsius  Demirii  testimonio  v.  JLcu!    Cd.  Diez.  II.  fol.  18.  recto.   jB 

_&  J,  J.^OyjA_JS  Jo5  Uxjw  L§JLx.jI>  Bjitwj  uU  j>U_J!  iJ!>-XjIj  'ij>\$  'ijuo  ^Si\^  yto  Uo_>lj 

.  i\    /Z->%    ^jjUaJU,    ^UJij    oLa-aJIj'    *3^*M    oLxJj'!    U^ii    LJlsj    oL>    L^o   Xj_'    Js^  jAaX^Ltl 
jLb   sUjw    ,•.!    Jiiji    UiwJ    cj^JCw^!    Dicit  Natvaivi  in  commentario  suo  ad  librum  El-Mohaddseb: 
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i.  e.  i'A_/  Dolath  cum  Petocho  in  singulari  numero,  et  Iud  cum  Sekofo  in 
plurali,  igitur  i-L'>,  sicut  est  in  Scriptura  Sacra:  „ibi  congregantur  milvi, 
(Nabathaice  _»o_.5  Persice  jcyi)  unus  ad  alterum."  —  Mihus  i.  e.  avis  acci- 
piti'i  similis. 


contendit  Abu  Seid  Marwazita  ex  accipitrum  et  falconum  genere  avcs  et  alias  eiusrnodi,  quae  aucupa- 
toriae  sint,  dici  \jA^>  cuius  singularis  est  Ato  et  feminin.  BJLo  et  s_5;  Sad  enirn  littera  commuta- 
tur  cum  Za,  et  'i&m,  cum  permutetur  Sud  cum  Sin.     Dicil  Saidalani  in  commentario  ad  libr.  Moch- 

> 
tasar:  quodque  vocabulum,  in  quo  insunt  Sad  et  Qaf,  efficit  tria  vocabula,  ut  ^Loj  (sputum,  salioa 

vid.  Freyt.  s.v.)  el  ^ljJ  et  v_$L«.j  Reprobat  vero  Ibn  el-Sikkit  UUO  verbum  (significatione  qui- 
dem  spuendi,  salivam  eiiciendi),  affirmatque  id  designare:  longum ,  p  rocerum  esse.  — —  De 
auctore  grammalici  operis  v_aLu!  p-^Loi  emendatio  sermonis  inscripti,  I.bn  el  Sikkito  cfr.  Herbelot. 
bibl.  or.  v.  lacub  Ben  Sakit,  ubi  male  exposuit  filius  Sakiti,  quod  iam  correxit  Reiskius  1.1.  v.  Sak- 

kit.   cfr.   quae  de  cognomine  i_va..J_wJ!  /•vj!  i.  e.  mullum  silens,  silentiarius  praecepit  de  Sacyus  An- 

thol.  gr.  p.137;  de  indole  grammatici  illius  libri  vid.  Pusey  Catal.  p.lSl.  Hadsch.Khalf.  1,328.  Qui- 
buscum  conferantur  quae  apud  eundem  Demirium  exstant  (Cd.  D.  II.  R.  191.  recto)  v.  ,-gil  ubi  nar- 
ratur  de  equuleo  miraculorum  patratoris  apud  Arabes  celebratissimi  Abu  Abdallah  Mohammed  Ha- 
sani  Bosrensis,  disquisitione  de  urbe  eius  patria  adiecta:  .slll  J-«_;  Li  q!  <_j'-w~'^  &  ^LstfwJ!  Jli' 
^s.  (j^wJj  aJ&Lbl  (J^  (jmjJ  Uxam  _>LoJi  c>*J_\j~  [»LwJi  q-»  K_jJs  _$,— -^  ^  <~Jy»Jj>  .j>___>_\ii 
£  U__>  iJ\P  v)__b  jj£&\  Qji  Jkji  (jr-*?-'  -bLoJi  JjLwJIj  (Jjj>a_JS  ^jj>wJS  £  SJjJj  ^wLs 
,j«»J  S_>Lo  (jywJI  jii-Xjl3  j>,_>uJ!  Ui}  xJjjw  X^Js  ^mu  ^i  v_jj-w_U  xjli  JJlJ!  Lo!  j-SUJI^,  JJLJi 
^_Jlwvat-XJI  ____3Lw.fi  qjI  jwwUJI  j>j!  JasLs.  vS5  tXij  a^jJjw  -ijjj-s*  5>>  -L5i>  Li  fci^Lbi  ,J>j_ 
(jy*JS    Lgjw  J-UJ"  jjjJI    «ij^JLj    _^J->   i_jL*_J|  j>j5>    IlXj^j  __wj   XjJs    q^   *Ji    JLsj    /  a.wv3_>    ^N?)^    _» 

lJj-^-j  _3j5j=-  **$&  «j->i$  X^JJ-O*  uywJI  O-^'  O^  -^r^  -iLiJlj  uyJI»,  ~^-(->  -==-  3  ^-° 

8-_>Lv«  i. e.  Dicit  Samani  in  libro  G  enealogiae  inscripto,  illum  Abdallahum  denominatum  esse 
ex  Syriae  urbe  Bosra,    igitur  permutatum  esse  Sad  cum  Sin  non  ex  eius  liberiore  ralione  neque  ex 

analogia  vocabulorum  uiij^,  Objjo  et  JbS~w,  _bS-*_   (cf.  Freyt.  Lex.  v.  _bLw).     Hucusque  Sa- 

mani.  Dicit  Ibn  Elatsir  omnia  haec  falsa  esse,  quod  attineat  ad  etymologiam  ac  grarnmaticam ;  et 
quod  spectet  ad  etymologiam,  eum  denorninatum  esse  de  Bosr  urbe  non  ignota,  et  quod  atlineat  gram- 
malicam,  permulalionem  Sin  cum  Sad  non  esse  ex  ratione  liberiore,  quippe  quae  tantummodo  in  cerlis 
lilleris  cblineat.  Meminit  eius  etiam  Hafedh  Abulcasem  Ibn  Asdker,  Damascenus,  in  Historia  Da- 
masci,  affirrnatque  illum  revera  ex  urbe  Bosr  oriundum  esse.  Equidem  (Demiri.)  exislimo,  litteras, 
quibus  Sin  cum  Sad  permuletur,  hasce  esse  _£,  c,  _b,  -.  hac  tamen  condilione,  ut  Sin  harum  Utte- 
rarum  alicui  praecedat,  aut  aliqua  harum  lilterarum  sequatur.  Cfr.  etiam  quae  de  scribendi  vocis 
«_j"4Jajwi  rationc  proponuntur  ap.  Hadsch.  Khalf.  I,  p.233.  coll.  p.  324.  —  (jansL-o  et  (jm_LsLw  urbs 
Africae.  — 

De  Samanio  cfr.  Hadsch.  Kh.  I,  p./i56.     Wuestenfeld.  Abulfed.  p.  81.  de  Ibn  Elatsir  1. 1. 
p.  82.  de  Hnf.  Abulcasem  Ibn  Asdker  vid.  H.  Kh.  II,  p.  129sq.  coll.  I,  p.  233. 126.     Praeterea  de  va- 
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Bar  Bahlul  Cod.  Hunt.  Nr.  157. 
[Cod.  Marsh.  o$Q  jO  yj]  A^^jS  IjjdA^oo   [Cod.  Cantabrigiensis  ^04]  ]ZU? 
Ux+ftl   -*srP°    [CoJ.  Marsh.  ^oo*?]   n*cu?  A^|^o?|  jj^Alo  cOo^o    sfjsji  ?ojJ| 
j,^    Zq^   IfM   ^Als^j    JA^?   cDo^    ljUxJI  Jla    (CJ.   (ja^So)   (jaaejj    ci^* 

i.  e.  l'A-;T,  vocatur  Persice  [secundum  Bar  Saruschwaeum]  30PI  i.e.  milvus; 
Nabathaice  >-»Q-*2  eiusque  visus  est  perquam  acutus;  alii  volunt  aquilam  esse; 
et:  milvi  congregantur  unus  ad  alterum.     Milvi. 

Lex.  Adler.  jW^  j&d\   J^  jtP  ^+d   50]^?  .  jiCIi?  .  ]£Zl  .  J2U? 

.  v^iLwLoi^  i.  e.  JAa?  etc.  i.  q.  ?o}*?  i.  e.  nomen  avis,  similis  accipitri,  vel  fal- 
conem  vel  falconem  nisum  significans. 

Qui  in  Bar  Alii  et  Bar  Bahluli  glossa  excitatur  Scripturae  Sacrae 
locus,  exstat  Ies.  34, 15.  et  quae  a  scriba  interpositae  sunt  vocabuli  lA^;  ex- 
plicationes  in  Bar  Alio,  eae,  uti  in  B.  B.  inveniuntur,  statim  post  |A_j  lo- 
cum  habere  debebant.  Multum  nos  turbant  vocabula  jcyj  et  — cuj,  et  quod 
attinet  ad  vocem  jo^l  ex  qua  videntur  depravatione  orta  et  jcn-?  et  501-.?,  in 
Persicis  Lexicis  nullum  repperi  verbum,  quod  cum  hoc  componerem.  sojJI 
contra,   quod  exhibent  Bar  Bahluli  Cdd.,  nescio  an  similitudinem  quandam 

o    y  ~-      o  *•  o^_ 

habeat  cum  Persico  sjiS,  «j-H  aquila,  falco  leporarius,  apud  Cast.  Lex.  Pers. 
col.  47.  Altera  vox,  Nabathaea,  ^o_>,  profecta  videtur  e  Chald.  1*5  i.q. 
N^  vid.  Buxt.  Lex.   Chald.  s.v.  et  Gesen.  thesaur.  vv.  tf^,  et  Jixn.     Caete- 

T    —  T    —  T    T 

rum  Barhebraeo  in  Bernstenii  chrest.  Syr.  p.201sq.  (Lex.  Adler.  'i^i  |A-? 
B.  B.  Cd.  Cantabrig.  <&_=!.£  i.  q.  ^yo  bubd)  est  idem  quod  £ioo.!b  bubo,  pro- 
pter  visum  acutum.     Lubet  praeterea,   quod  supra  |A_;  per  tio^.  explicatur, 


riis  urbibus  Bosrae  nomine  insignitis,  conferas  ea  quae  Koehler.  tab.  Syr.  ad  p.99.  excerpsit  e  la- 
kuthi  libro  Moschtarek,  cum  iis  Bosris,  quae  recensentur  in  K.am.  v.  j»*j  ubi  memoratur  nostra  Bosr 

—  >  o  > 

urbs  Auranitidls,  ,..i,_j^£U  8  **i2Ju    *-v*J 

Significationem,  quain  supra  posui  locutionis  ^jIM  <^s.  secundum  liberiorem  rationem, 
Viro  Ulustrissimo  Roedigero  acceptam  refero.  Caeterum  amicus  meus  Arnoldus  plura  eaque  cx- 
quisitiora  fragmenta  e  Demirio  propediem  divulgabit. 

3* 
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ea  afferre,  quae  de  avibus  ex  aquilino  seu  vulturino  genere  Bar  Ali  in  Cd. 
Goth.  sic  exponit: 

_^D  ^2)  — Ifl   jj&OfO    yj    ^OOUA*)    j»A,?j    ja,,    JZO^    OCl    yO    OCI    ^Sjjo    \m£>fDO    ]??QO 

KjOs^.  ^v^Jf^  j^jJf  c_)^f  M  ^*?  *A*^  i'?Q»  ^l*?^  X^rkJf  «ocu^o 
j^oci?  JA  tiViVi>  /Ojlo  jiU»js    jlsJAIo  2\4^  1"?--?  _l*i£^4.j  — *?  JJ{**|  sfjsji 

.q.V^A  W,     ^S?OJ     *»Nrp?     ^CL2     cC*l2.^D?aO      ■    tNflA-?      ^V^O?      |^o'?^j^ 
Js^f^L»    O^J^    I^Q^i^    jjjio    <OCLliO     j^AiOO    ip'^i*U^ 

i.  e.  N*ffiD  et  NOpTp  et  N53N  unum  idemque  significant,  tria  enim  efficiunt 
genera;  at  NDpTp  quidem  maximum  omnium  est;  i.  q.  aquila.  Secun- 
dum  genus  NTTd,   tertium  deinde  NS2N  i.  e.    aquila,  vultur,  falco  (?) ,   aquila 

striata  (?)  (Cast.  ^y&ti;  B.  B.  Bernst.  iXX^UI)  milvus.  Alii  vero  tradunt,  NTTQ 
proprie  dici  de  ave  quadam  marilima  in  Aegypti  regionihus  frequente,  cuius 
ingluvies  (vestimento)  sumunt,  quia  sunt  permagnae,  et  contexunt  eas  invi- 
cem  atque  ex  iis  conficiunt  vestimenta.  —  Ita  vocatur  onocrotalus.  ( * ) 


Bar  Ali.  Cod.  Goth. 

J??    ]^ji    J^Lp-    JJCI    juklA^    \+-£>'i]    \iflA    j*S0j3    _l00    JaJ?? 

i.  e.  ^a^l??    vocabulum   hocce   a   Persis    mutuati  sunt  Nabathaei.      Significat 

%p  p  y 
sartorem,  i.  q.  *Sjr.  !r£u4,,    Persic.  ^Sjj^ 

Eodem   modo    glossam   exhibet   Lex.   Adler.,    addita    insuper    forma 

la.l>)?{    quacum   conferas  reliqua   apud   Mich.  p.211.    vocabuli  derivata.     In 


(»)  Mich.  Lex.  p.  830.  sicut  Cast.  M.  p.  835.  male  cum  \,<n:Q-j£>  contulerunt:  xogaxsg  (leg.)  com". 
L^j]  Hebraeorum  flESN  est,  quode  vide  Gesen.  thesaur.  ibique  Bochartum.  Ouae  de  fcio  3  deinde 
praecipiuntur  a  glossographo,  haec  ad  verbum  fere  respondent  iis,  quae  v.  J^oji.  exstant  apud 
Demirium,  unde  iam  excerpsit  Koehlerus  ad  Abulf.  tab.  Syr.  addend.  ad  p.  158.     Nam     -  \<->  *  (yid. 

Roediger.  glossar.  ad  Chrest.  Syr.  s.  v.)  convenit  voci  <-*«^j  —  \  ■  ■  d  <~>iQ-D  i.  q.  id*9j.:>-  quo  eodem 
modo  explicat  Novar.  p.247;  verbis  |_a.O_^AA  L-JJLii)  denique  (Kleidungs-*SVwec£e),  congruum  est 
quodammodo  vocabulum  3.5.  In  Aegypto  frequentem  esse  avem  illam,  quae  sine  dubio  ab  ingluvie 
nomen  accepit,  et  hoc  Jbn  Beithar  1.1.  affirmat. 
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Chaldaea  lingua  nullum  superest  vocis  illius  vestigium,  quae  e  Persic.  tjjji 

coll.  ^jjjjO^  sarcinator,  quod  usurpat  Bar  Bahlulus,  teste  Castello  Lex. 
Pers.  col.  555.,  adiecta  terminatione  j-o  (vel  \J>  cf.  Gesen.  thesaur.  I,  p.385; 
de  B.  A.  et  B.  B.  II,  p.  10.)  Persica,  ut  videtur,  ducta  est.  Castellus,  uti 
supra  iam  monui,   et  hic  confudit  Jli&1    cum  jlii&l 

Ear  Bahlul.  Cod.  Hunt.  Nr.  157. 

i.  e.  1-oiai,  quod  vocabulum  a  Nabathaeis  aeque  ac  Syris  frequentatur,  de- 
notat  piscium  quandam  speciem.  —  Bene  igitur  distinguendum  esse  inter 
2uj^o?|    Nabathaice   (Chald.)(l)   et  AaJ^?o£i?  Syriace,   hac   nostra   glossa    ap- 

prime  edocemur.     Cfr.  quae  p.ll.  exposui.     Quod  attinet  vocabulum  5l^li> 

etiam  in  Kam.  (p.  171.  <^)^wJi  cr*  u*^~)  incertum  relinquitur,  quaenam  piscium 
species  illa  voce  intelligenda  sit.  Castellus  repetit  suum  Armen!  vid.  Mich. 
Lex.  p.222. 

Bar  Ali.  Cod.  Goth. 

jyjtll  laflto  ^sl  IjC^  .  ci  .  ^Lejj  foftN^  jlatfo 

i.*e.  Jj2S7o  t>oo;  Nabathaea  est,  significatque  servum  pecunia  emtum. 

Lex.  Adler.  S^  &Z  <<iSj\£  j-y^l  <Aa£  Jastfo  i.  e.  Npoi  declarat  ser- 
vum,  captivum,  mancipium,  onus  grave.  JjdLcoo  interpretatur  deinde  Lexico- 
graphus  |, i"  \ l  onus.  Cfr.  B.B.  in  Mich.  Lex.  p.236.  Nescio  an  huc  re- 
ferri  possit,  si  vocabuli  nostri  respexeris  significatum,  Arabicum  vJUwj,  ^Jlw^ 
nullum  enim  contigit,  ut  reperirem  vocabulum,  quod  hoc  propiorem  prae- 
beret  affinitatem. 

Bar  Ali.  Cod.  Goth. 
i.  e.  j^l^  vocabulum  Nabathaeum  est,  denotans  stilum,  quo  collyrium  oculo 


(')     Cfr.    Gesen.  de  Bar  Alio  et  Bar  Bahl.  II.  p.  10.6:  ]^1  A_.jiOil  i.e.  Nabathaice  (Chald.)  est 
tfTT  collare;  (vid.  Buxt.  Lex.  Chald.  y.  Tt  p.6S9-)  i.q.  tS/r.  i'jI_o 
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inditur.  —  Nostra  igitur  vox  |  L  \.\  Nabathaea,  etsi  non  comparet  in  Lexi- 
cis  Chald.,  est  Syrorum  ]llLo-io  =  JwSoCc(J)  cf.  Novar.  p.209.,  nomenque 
traxit  a  tenui  forma  quam  specillum  habet.  Vide  quae  de  certa  illa  radicis 
V4  L.  significatione  disseruit  111.  Gesenius  de  B.  A.  et  5.  B.  II,  p.16. 10.  J** 

O      3  0- 

vero  (Kam.  i.q.  3>-^)  a  Graecis  medicis  (2)  transtulerunt  Arabes;  juvjAvj  enim 
Suida  teste  est  51  taT0iKY\.  Ori  [XYiXvjg  evTeSel<Tv\g  tw  o^S^aAjUw  oujc  dvTtXafX- 
Qavofjied-a  twv  atvSviTwv,  xa\  cC&s  tov  jxeTa^y  wg  eTvyjsv  aegog  eypvTcg,  aKka  i:z- 
(pwTHTjJievov.  k.t.X.  Michaelis,  qui  in  Lexic.  p.302.  corruptam  Bar  Alii  glos- 
sam  ex  Apographo  Gotting.  protulit,  j.lioj'1  (leg.  ]lio5]r  ]i-A,\.a  prius  enim  vo- 
cabulum  propter  similes  vocis  [•  V.  ductus  extremos,  male  praetermisit  scriba) 
immutandum  esse  putavit  in  ]^o?l!  quamvis  ]  *\L,  quod  e  Ferr.  p.  172.  (leg. 
Sl)(3)  transscripsit  Castellus,  non  Syrorum  sed  Nabathaeorum  nomen,  certe 
eam  Arabicam  originem,  quam  in  illis  inesse  voluit  Michaelis,  prorsus  respuat. 
His  de  Nabalhaea  dialecto  eiusque,  quotquot  reperire  potui,  frag- 
mentis,  pro  huius  scriptionis  finibus  arctioribus  breviter  disputatis,  trans- 
gredi  iam  licet  ad 

UA  \^  n. 

Vocabulum  JLf,  b'L?  notissimum,  significat  locum,  regionem,  provinciam  (4), 
et  adiectivum  XJL]1  popularem,  provincialem.  X^L\  \  i.,  L  \  igitur  est  lingua, 
dialeclus  provincialis,  «WAsktos  twv  ey%w^tuivy  lingua  rustica.  Sed  qua 
potissimum  ratione  haec  dialectus  ab  aliis  discesserit,  minus  liquet.  Videtur, 
ut  apparet  ex  reliquiis  subsequentibus,  plura  vocabula  vulgaria  atque  in 
quotidiana  vita  maxime  usitata  exhibuisse. 

Bar  Ali:  Cod.  Goth. 


S,    >      6> 


(<)     Quo  dlfferat  a  voce  i^bsXo  (£b>Owa?)  qua  usus  est  Nov.  1.1.  docet  111.  Ewaldus  gram. 

Arab.  p.150.  §.255. 

(z)     Vld.  Erotiani,  Galeni  et  Herodoti  Glossarla  In  Hippocrat.  p.  524  sqq.  ed.  Franz. 

(3)     Cfr.  tamen  Lex.  Adler.  iiLs\Xil  J^yo  ]  i  \**o  \a  \u  et  Roedigeri  Glossar.  ad  chrest.  Sjr. 

■v.  ]J0j1' 

(*)     Thom.  a  Novaria  p.  297:  £f°J*  <^i 


2.3 

i.  e.  fcOBDN   littera  £  cum  vocali  Seltofo,   dialecto  provinciali   denotat   interio- 
rem  vestis  pannum. 

Lex.  Adler.  subsutum  &JU3J  jj^apj  Cfr.  Ferr.  append.  p.  737.  Mich. 
p.54:  Kj^-^r  et  vocis  "ittD  usum  apud  Talmudicos  in  Buxt.  Lex.  Chald.  p.  1466. 
De   significatu  vocabuli  kjLLj  ReisJaus   ad  Taraf.  Moallak.  p.  126.  proposuit 

haec:    ,,vox  XiUaj  &s/  proprie  pannus  alterius  materiae  interior,   qui  exteriori 
panno  in  diploide  solet  subduci." 


A 


Bar  Ali.  Cod.  Goth. 

i.  e.  j-Do^ru.  dialecto  provinciali  est:  doctus. 

Lex.  Adler.  &&]  ui,^o  \oo't£Lt*  explicat:  via  dei,  quae  quomodo  cum 
Bar  Alii  expositione  conciliari  possint,  non  assequor.    Fortasse  respexit  glos- 

sographus  vocis  jp-  vim  eam  qua  est  probus,  vel  eam  qua  denotat  sacerdo- 
tem,  doctorem  (Iudaeum)  (J),  quibus  significare  voluit  viam,  cultum  dei. 

Bar  Bahlul.  Cod.  Hunt.   Nr.  157. 
•    aijjflf  iUawUolf  \Zotz±~.o  ]tZL* 

-SJy^     |fOAJ£?     wS?j2-i,     U—]i\     iUS5     ji»4     01     ^£9     1^.900     .1  Qv,"       jcU     fr£U»SO 

i.  e.  toan  et  SWrtart  significant  (socios)  societatem,  sodalitatem.  —  Et  ad  Cha- 
boram,  fluvium  Gausanitidis,  in  urbibus  Mediae:  i.  e.  regio  inter  Arabiam  et 
Persiam,  quae  Irak  vocatur  nostra  aetate.     Npran  avem  designat  quae  vo- 

catur  -rf^*  (i-  q«  r/^"  ayis  aquatica).  5".  3.  ri  significat:  z/r5e.s  ad  fluvium 
Gausanitidis.  Quae  in  his  inest  loci  Pesch.  2  reg.  17,6.  explicatio,  ea  omissa 
est  in  Cod.  Marsh.  JSfr.  198.,  qui  haec  exhibet:  nJJj*'  '-^  |  ^p  tf  pro- 
vincia  Iracensis,  Irah.  Igitur  omnis  regio,  quae  ad  Chaboram,  -^cL,  perti- 
net.  De  terminatione  ]s>  quae  saepissime  vocales  o  et-  sequitur,  vid.  su- 
pra.  Hinc  etiam  diiudicanda  sunt,  quae  Castell.  ap.  Mich.  L.  p.273.  falso 
retulit  ad  vocem  }'Lo-x  a  » 


(')     Vid.  Roediger.  de  Interpret.  Arab.  p.  i9. 102  sq.  106. 
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Bar  Ali.  Cod.  Goth. 

i.  e.  ]?a*  w/em  va/e/  ^woJ  ji.^  dialecto  provinciali  et  alibi;  etiam  de  vali- 
dioribus  pueris  usurpatur  hocce  nomen.  Robusti  (iuvenes),  adolescentes. 
Lex.  Adler.  J^  {S>*°  '-^3  |?a* 

Pronunciatione  provinciali  nostram  vocem  e  l',A' (*)  contractam  esse, 
certo  statuerim.  Praeterea  haud  poenitebit  contulisse,  quae  de  diversis  vo- 
cabulis   iuvenilem   aetatem    designantibus    exstant  in   Mich.  L.  p.131.,   cum 

iis  quae  Freyt.  L.  A.  v.  v^  e  Golio  attulit. 

Bar  Ali.  Cod.  Goth. 

:  fll^  )i055   )o£q   oj   |*M   \2}£>]   ]L*   CLO   yo*u£teo9  J4So   i-kM   julA^S   ]?fc 

i.  e.  |?  \s  dialecti  provincialis  vocabulum,  denotat  vas  in  quo  reponuntur  ve- 
stes,   ad   modum  seriae  vel  eius  quod  huic  simile.    Arabica  huius  glossae  ex- 

positio  abest  a  Codice.  Lex.  Adler.  (<]?)  ^>  ^rr^-  ]?  \s  est  seria,  (vini 
etc.)  seria  vini  magna.  (2)  Cfr.  1/oLo  JMich.  L.  p.408.(3)  JL»  num  jlll  acetum 
aut  pulvis,  an  JllH  vestis  subtilis,  bic  pronuntiandum  sit,  dubius  baereo.  Pro- 
pter  seriae  memoratum  nomen  exspectabas  acetum,  propter  >cud  verbum, 
vestem.    Pro  "(-.»  leg.  Lj» 

Bar  Ali.  Cod.  Goth. 

\t^'x     *s|    ^j^Aloo    IaLoa^L    ]L*    j.aa2lo?    JA  ilNsSSo    ]Aaa.o    JLmo;    JZUooo 

Uil 

(')  vcl  1;°  ^*  cfr.  quae  de  linguae  Phoeniciae  et  Punicae  singularl  scribendi  et  pronuntiandi 
syllabae  al  consuctudine  ingeniose  observavit  Gesenius  Monument.  Phoen.  p.  431. 

(z)  ]_J?  voc.  explicat  B.  A.  Cd.  Goth.  sic  v-jfywJi  q°  ^oZ.  IJ-s^  «-^lo  .  Ij^Q—  j  j_J?  i.  e.  .se- 
r/a  vini,  i.  q.  lagena.     Amphora  vini. 

(3)  Vid.  Thom.  a  Novar.  p.4l3.  1;  0_D  (i.q.  1;  Lo)  '^j^  Ch.  rn*3  "Vas  quoddam  significat,  cu- 
ius  formam  accurate  descripsit  Fleischcrus  de  glossis  Habichtianis.  p.4l. 
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i.e.  fAJLoo-o  est  ventus  asper  et  procellosus,  qui  pulverem  ad  coelos  ascen- 
dere  facit;  etiam  i'r&/  appellalur  dialecto  provinciali,  multoque  violentior  est, 
quam  ille  ventus,  qui  i-L-^6  vocatur.  Turbo  ventusque,  qui  gyrante  motu 
pulverem  ad  coelos  evehit. 

Bar  Bahluli  glossam  illud  vocabulum  respicientem,  integram,  etsi  mi- 
nus  emendatam,  publici  iuris  fecit  17/.  Puseyus  in  Catalog.  p.454.,  eandem- 
que  transtulit  latine  Castell.  ap.  Mich.  p.393.  Quae  vero  exhibet  Puseyus 
ij-A_-j  _.cn  jA  *  oo ,  o  ( * )  ,,procella  vapore  plena",  procul  dubio  enim  alterum  vo- 
cabulum  in  Cd.  exaratum  invenit:  i^A_-,  leni  ductus  litterae  •  declinatione 
in  Cdd.  saepe  neglecta  (2),  immutanda  sunt:  it-A-uJ  ^  iA.oo  s  turbo,  qui 
etiam  ifA^.  appellatur,  uti  supra  in  B.  A.  glossa  recte  scriptum  est.  In  Lexi- 
cis  Syriacis  impressis  non  comparet  bocce  vocabulum;  exstat  in  Adler.  Lex. 
**}})  l'r&-\v  *• e*  turbo.  jA.no  o  interpretibus  Sjris  est  aaTaiytg,  AcuAa^  \1jJd 
quo  modo  et  apud  Novar.  p.324.  scriptum  invenitur,  Mich.  i-lj-o,  xXv&wv. 
Cfr.  Daniel  Syr.  Tetrapl.  ed.  Caietan.  Bugatus.  Mediol.  1788.  p.  168.  Or- 
tumque  videtur  i'AI_xi__  {Lex.  Adl.  i'Al_>o__>)  e  i'A-_xTr_>  i.e.  ventus  gyrans, 
circumagens  omnia,  neque  sollicitandum  erat  Buxtorfio  Lex.  Cbald.  p.  1036. 
Vera  enim  scriptura  est  tttTO^S,  falsa  su^mj  atque  vor>y~\  «n^na  est  turbo  qui 
nubes  agitat. 

Bar  Ali.  Cod.  Goth. 

i.  e.  ij'^T  littera  _-  vocali  e  munita,  dialecto  provinciali  declarat  saccum  ma- 
gnum,  quo  stramen  solent  deferre. 

Singulari  Viri  Illustrissimi  Roedigebi  benevolentiae  debeo  hancce 
glossam,  qui  eam,  uti  supra  descripta  est,  excerpsit  e  Codice  Bar  Alii 
Gothano. 

Duplici  modo  in  explicanda  bac  glossa  peccat  Michaelis  in  Lex.  p.  475. 
i;^_-  enim,  falsa  nixus  Apographi  Gottingensis  scriptura  &>t-e,  quod  e  »jLc 
detortum  videtur,  suspicatur  referendum  esse  ad  litteram  _-  (1?'^)  niale  cum  __ 
confusam,    cuius   confusionis   ratio   quamvis   alias  locum   babere  possit,    bic 


(<)     Pusey.  1.1.  iA_____Q__>  et  alia  id  genus  typothetae  menda  offert. 

(2)     Vid.  Cd.  Goth.  B.A.   ubi  clare  exaratum  cst:  <}~~j   M»t  jj  p  S   ^-_l|    i.  e.  avr^.vir.  Leg. 
i  H^Hv  ^uc  ne  tranas  ^-vr\v  '•?'  ^?-  (Pr0  ii '  ^  ^  ^)  vetat  'Psa  vocis  originatio. 


^X 
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nullo  pacto  admittenda  est,  quia  vocabulum  ipsum  recte  enumeratur  in  lit- 

»p  p     ~y     *  p   p *<** 

terae  .1  serie  continua.  Deinde  y±bJ.\  \l&^*^  male  transtulit  in  lingua  As- 
syriaca,  p.  675  in  dialecto  Assyriorum  seu  Orientalium  Syrorwn;  commiscuit 
igitur  H?^|  provincialis  cum  ys>  oZ\  Assyrius.  In  eo  enim,  quod  supra 
p.  15.  adn.  1.  Michaelem  putabam  l^oii  legisse,  falsus  sum,  quia  huius  nostrae 
glossae  indicium  dialecticum  nondum  cognitum  habebam. 

Nusquam,  quod  equidem  sciam,  utuntur  glossographi  in  MSS.  ad  de- 
signandam  vocalem  e  (Rebozo)  forma  j^S?  sed  eius  loco  ubique  \z±ji\  etsi 
illius  vocis  significatus  idem  est  atque  huius,  coarctatus,  compressus,  con- 
strictus.  ( * ) 

Bar  Bahlul  Cod.  Hunt.  JYr.  157. 

jjoui  z^j^i  «i  |^ci?o|o  \+bJ\  \ht^^  |»oali.a:^ 

i.  e.  |i^ali2?>2  dialecto  provinciali  atque  Edessena  significat:  exemplar,  i.q.  jjo^* 
forma,  exemplar. 

Castellus  apud  Mich.  p.601.  prius  indicium  dialecticum  praetermisit, 
posterius  tantum  afferens :  dialecto  Rhuanensi.  Vocabulum  Persicum  ~£jJ 
i.  q.  T^,  ^jt  —  *^(2)  a  verbo  Q^j-t  ostendere,  conspiciendum  praebere, 
ducendum,  designat  exemplar,  typum  rei.  De  recta  illius  vocis  pronuntiatione 
in  Kamuso  p.260.  praecipiuntur  haec  s-y5"  ^ — ^Ji  jLi*  0_yJ\  gXu  g^j+^ 
^J-  „<3^j3U)  i.e.  ^jr1^  declarat:  exemplar  rei,  et  haec  recta  est  Arabica  pro- 

nuntiatio,  at  ^^b-*-^  (Persic.  voc.)  erroris  instar  est  (Arabibus).  \i<xL  quo 
Pesch.  II  Timoth.  1,13.  reddidit  CTorvTwvig,  eundem  exemplaris  quod  con- 
spiciendum  (^I)  datur,  cum  illo  habet  significatum ;  item  ipsum  jLooJLmZ.  a 
.  n.Km  indicat  quod  in  conspectum  ascendit. 

Absoluta  de  dialecto  provinciali  disquisitione,  accedamus  ad  eam  dia- 
lecti  definitionem,   quae  una  nobis  omnium  difficillima  visa  est,  nempe  ad 

^i?  |x^  .ni. 

Declarat  dialeclum  populorum,  qui  superiora  V£A?,  ra  KaSvTregSe,  incolunt, 
i.  e.  monticolarum;  at  qui  montes  aut  quae  tandem  regio  montana  his  indi- 

(<)     Cfr.  B.  A.  Cd.  Goth.  vv.  U-^>cn,   1^.,   ?tT-&S,  UU^ 
(2)     Yid.  Fleischer.  de  glossis  Habichtianis  p.59  sq. 
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cetur,  eius  rei  certius  indiciura  nullum  repperi,  quam  quod  continetur  glossa 
et  Bar  Alii  et  Bar  Bahluli  hacce: 

Bar  Ali.  Cod.  Goth. 
j?4s?   ^i'<"^?   jui'fi£o?    \+aJl£   A^ooj    jsj*5    ^ooiiio    ^LA^?    j2^.    .  Jmato 

«.EU,.  jtfO  oU^Uf  ^joAio   jjflttte    ^S?    )OS2lC9    |*A*L^   *sjo       IJbdJf    "\^? 

:  {lo&o?  JAsj^*  ijjD 
i.  e.  i<DbD  soleae,  sim/  pelles  e  quibus  conjiciuntur  podiola  sive  inferiora  cal- 
ceorum,  quibus  utuntur  monachi  in  regione  superiore  degentes;  Dailamitae. 
Eiiam  inferiores  partes  calceamentorum,  quae  sunt  sine  solea,  ita  vocantur. 
Ocreae.     Sergius  (*)  illas  appellat  assumenia  calcei. 

Bar  Bahlul  Cod.  Hunt.  iVr.157. 
[Marsh.  j-Ajsl  y*jo]  ol&^Ol!  JUi  LgJOo  J^ts  c^L^  [Cod.  Marsh.  jfi2£2s]  jjBBte 
Wr***?    U'e£o?    [ifeFar*^.  <oclL^o?]    j»*A<l^    01    |sg*9    <oovllo    ^qLALo?  jt\, 

i    JAsj^I  oi^  jji  ojStf  po      LJbjJf  ^J^  [Marsh.  ^is^?] 

i.  e.  NDDD  sim/  pelles,  e  quibus  confciunt  soleas  ocrearum,  [et  secundum  Za- 
chariam]  coria  e  quibus  parantur  podiola,  i.e.  inferiora  [ipsarumj  solearum, 
quae  in  usu  sunt  monachis  superioris  regionis;  Dailamitae.  Bar  Saruschwai 
vocat  asswnenlum. 

Significari  igitur  volunt  glossographi  nostri  per  \^Aj  Ulf  Dailami- 
tarum{2)  regionem,  jJjOJi  ^j,  provineiae  Montanae  conterminam. 

Quod  supra  exaratum  est  lz>~3  immutandum  in  lz>s  solent  enim 
seribae  litterae  f  superiorem  ductum  dextram  versus  leniter  producere  ita,  ut 
similis  fere  sit  litteris  _1  cfr.  e.c.  in  Bar  Alii  Cod.  Goth.  1^-.?  j>jo  i.  e.  fv-7,'  1/jo, 
-.o  i.e.  ,o  Corruptum  denique  inB.A.  glossa  Arabicum  vocabulum,   quo,  ni 

(()     De  Sergio,  inierprete,  vid.  Gesenius  de  B.  A.  et  B.  B.  I,  p.30. 

(2)  Cfr.  lakuth.  in  Not.  et  Extr.  II.  p .  4 7 4 .  II  est  rempli  de  montagnes  et  de  vallees.  Golius  ad 
Alfergan.  p.204sqq.  Abulfed.  tab.XX.  Asseman,  bibl.  orient.  III.  P.I.  p.4yi:  >Q0  -^)  ubi  memo- 
ratur  Subchaljesus ,  Dailamitarum  primus  metropolita;  cfr.  1.1.  p.  182.  Novar.  p.SO^J.  (_»JiQG_.«3  leg. 
Dilamilae.  Barhebr.  cbron.  p.192.  ( .^n  V.^  p'Q_l  monles  Dailamitarum.  Dclemitae  AsXEfi/rw,  Ai- 
XtlMtTcii,  qui  cum  Curdis  finitimis  in  Arabum  exercitibus  militabant,  memorantur  a  lulio  Polluce,  vid. 
fragmentum  quod  attulit  Hasius  ad  Leon,  Diacon.  not.  p.423  sq. 

4* 
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fallor,  ocreae  genus  seu  ipsa  ocrea  significatur,  rescribendum  fortasse  est  L_ilaii 
quod  quidem  a  scripturae  vestigiis  supra  expressae  non  abhorret.  Vox  ]Lo^ 
quae  non  exstat  in  Lexicis  Syr.  impressis  (*),  in  Adleri  Lexico  explicatur  sic 
Jju  ^J>3-  J-^i  ]'A-a\~o  l'A^)fI  i.  e.  assumenta  ocreac,  calceus.    Xh^o-^L  contra  in  eo- 

dem  Lexico  sic  definitur  (j«ScvU  iUi^  pjjxL^  |2lioj-u  i.e.  assumentum  ca!ceoTum.(2) 
Nunc  ipsa  sese  excipiant  dialecti  monianae  fragmenta. 

Bar  Ali.  Cod.  Goth. 

_GjJ|  |i_j?_  ^^?  |j_,__5  \if) 

i.  e.  JjV°J7  dialecto  montana  significat  gallum.    Lex.  Adler.  u5o£  X^^o]1    Vitiosa 

sunt,  quae  leguntur  apud  Castellum  Heptagl.  col.  107.  Ur-^l*  leg.  U^sf  i.  q.  U^oi 

syjbvcc,  et  ad  hanc  vocis  significationem  pertinet  locus  e  Matth.  laudatus.    \1\jo)1 

contra  gallum,  ]A_j^>]  gallinas  denotat.    Auxit  scripturae  vitiositatem  Michaelis 

in  Lex.  p.35. 

Bar  Ali.  Cod.  Goth. 

|j__|  }iao  ^i  A_jj»<__  y-Ljs?  >o^o  l,-^,  ^__»?  JJa_o  j_5|A_j  ^so^  |___d 

^cL  Jf  *Jf   ^  (j^tXsJf  A_-A_*  ,_sj]o  *\__i  ^aViN?  __s  wCia___J? 
£ar  Ba/VwZ.  6W.  Hunt.  iVr.157. 
_,s|J  ^j_J?  __i  wCiQ___J?  jjao  *\_-  A_JJ??__  y*js?  'yotLo  !,_*,.  _Do_  |____ 

^  LgxJL^  .Ax&ff  Jo^  ^ji  (_^Jf  iUAii  J_:  Ja*si?  dJ^»  A_>A_i  o|  \,:__ 
^yS?  jjA-O  ^-?j?  l___?  >Oy_5  jlojo  jol  ^*|o  JjjwJfj  «iywaJf  [CJ.  Marsh.  ^] 
CJ.  iHtf7\sA.]  c_-  r_3  o_ocio  |?}_>|?  |_— ?  ,_*___©  c_D?  |,i_.  ?  iL^  yo^o  |i  ^  -*-> 

z  £tv>r-'  *"^  cr»  cs^  [u^J 

i.  e.  |___p  etiam  (dialecto  montand)  est  corium  auoddam,  quod  cingit  circum- 
circa  buram  ita,  ut  cohibeat  eam,  quominus  debilis  reddatur  in  anteriore  parte, 
supra  aut  infra.  Est  corium  consutum  super  lignum,  quod  super  clavum  aratri 
est,  atque  hoc  cohibet,  quominus  ascendat  vel  descendat.  Secundum  Zachariam 
denotai  uncum  quendam  ligneum,  alligatum  ad  iugum  aratri  fune  e  corio 
plexo,  quo  in  altum  tollunt  caput  dentalis  atque  hoc  est,  quod  illum  regit.  Li- 
gnum  aduncum  (arcus)  i.  e.  instrumentum  quoddam  rusticum. 

(')  Exhibent,  quod  Idem  videtur  ]  A^o^"  vid.  Mich.  Lex.p.324.  Jitteris  )x>  et  «_£>  ut  saepe  permutatis. 
(2)  Cfr.  de  voce  ]  I  co  _>  quae  exposuit  Gesenius  de  B.A.  et  B.B.  II,  p.  21. 17. 
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I.   Lehrverfassung. 


Lehrgegenstande. 

Wochentl. 
Lehr- 

Stunden. 

Lehrer,  Pensa  und  Lehrbucher. 

I.  Ober-Prima. 

Ordinarius :  Professor  Dr.  Be llermann. 

2 

» 

Director  Ribbeck . 

.   Erklarung  des  Evangeliums  Matthai,  beson- 

(comb.  m.Unt.-Prlm.) 

ders  in  Bezug  auf  christl.  Sittenlehre. 

Geschichte     .... 

3 

» 

Prof.  Zelle     .    .    . 

.  Kurze  Wiederholung  der  alten  Geschichte. 
Neue  Geschichte  von  der  Entdeckung  Ame- 
rikas  und  der  Kirchenreformation  bis  zur 
Zeit  Friedrichs  des  Grofsen. 

2 

» 

Prof.  Wilde  .    .   . 

.  Die  Lehre  von  der  Elektricitat  und  dem 
Galvanismus,  vom  Magnetismus  und  der 
Warme. 

Mathematik    .... 

3 

» 

.   Algebra  und  Stereometrie. 

Philos.Propadeutlk . 

1 

» 

Prof.  Heinsius  .    . 

.   Nach   seinem  Lehrbuche   (Vorbereitung   zu 

Im  Somm.  comb.  mit 

den  philos.  Studien)  die  Lehre  vom  iiber- 

Unt.  I. 

sinnlichen  Erkenntnifsvermogen,  von  den 
Begriffen,  Urtheilen  und  Schliissen. 

2 

» 

.  Ausarbeitungen  nach  gegebenen  und  Rede- 
iibungen  nach  freien  Themen.  Erklarung 
Klopstockscher  Oden. 

30 


Lehrgegenstande. 

Wochentl. 
Lehr- 

Stunden. 

Lehrer,  Pensa  und  Lehrbiicher. 

10 

4 

Director  Ribbeck .    . 

Horaz ;  Oden  B.  IV.  und  I.  Extemp.  Ubung 
im  Auswendiglernen  poet.  u.  pros.  Stiicke. 

M 

6 

Prof.  Pape     .... 

Tacitus  Annal.  XI.  XII.  Cicero  de  Orat.  I. 
Aufsatze,  Exerc,  Extemp.  und  Sprech- 
Ubungen.  Livius  XXI  wurde  priv.  gelesen. 

7 

» 

Prof.  Bellermann    . 

Homers  Iliade  XVIII -XXI.  XXIII.  XXIV. 

I.  II.  Plato's  Phaedo  und  der  Oedipus  Rex 
des  Sopbokles.  Scbriftl.  gramm.  Ubungen. 

2 

» 

Dr.  Larsow    .... 

Erklarung  des  2.  Bucbs  der  Konige  und  aus- 
gewahlter  Psalmen.  Miindl.  und  schriftl. 
grammat.  Ubungen  nach  Gesenius  Gram- 
matik  und  Uhlemanns  Anleitung. 

Franzosisch    .... 

2 

» 

Dr.  Duvinage    .    .    . 

Lectiire  dcs  poet.  Theils  von  Ideler's  und 
Nolte's  Handbuch;  scbriftl.  und  mundl. 
Ubersetzungen  aus  Tollin's  pract.  Anlei- 
tung  zur  Bildung  des  franz.  Stils. 

» 

2 

Dr.  Schnackenburg  . 

Erganzung  des  Unterricbts  in  der  Formen- 
lebre^;  Hauptregeln  der  Syntax.  Scbriftl. 
Ubers.  ins  Italianische.  Lectiire  des  Tasso 
und  Dictate  aus  anderen  Schriftstellern, 
besonders  Petrarca. 

» 

2 

Dr.  Folsing   .... 

Grammatik  u.  Ubersetzungs-Ubungen.  Lec- 
tiire  d.  engl.  Handb.  von  Ideler  und  Nolte. 

Jurist.  Propadeutik  . 

» 

2 

Prof.  .P«/?e     .... 

Gescbichte  des  romisch.  Recbts  bis  Justinian. 

parallell  mit  dem  Singen. 

2 
36 

» 

II 

Unter  -  Prima. 

S  u  m  m  a 

ius  :  Professor  Dr.  Bellermann. 

2 

» 

Director  Ribbeck .    . 

Mit  Ober-Prima  combinirt. 

3 

» 

Prof.  Zt7/e     .... 

Geschicbte  des  Mittelalters. 

2 

» 

Prof.  Wilde  .... 

Dasselbe  Pensum,  wie  in  Ober-Prima. 

Mathematik    .... 

3 

» 

Algebra  und  Stereometrie. 

Philos.  Propadeutik 

2 

» 

Dr.  Bonitz  (seit  Mi- 
chaelis). 

Einleitung  in  die  Philosopbie. 

2 

» 

Ubung  in  Aufsatzen  und  miindl.  Vortragen. 

9 

3 

Director  Ribbeck .    . 

Oden  des  Horaz.  III.  IV.  und  ausgewahlte 
Epoden.    Ubungen  im  Memoriren. 

» 

6 

Dr.  CwrtA 

Cicero  in  Verrem  Act.  II.  1.  2.  Cic.  pro  Plan- 
cio.  Reden  aus  Livius.  Exercitia,  Extemp. 
und  freie  Aufsatze. 
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Lehrgegenstande. 

Wochentl. 

Lehr- 
Stunden. 

Lehrer,  Pensa  und  Lehrbiicher. 

7 

» 

Prof.  Bellermann     . 

Homer's  Iliade.  XIII -XXIV.  I.  II.  Plato's 
Krito  und  Apologie  des  Sokrates.  Schriftl. 
gramm.  Ubungen. 

2 

» 

S.  Ober-Prima. 

Franzosisch  .... 

2 

» 

Dr.  Duvinage     .    .    . 

Combinirt  mit  Ober-Prima. 

» 

2 

Dr.  Schnackenburg  . 

Desgleichen. 

» 

2 

Dr.  Folsing  .... 

Grammatik  und  Ubersetzungs-Ubungen. 

Jurist.  Propadeutik . 

» 

2 

Prof.  JPflyoe    .... 

Combinirt  mit  Ober-Prima. 

2 
36 

III. 

S  umma 

*Ober  -  Secunda. 

Ordinarius :  Professor  Dr.  Fischer.    Nach  dessen  Tode 

Professor  Dr.  Zelle. 

2 

» 

Director  Ribbeck  .    . 

Erklarung  des  Evangeliums  Matthai. 

Geschichte     .... 

3 

» 

Dr.  Bonitz     .... 

Romische  Geschichte. 

2 

» 

Prof.  Fischer,  nach 
dessen  Tode  Prof. 
Wilde. 

Lehre  von  derEIektricitatund  Anfangsgriinde 
der  Statik;  nach  Fischers  Lehrbuch  Absch. 
IV.  V.  VI. 

Mathematik   .... 

5 

» 

Prof.  Fischer,  nach 
dessen  Tode  Dr. 

Die  Kreislehre;  geom.  und  arithm.  Reihen; 
Anfangsgriinde  der  Combinationslehre; 
Rechnung  mitPotenzen  und  Wurzeln,  Lo- 
garithmen,  und  Anfangsgriinde  der  ebenen 
Trigonometrie ;  nach  Fischers  Lehrb.  Th. 

i.  ii.  u.  m. 

3 

2 

Prof.  Zelle     .... 

Ubung  in  Aufsatzen,  und  Erklarung  deutsch. 
Klassiker. 

» 

1 

Director  Ribbeck  .    . 

Allgemeine  Grammatik. 

» 

2 

Prof.  Bellermann    . 
Aufserdem  im 

Virgils  Ancide.    B.  IX  u.  X. 

Cicero  pro  lege  Manilia  und  in  Catilin.  I.  — 

» 

7 

Somm. :  Dr.  Bonitz 

Im  Winter:  Prof. 
Alschefski 

Sallust's  Catilina.   Privatim  wurde  Sallust's 
Jugurtha  gelesen.    Grammatik;  Exercitien 
und  Extemporalien. 
Livius  B.  I.    Ciceronis  orat.  pro  Ligario  und 
Laelius.    Miindl.  grammat.  Uhungen.   Ex- 
ercitia  und  Extemporalia. 

Griechisch    .... 

6 

» 

Prof.  Pape     .... 

Homer's  Odyssee.  V-XVII.  Stiicke  aus  Ja- 
cobs  Attika.  (Plutarch,  Xenophon,  Thucy- 
dides,  Herodot.)  Einl.  in  die  homerische 
Formenlehre.  Hauptregeln  der  Synt.  durch 
Exercitien  und  Extemporalien  eingeiibt. 
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Lehrgegenstande. 

Wochectl. 

Lehr- 
Sttmden. 

Lehrer,  Pensa  und  Lehrbiicher. 

2 

» 

Oberl.  Liebetreu  .   . 

Einiibung  der  Elemente  und  der  regelm.  For- 

Hebr.  tertia. 

men  ;  Lesen ;  Ubersetzung  leicbterer  Stiicke 
aus  Gesenius  Lesebuche. 

Hebr.  secunda. 

» 

2 

Dr.  Larsovv    .... 

Schlufs  der  Formenlehre.  Ubers.  aus  Gese- 
nius  Lesebuche.   Schriftl.  Ubungen. 

Franzosisch   .... 

2 

» 

Dr.  Duvinage    .    .    . 

Lectiire  des  pros.  Theils  von  Idelers  und 
Nolte's  Handbuch.  Schriftl.  und  miindl. 
Ubers.  aus  Frankels  Anthologie. 

» 

2 

Dr.  Schnackenburg  . 

Formenlehre  bis  zu  den  unregelm.  Verben 
incl.,  mit  schriftl.  und  miindlicher  Einiibung. 
Lesen  und  Ubersetzen  prosaischer  Stiicke. 

2 

» 

IV. 

S  u  m  in  a 

36 

Unter-  Secunda. 

Orrf 

'narius :  Professor  Dr.  Pape. 

2 

» 

Prof.  Heinsius  .    .    . 

Christliche  Moral,  Bibelkenntnifs  und  Glau- 
benslehre. 

Geschichte  u.  Geogr. 

3 

» 

Prof.  Zelle     .... 

Alte  Geschichte  mit  Ausschlufs  d.  romischen, 
Geographie  von  Alt-Griechenland. 

2 

» 

Prof.  Fischer,  in  d. 
letzten  Zeit:  Prof. 

Allgemeine  Eigenschaften  der  Korper,  An- 
fangsgriinde  der  Bewegungslehre  und  der 
Lehre  von  d.  Warme;  nach  Fischers  Lehr- 
buche  Abschn.I-III. 

Mathematik   .... 

5 

» 

Prof.  Fischer,  zu- 
letzt:  Prof.  Pape. 

Geometrie,  Buchstabenrechnung  und  Qua- 
dratwurzelausziehung  nach  Fischers  Lehrb. 
Th.I.  Abschn.VII-XIV.  u.  Th.II.  Abschn. 
VII -XII. 

3 

» 

Prof.  Heinsius  .    .    . 

Rbetorik  (nach  s.  Lehrbuche  Teut.  Th.HI.) 
und  zwar:  Begriffserklarungen  und  Dispo- 
sitionen  —  und  allgemeine  Grundsatze  der 
guten  Schreibart.  Ausarbeitung  nach  gege- 
benen  und  besprochenen  Themen;  Decla- 
mat.  und  Redeiibungen  nach  freier  Wahl. 

Tieben  dem  Singen    .... 

» 

2 

Candidat  Bloch    .   . 

Biograph.  Skizzen    aus   der   Geschichte   der 

/ 

span.  und  italian.  Litteratur,  nebst  Proben. 

9 

2 

Prof.  Pape     .... 

Einzelne  Abschnitte  aus  0.  Schulz  Antholo- 
gia  latina.  Wiederholung  der  lat.  Prosodie 
und  metrische  Ubungen. 

» 

7 

Dr.  Curth 

Curtius  lib.VII.  Cicero  in  Calilin.  in.  Sal- 
lusts  Catilina  und  zum  Theil  Jugurtha. 
Wiederholung  d.  Casusregeln.   Lehrc  you 
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Lehrgegenstande. 


Wocbenll. 

Lehr- 
Stunden. 


Lehrer,  Pensa  und  Lehrbucher. 


Griechisch 


Franzosisch  .... 


Singen 


Summa 


Religion 


Geschichte  u.  G  eogr. 

Naturkunde  .... 
Fiird.Nicht-Sanger: 
Mathematik   .... 


Deutsch 
Latein 


Fiir  d.  Nicht-Sanger 
comb.  m.  Unt.-Tertia. 
Griechisch     .... 


36 


2 

)» 

k 

» 

2 

» 

» 

2 

5 

» 

2 

>» 

9 

6 

» 

3 

)» 

2 

5 

» 

den  Temporibus,  dem  Indicativ  und  Con- 

junctiv.   Exercitia  und  Extemporalia. 
Professor  Pape    .    .   Xenophons  Anabasis  IV- VI.    Einiibung  der 

anomalen  Formenlehre.  Exerc.  u.  Extemp. 

Einleitung    in    die   Lectiire    des    Homer; 

Odyssee  I.  und  II. 
Candidat  Bloch    .   .   Lesung  von  Idcler's  und  Nolte's  Handb.  pros. 

Theil.   Syntax  der  Pronomina  und  Verba. 

Ubungen  im  Sprechen.   Exerc.  u.  Extemp. 

V.    Ober-Tertia. 

Ordinarius :  Professor  Dr.  Zelle,    Zuletzt  Dr.  Bonitz. 
Prof.  Zelle    ....   Erklarung   der  Evangelien   und   Apostelge- 

schichte,  mit  Wiederholung  d.  Hauptstiicke 

des  Katechismus.    (Im  Sommer  nahmen  die 

Untertertianer  an  diesem  Unterr.  Theil.) 
Dr.  Larsovo  ....   Mittlere  und  neuere  Geschichte.   Geographie 

von  Europa. 

Dr.  Leyde Botanik,  nach  seinem  Lehrbuche. 

Derselbe Anfangsgriinde  der  allgemeinen  Physik. 

Professor  Zelle    .    .   Im  S.  Planimetrie  und  arithmetische  Ubun- 

gen;    im  W.   Arithmetik,   nach   Fischers 

Lehrb.  I,  3-7.  II,  2-6. 

Derselbe Deutsche  Aufsatze  undDeklamationsiibungen. 

Im  S.  Dr.  Merkel.   .   Caesar  bell.  civ.  II,  1-18.    Grammatik  und 

schriftl.  Ubungen. 
Im  W.  Dr.  Boniiz  .   Caesar   bell.    Gall.  lib.  I.  II.  III.     Privatim 

wurde  von  der  ersten  Abtheilung  das  V. 

VI.  und  die  erste  Halfte  des  VII.  Buchs  ge- 

lesen.   In  3  St.  Exercitien,  Extemporalien; 

Syntax  der  Modi. 
Oberl.  Liebetreu  .    .   Ovid.  Metam.  I,  163.  bis  III,  252.  mit  Aus- 

wahl.   Lat.  Prosodie,  Hexameter  und  Pen- 

tameter  miindl.  und  schriftl.  eingeiibt. 

Derselbe Florus  I,  9  bis  II,  15;  nach  Bonnells  Leseb. 

Dr.  Bonitz     ....   Jacobs  Lesebuch,  II.  Cursus  A.  H,  III;  C,  b. 

c.   Formenlehre  mit  Ausschlufs  der  unreg. 

Verba.    Exercitia  und  Extemporalia.    Im 

W.  wurden  "Franke's  Aufgaben  zum  Uber- 

5 


34 


Lehrgegenstande. 


Wocheotl. 

Lehr- 
Stunden. 


Lehrer,  Pensa  und  Lehrbucher. 


Franzosisch  ....       3 


Zeichnen 

Singen    ....... 

Summa 

Religion    ..... 
Gesch.  u.  Geograph. 


Naturgeschichte 
Mathematik   .   . 


Deutsch . 
Latein 


Griechisch 


Franzosisch 


Zeichnen    .   .   , 
Singen    .   .   . 
Im  S.:  Turnen, 


16 


Summa 


setzen  ins  Griechische,  Lpz.  1840."  z\x 
miindl.  u.  schriftlichen  Ubungen  benutzt. 

Dr.  Lutcke  ....  Ubersetzung  des  Lesebucbs  von  Duvinage. 
Grammatik  mit  miindl.  und  schriftl.  Ubun- 
gen,  zum  Theil  nach  FrankePs  Stufenleiter. 

Lehrer  Tilge.  .  .  .  Mit  Untertertia  combinirt.  Zeichnen  nach 
geometrischen  u.  Naturkorpern,  nach  pla- 
stischen  Kunstwerken  und  Musterblattern. 

VI.    Unter-Tertia. 

Ordinarius :  Professor  Dr.  Alsch efs k i. 

Prof.  Alschefski  .   .   Die  Hauptstiicke  des  christlichen  Glaubens. 
Dr.  Liitcke    ....   Griechische  Geschichte  von  den  Perserkrie- 

gen  bis  zur  Unterwerfung  Griechenlands 

durch   die  Romer.     Romische  Geschichte 

bis  zumEnde  derRepublik.  —  Geogr.  von 

Australien,  Asien  und  Afrika. 
Dr.  Leyde Botanik.    Voriibungen    nach    seinem   Lehr- 

buche.   Im  W.  Mineralogie  eben  so. 
Derselbe    ..:*'•.  ImS.  Geometrie  nachFischers  Lehrb.I,  1-3; 

und  Wiederholung  der  Arithmetik.  Im  W. 

Arithmetik  nach  Fischer  D,  1-3;  und  Re- 

pctition  der  Geometrie. 
ImS.  Dr.  Merkel. 
I.  W.  Pr.  Alschefski 
Im  Somm.  Dr.  Curth   Corn.  Nepos  (Datames,  Epaminondas).  Lehre 

von  den  Casus.   Exerc.  und  Extemporalia. 
Dr.  Merkel     ....    Ovids  Metam.  II,  410-605.   Exercitia. 
Im  Winter :  Prof.       Cornel.  Nepos.     Grammatik,   Exercitia  und 

Alschefski.  Extemporalia. 

Dr.  Liitcke    ....  Anfangsgriinde  der  Sprache  bis  zu  den  Ver- 

bis  contractis  einschliefslich.    Jacobs  Lese- 

buch  1.  Cursus. 
Dr.Liesen.   .   .   .   .   Lectiire  aus  Liesen's  Lesebuch.   Ubersicht  d. 

Syntax;  schriftliche  u.  miindliche  Ubungen. 
Lehrer  Tilge.    ■ 

Lehrer  Lubeck. 


Aufsatze  und  Deklamationsiibungen. 
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Lehrgegenstande. 


Wochrntl. 

Lelir- 
Stnnclen. 


Lehrer,  Pensa  und  Lehrbiicher. 


Rellglon .  . 
Geschlchte . 


Geographle  .  .  .  . 
Naturgeschlchte  .  . 
Mathem.  u.  Rechnen 


Deutsch 


Latel 


m 


Franzoslsch    .  . 


Schreiben 

Zelchnen 

Singen 

Im  S. :  Turnen  .   .   . 
Summa 

Religlon 


Gesch.  u.  Geogr. .   .      4 


2 

» 

2 

» 

2 

» 

2 

» 

4 

» 

3 

» 

8 

» 

3 

» 

2 

» 

2 

» 

2 

» 

» 

2 

32 

2 

» 

4 

» 

Prof.  Wilde  .   .    . 
Im  S.  Cand.  Below 

Im  W.  Dr.  Boniit 
Im  S.  Cand.  Below 
Im  W.  Dr.  Curth 


Oberl.  Liebetreu 


Prof.  Wilde 


VII.    Ober  -  Quarta. 

Ordinarius :  Professor  Dr.  Wilde. 

,   .   .   Erklarung  des  Katechlsmus  und  Bibellesen. 
Deutsche   Geschichte   von   der  Reformatlon 

bis  zur  neusten  Zeit. 
Die  erste  Halfte  der  deutschen  Geschichte. 
Politische  Geogr.  von  Europa. 
Politische  Geographie  von  Deutschland. 

Dr.  Leyde Zoologie:  die  wirbeJIosen  Thiere;  nach  dem 

Lehrbuch  von  Krassow  und  Leyde. 
Im  S.  Dr.  Foltynski  Decimalbruche,  Proportionen  und  deren  An- 
Im  W.  Cand.  Kube  wendung  auf  die  einfache  und  zusammen- 
gesetzte  Regel  de  tri,  Gesellschafts-,  Alli- 
gations-  u.  Ketten-Rechnung.  Erste  Ele- 
mente  der  Geomctrie  bis  zur  Congruenz 
der  Dreiecke. 
Das  Wichtigste  der  Satzlehre,  Interpunction 
und  Orthographie  miindlich  und  schriftlich 
eingeiibt;  Lesen  und  Declamiren;  Aufsatze. 
Die  Lehre  von  der  Reclion  der  Casus,  und 
die  Anfangsgriinde  der  Lehre  von  den  Mo- 
dis.  Eutrop.  lib.  I.  und  DI.  Phaedri  fab. 
lib.V.  undl. 

Dr.  Liesen Ubersetzen  aus  Liesen'sLesehuche.   Formen- 

lehre,  besonders  unregelmafsige  Zeitwor- 
ter  in  Verbindung  mit  Fiirwortern. 
Lehrer  Schiitze. 
Lehrer  Tilge. 


VIII.    Unter  -  Quarta. 

Ordinarius :  Collaborator  Dr.  Hartmann. 

Dr.  Hartmann  .  .  .  Lesung  und  Erklarung  mehrerer  Abschnitte 
der  Bibel.  Auswendiglernen  der  gebriiuch- 
lichsten  Kirchcnlieder,  und  Erklarung  der 
Hauptstiicke  des  Katechismus. 

Dr.  Curth Geschichte  Deutschlands  seit  der  Reformat. 

Alte  Geschichle  Griechenlands.  Geogr. 
von  Europa.   Gebirge  u.  Fliisse  Deutschl. 

5* 
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Lehrgegenstande. 


Wochentl. 

Lehr- 
Stunden. 


Lehrer,  Pensa  und  Lehrbiicher. 


Naturgeschichte 

Rechnen.  .  .  . 
Deutsch  .  .  .  . 
Latein 

Franzosisch    .   . 


Zeichnen 

Schreiben 

Singen 

Im  S. :  Turnen  .   .   . 
Summa 


Religion . 


Geographie  .  . 
Naturgeschichte 
Rechnen.   .   .   . 

Deutsch  .  .  .  . 
Latein 


2 

» 

4 

» 

3 

» 

8 

» 

3 

» 

2 

» 

2 

» 

2 

» 

» 

2 

32 

2, 

» 

2 

» 

2 

» 

k 

» 

k 

» 

8 

» 

Dr.  Leyde Zoologie.   Die  Wirbelthiere;  nach  d.  Lehrb. 

von  Krassow  und  Leyde;  mit  Benutzung 
der  Sammlung  dessGymnasii. 

Derselbe Praktische  Arithmetik  nach  Pape's  Rechenb. 

Abschn.  3. 

Dr.  Hartmann .  .  .  Orthographische  und  syntaktischc  Ubungen. 
Declamation.  Kleine  Aufsatze. 

Derselbe Ubersetzungen  aus  Gedike's  Leseb. ;  miindl. 

und  schriftl.  Einiibung  der  syntactischen 
Elementar-Regeln,  nach  den  Aufgaben  von 
O.  Schulz;  Extemp.  u.  Ubungen  im  Conj. 

Dr.  Liesen .....  Ubersetzen  aus  Liesens  Lesebuch.  Erweite- 
rung  der  Elemente  und  Einiibung  der  ab- 
weichenden  Zeitworter. 

Lehrer  Tilge. 

Lehrer  Schutze. 


IX.    Q  u  in  t  a. 

Ordinarius :   Oberlehrcr  Liebetreu. 

Oberl.  Liebetreu  .  .  Bibellescn;  Biblische  Geschichte.  Auswendig 
wurden  gelernt  die  3  ersten  Hauptstiicke 
des  Lutherschcn  Katechismus,  einige  Bibel- 
spriiche  und  Kirchengesange. 

SeminaristDr.  TYitt.  Das  Wichtigste  aus  der  natiirlichen  und  poli- 
tischen  Geographie  Europa's.  Wochent- 
liche  Ubung  im  Landkartenzeichnen. 

Dr.  Leyde Vorbereitende  Ubungen   zur  Zoologie,  na- 

mentlich  im  Aufsuchen  und  Unterscheiden 
d.  Merkmale;  mit  Benutzung  d.  Sammlung. 
Multiplication  und  Division  mit  benannten 
Zahlen;  Regel  de  tri;  walsche  Practik;  Vor- 
ubungen  zum  Rechnen  mit  Bruchen;  nach 
Pape's  Rechenb.  Abschn.  2. 
Orthographische  u.  leichte  stilistische  Ubun- 

gen.   Lesen  und  Declamation. 
Wiederholung  der  regelmafsigen  und  Ein- 
iibung   der   unregelmafsigen  Formen   der 
Verba  und  Nomina,  angekniipft  an  zuvor 


Dr.  Liitcke 


Im  S.  Dr.  Bonitz 
Im  W.  Cand.  Below 
Oberl.  Liebetreu  .   . 
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Lehrgegenstande. 

Wochentl. 

Lehr- 
Stundcn. 

Lehrer,  Pensa  und  Lehrbticher. 

iibersetzte  und  auswendig  gelernte  Satze; 

schriftliche  Ubungen  in  gleichen  und  ahn- 

lichen  Satzarten. 

Franzosisch    .... 

3 

» 

Leseiibungen,  verbunden  mit  Ubersetzungen 
aus  Liesen's  Lesebuch.  Einiibung  der  Ele- 
mente  bis  zu  d.  regelmafsigen  Zeitwortern. 

2 

» 

Lehrer  Tilge. 

3 

» 

Lehrer  Schutzc. 

2 

» 

Summa 

32 

X.    S  e  X  t  a. 

Ordinarius :  Oberlehrer  Dr.  Larsoiv. 

2 

» 

Dr.  Larsovv    .... 

Bibellesen ;  Erklarung  und  Auswendiglernen 
des  Katechismus  u.  mehrercr  Bibel-Verse. 

Geographie    .... 

k 

» 

Dr.  Witt 

Elementarbegriffe ;  vaterlandiscbe  Geogra- 
phie;  hydro-orographische  Ubersicht  der 
5  Welttheile ;  Kartenzeichnen. 

Naturgeschichte    .   . 

2 

» 

Cand.  Beloiv .... 

Beschreibung  der  Saugetbiere. 

4 

» 

Im  S.  Dr.  Folljnski 
Im  W.  Cand.  Kube 

Die  4  Species  in  unbenannten  und  benannten 
Zablen;  das  Resolviren  und  Rcduciren;  die 
Regel  de  tri;  nach  Pape's  Rechenbuch. 

3 

» 

Dr.  Larsow   .... 

Miindl.  und  schriftl.  gramm.  Ubungen;  Lesen 
und  Declamiren. 

8 

» 

Regelmafsige  Conjugation;  Declination  der 
Nomina  und  Pronomina,  Geschlechtsre- 
geln,  Comparation  und  Zahlworter. 

2 

» 

Lehrer  Tilge. 

k 

» 

Lehrer  Schiitze. 

2 

» 

Summa 

31 

Der  Gesang-Unterricht  ward  fiir  die  Schiiler  der  ganzen  Anstalt  in  mehreren  zum  Theil  pa- 
rallelen  Abtheilungen  von  dem  Professor  F i s c h e r,  dem  Professor  Bellermann  und  dem  CoIIa- 
borator  Dr.  Liitcke  ertheilt. 

In  den  Klassen  von  Prima  bis  Unter-Tertia  incl.  nehmen  die  Schiiler  nach  eigener  Wahl  am 
Gesang-Unterricht  oder  an  den  dazu  eingerichteten  wissenschaftlichen  Parallelstunden  Theil.  In 
den  iibrigen  Klassen  werden  sie  nur  durch  korperliche  Hindernisse  oder  durch  den  Stimmwechsel 
auf  immer  oder  auf  einige  Zeit  davon  ausgeschlossen.  Es  bestehen  sieben  Cotus,  jeder  in  zwei 
wochentlichen  Stunden,  und  diese  bilden  fiinf  subordinirte  Klassen,  in  denen  der  Unterricht, 
so  lange  Herr  Professor  Fischer  lebte,  von  den  im  Folgenden  namhaft  gemachten  Lehrern  er- 
theilt  ward: 
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1)  Erste  Singe-Klasse,  Prof.  Fischer;  vier -  und  achtstimmige  geistllche  Gesange  und 
QratOTien.  Der  geiibtere  Thcil  dieser  Klasse  ward  aufserdem  in  eiaer  wochentlichen  Stunde  von 
demselben  Lehrer  im  Gesange  mit  Instrumentalbegleitung  geiibt. 

2)  und  3)  Zweite  Singe-Klasse,  Prof.  Bellermann.  Fiir  Tenoristen  und  Bassisten 
der  oberen  Klassen:  Anfangsgriinde,  Voriibungen,  zwei-,  drei-  und  vierstimmige  geistllche  und 
weltliche  Gesange;  cben  so  fiir  Diskantlsten  und  Altisten  der  Klassen  von  Unter-Tertia  bis  Sexta. 

4)  DritteSinge-Klasse,  Dr.  Liitcke;  Diskantisten  und  Altisten  der  unteren  Klassen  bis 
Ober-Quarta  incl. ;  einstimmige  Chorale,  Ubungen  Und  Lieder. 

5)  und  6)  Vierte  Singe-Klasse,  Prof.  Fischer,  fiir  die  Dlskantisten  und  Altisten  der 
unteren  Klassen  bis  Ober-Quarta  incl.;   einstimmige  Chorale,  Ubungen  und  Lieder. 

7)  FiinfteSinge-Klasse,  Dr.  Liitcke,  fiir  die  unteren  Klassen :  Notenkenntnifs,  Takt- 
iibungen,  Tonarten  und  Notenschreiben. 

Die  mit  dem  Singen  parallelen  Nebenstunden  fiir  die  einzelnen  Klassen  slnd  bei  jeder  der- 
selben  schon  oben  angcfiihrt.  Nach  dem  Tode  des  Herrn  Professors  Fisch  er  iibernahm  der  Prof. 
Bellermann  die  erste  und  vierte,  und  statt  seiner  Herr  Professor  Dr.  Selkmann  die  zweite 
Singe-Klasse. 

II.    Verordnungen 

des 

Koniglichen  Hochloblichen  Schul-Collegii  der  Provinz  Brandenburg. 

1)  Vom  31.  Marz  1840.  Die  Sommerferien  sollen  jedesmal  in  den  drei  letzten  Ju- 
liuswochen  Statt  finden. 

2)  Vom  6.  April  1840.     Anempfehlung  des  Unterrichts  im  Turnen. 

3)  Vom  6.  April  1840.  Nach  der  Verfugung  des  K.  H.  Unterrichts-Ministerii  vom 
17.  Marz  sollen  an  den  Anstalten,  wo  friiher  die  Lehrer  mit  den  Titeln  Prorector,  Conrec- 
tor  u.  s.  w.  bezeichnet  wurden,  diese  Namen  fortdauernd  beibehalten  werden. 

4)  Vom  21.April  1840.  Zur  Vertheilung  an  die  diesseitigen  und  auswartigen 
Gjmnasicn  sind  ktinftig  185,  und  wenn  die  Abhandlung  naturwissenschaftliche  Gegen- 
stande  betrifft,  187  Exemplare  des  Priifungs-Programms  an  die  Kon.  Behorde  einzusenden, 

5)  Vom  23.  April  1840.  Eine  Verfiigung  des  K.  H.  Unterrichts-Ministerii  vom  11. 
April  dringt  abermals  darauf,  dafs  bei  der  Priifung  fremder  Immatriculanden  die  Vorschrif- 
ten  des  Reglements  vom  4.  Juni  1837  niit  unnachsichtlicher  Strenge  beobachtet  werden 
sollen. 

6)  Vom  ll.Mai  1840.  Nach  der  Verfiigung  des  K.  H.  Unterrichts-Ministerii  vom 
28.  April  soll  in  den  Abgangszeugnissen  solcher  Primaner,  welche  die  Anstalt  verlassen, 
nachdem  ihnen  die  Theilnahme  an  der  Maturilatspriifung  versagt  worden,  diese  Versagung 
bemerkt,  und  in  geeigneten  Fallen  mit  der  Universitats-Behorde  Einigung  getroffen  werden. 

7)  Vom  14.  September  1840.  Nach  der  Ministerial-Verfiigung  vom  28.  August  ist 
nur  Ober-Secunda  als  diejenige  Klasse  zu  betrachten,  deren  Mitgliedern  die  mit  dem  Be- 
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suche  von  Secunda  durch  §.  41  des  Abiturienten-Priifungs-Reglements  vora  4.  Juni  1837 
verkniipften  Rechte  zustehcn. 


III.     Statistische  Nachrichten. 

I.  Schiilerzahl  uberhaupt.  Im  letzten  Quartal  des  verflossenen  Schuljahres 
haben  409  Schiiler  die  Anstalt  besucht.  Von  diesen  waren  in  Ober-Prima  30,  in  Unter- 
Prima  23;  in  Ober-Secunda  25;  in  Unter-Secunda  44;  in  Ober-Tertia  35;  in  Unter- 
Tertia  38;  in  Ober-Quarta  46.;  in  Unter-Quarta  56;  in  Quinta  59;  in  Sexta  53. 

II.  Neuaufgenommen  wurden  von  Ostern  1840  bis  Ostern  1841  iiberhaupt  91  Schii- 
ler  (namlich  2  in  Prima,  4  in  Unter-Secunda,  6  in  Ober-Tertia,  7  in  Unter-Tertia,  8  in 
Ober-Quarta,  7  in  Unter-Quarta,  5  in  Quinta,  52  in  Sexla.) 

III.  Abgegangen  sind  wahrend  des  Schuljahres  125  Schiiler,  unter  welchen  die  zu 
Ostern  1840  zur  Universitat  entlassenen  bereits  im  vorigen  Programm  namhaft  gemacht 
worden  sind.     Zu  Michaelis  v.  J.  gingen  mit  dem  Zeugnisse  der  Reife  zur  Universitat  ab: 

1)  Emil  Friedrich  Gefsner  aus  Meseritz,  18  Jahr  alt,  Sohn  eines  Kaufmanns,  evangeli- 
schen  Glaubens  (wie  auch  alle  folgenden  als  abgegangen  genannten  Schiiler,  wo  nicht  Anderes 
ausdriicklich  bemerkt  ist),  1-j-  Jahr  auf  dem  Gymnasio  und  in  Prima.  Er  beabsichtigt  in  Berlin 
und  Breslau  Philologie  zu  studiren. 

2)  Paul  Rudolph  Siegfried  Rodenbeck  aus  Berlin,  18  Jahr  alt,  Sohn  eines  Rentiers,  5 
Jahr  auf  derAnstalt,  2  Jahr  inPrima.  Er  ging  ab,  um  in  Berlin  und  Breslau  dic  Rechte  zu  studiren. 

3)  Eberhard  Waldemar  Marggraf  aus  Berlin,  18  Jahr  alt,  Sohn  des  Schulvorstehers  Herrn 
Marggraf  hieselbst,  4-^-  Jahr  auf  dem  Gymnasio,  2-g-  Jahr  in  Prima.  Er  beabsichtigt,  Philologie 
und  Geschichte  in  Berlin  und  Bonn  zu  studiren. 

4)  Karl  Gustav  Otto  Giesebrecht  aus  Berlin,  18  Jahr  alt,  Sohn  unseres  verstorbenen 
Herrn  Collegen,  des  Professors  Giesebrecht;  &  Jahr  auf  der  Anstalt,  2  Jahr  in  Prima.  Er  betreibt 
das  theologische  Studium  auf  hiesiger  Universitat  und  will  spaterhin  dasselbe  in  Halle  fortsetzen. 

5)  Karl  Friedrich  Haack  aus  Berlin,  20  Jahr  alt,  Sohn  eines  Destillateurs,  8  Jahr  auf  dem 
Gymnasio,  2  Jahr  in  Prima.    Er  beabsichtigte,  in  Berlin  und  Bonn  Jura  zu  studiren. 

6)  Karl  Julius  Raue  aus  Nauen,  19  Jahr  alt,  Sohn  eines  Schullehrers,  7-^-  Jahr  auf  der  An- 
stalt,  2  Jahr  in  Prima.   Er  studirt  in  Berlin  Theologie. 

7)  Julius  Hermann  Honrath  aus  Nauen,  20  Jahr  alt,  Sohn  eines  Schullehrers,  3  Jahr  auf 
dem  Gymnasio,  2  Jahr  in  Prima.   Er  studirt  Theologie  auf  hiesiger  Universitat. 

8)  Moses  Oldendorff  aus  Meseritz,  23  Jahr  aft,  Sohn  eines  Kaufmanns,  mosaischen  Glau- 
bens,  5-5-  Jahr  auf  dem  Gymnasio,  2  Jahr  in  Prima.  Er  ging  ab,  um  in  Berlin  und  Bonn  Medicin 
zu  studiren. 

9)  Siegfried  Hammerfeld  aus  Stettin,  19  Jahr  alt,  Sohn  eincs  Kaufmanns,  mosaischen 
Glaubens,  6  Jahr  auf  der  Anstalt,  2  Jahr  in  Prima.  Er  beabsichtigte,  in  Berlin  und  Halle  Medicin 
zu  studiren. 
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10)  Rudolph  Bernhard  Fernau  aus  Wrietzen,  20  Jahr  alt,  Sohn  elnes  Priyatmanns,  7  Jahr 
auf  dem  Gymnasium,  2  Jahr  in  Prima.  Er  ging  ab,  um  in  Leipzig  und  Berlin  Arzneiwissenschaft 
zu  studiren. 

11)  Leopold  August  Stocken  aus  Potsdam,  20  Jahr  alt,  Sohn  eines  Konigl.  Regierungs- 
Secretairs,  5-2-  Jahr  auf  der  Anstalt,  2  Jahr  in  Prima,   Er  ging  zum  Konigl.  Biireaudienst  iiber. 

12)  Thomas  Albrecht  Arvig  Hugo  v.  Biilow  aus  Ciistrin,  19  Jahr  alt,  Sohn  des  K.  Obri- 
sten  a.  D.  Herrn  v.  Biilow  hierselbst;  6  Jahr  auf  der  Anstalt,  2  Jahr  in  Prima.  Er  studirt  Jura  und 
Cameralia  auf  hiesiger  Universitat. 

13)  Friedrich  Rudolph  Stechow  aus  Spandow,  Sohn  des  dortigen  Predigers  Herrn  Ste- 
chow,  17  Jahr  alt,  5-^-  Jahr  auf  dem  Gymnasio,  l-^-  Jahr  in  Prima.  Er  wollte  in  Berlin  und  Halle 
Jura  studiren. 

14)  Karl  Heinrich  Eduard  HugoHellmar  aus  Trebbin,  Sohn  des  dortigen  Stadtrichters 
Herrn  Hellmar;  18  Jahr  alt,  3-|-  Jahr  auf  der  Anstalt,  1-i-  Jahr  in  Prima.  Er  beabsichtigte,  in 
Halle  und  Berlin  sich  dem  Studium  der  Rechte  zu  widmen. 


Aufserdein  sind  aus  den  oberen  Klassen  abgegangen: 

I.   Aus  Prima. 

Heinrich  Benda  aus  Berlin,  Sohn  eines  Kaufmanns,  18  Jahr  alt,  zum  Forstfach.  —  Adolph 
Grubel  aus  Berlin,  Sohn  eines  K.  Post-Rendanten,  18  Jahr  alt,  und  Karl  Louis  Kiihn  aus  Ber- 
lin,  Sohn  eines  Farbermeisters,  17  J.  alt,  zum  Postfach.  —  Karl  Julius  Eduard  Gustav  Pittelko 
aus  Berlin,  Sohn  eines  Geheim-Secretairs,  19  J- alt,  zum  Biireaudienst.  —  Albrecht  Heberer 
aus  Berlin,  Sohn  eines  Kon.  Kammerdieners,  20  J.  alt,  zum  Biireaudienst.  —  Christian  Ferdinand 
Georg  Gustav  Rabe  aus  Berlin,  Sohn  eines  Kaufmanns,  17  J.  alt,  und  Karl  Franz  Rudolph 
Metzker  aus  Berlin,  Sohn  eines  Schuhmachermeisters,  20  J.  alt,  zum  Postfach. 

II.   Aus  Ober-Secunda. 

Karl  Tschorn  aus  Stettin,  Sohn  eines  Geh.  exp.  Secretairs  im  K.  Kriegs-Ministerio,  18  J. 
alt,  zu  einer  anderen  Anstalt.  —  Johann  Friedrich  Theodor  Forstner  aus  Berlin,  Sohn  eines 
Hofbauinspectors,  i5  J.  alt,  zum  Kaufmannsstande.  —  Wilhelm  Richter  aus  Dierberg,  Sohn  ei- 
nes  Kupferdruckers,  21  J.  alt,  zum  Privatstudium.  —  Karl  Friedrich  Wilhelm  Walter  aus  Colln 
am  Rhein,  Sohn  eines  K.  Hauptmanns  a.  D.,  17  J.  alt,  rom.  katholischen  Glaubens,  zum  Soldaten- 
stande.  —  Heinrich  Wallstedt  aus  Jena,  Sohn  eines  Rentiers,  16  J.  alt,  zum  Postfach.  —  Fried- 
rich  Rudolph  Diirre  aus  Berlin,  Sohn  eines  K.  Kriegsraths,  19  J.  alt,  zum  Privatstudium. 

III.  Aus  Unter-Secunda. 
Gustav  Meinert  aus  Berlin,  Sohn  eines  verstorbenen  Hofstaats-Secretairs,  17  J.  alt,  zur 
Erlernung  der  Zimmermannskunst.  —  Karl  Otto  Bolle  aus  Angermiinde,  Sohn  eines  Apothekers, 
16  J.  alt,  zur  Pharmacie.  —  Gustav  Adolph  Emil  Huschka  aus  Bruchhagen  in  d.  Uckerm.,  Sohn 
eines  Gutsbesitzers,  18  J.  alt,  zum  Kaufmannstande.  —  Friedrich  Wilhelm  Otto  Albrecht  Leopold 
v.  Katte  aus  Zolchow  bei  Genlhin,  Sohn  eines  Rittergutsbesitzers,  17  J.  alt,  zum  Privatstudium. 
—  Ludwig  Wollmann  aus  Mark.  Fricdland,  Sohn  eines  Kaufmanns,  16  J.  alt.  —  Emil  Karl  Ju- 
lius  Ii  o  p  p  e  aus  Berlin,  Sohn  cines  Kaufmanns,  1 6  J.  alt,  zur  Erlernung  des  Buchhandels.  —  Fried- 
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rich  Wilhelm  Schroder  aus  Erfurt,  Sohn  eines  Registrators,  20  J.  alt,  zum  Konigl.  Geschiifts- 
dienst.  —  Daniel  Collin  aus  Grlitz  bei  Posen,  mosaischen  Glaubens,  Sobn  eines  Arztes,  16  J.  alt, 
zum  Kaufmannsstande.  —  Wilh.  Jul.  Ludw.  Albrecbt  Wutsdorff  aus  Berlin,  Sohn  eines  Kon. 
Calculators,  17  J.  alt,  zur  Landwirthschaft.  —  Paul  Friedr.  Wilh.  Ludw.  Theodor  v.  Ho  vell  aus 
Alt-Stiidnitz  bei  M.  Friedland,  Sohn  eines  Gutsbesitzers,  15  J.  alt,  zum  Soldatenstande. 

.    IV.  Aus  Ober-Tertia. 

August  Wilhelm  Bier  aus  Berlin,  Sohn  eincs  Brauers,  17  J.  alt,  zur  Erlcrnung  der  Farbe- 
kunst.  —  Hermann  Hirscbberg  aus  Berlin,  mosaischen  Glaubens,  Sohn  eines  verst.  Kaufmanns, 
zum  Kaufmannsstande.  —  Karl  Friedrich  Eduard  Pawlowski  aus  Nauen,  Sohn  eines  verstorb. 
Arztes,  16  J.  alt,  wollte  Mechanicus  werden.  —  Theodor  Alfred  Burckhardt  aus  Berlin,  Sobn 
des  Professors  und  Sprachlehrers  Herrn  Bnrckhardt  hieselbst,  15  J.  alt.  —  Karl  Beermann 
aus  Potsdam,  Sohn  eines  Kaufmanns,  mosaischen  Glaubens,  l4  J.  alt,  zum  Kaufmannsstande.  — 
Rudolph  Hermann  Allardt  aus  Berlin,  Sohn  cines  Buchhalters,  16  J.  alt,  zur  Erlernung  der  Ma- 
schinenbaukunst.  —  Siegmund  Karl  Morgenstern  aus  Hedersleben,  Sohn  eines  Amtsraths,  l4 
J.  alt,  kam  auf  das  Gymnasium  in  Zeitz.  —  Eduard  August  Hugo  Hertel  aus  Angermiinde,  Sohn 
eines  Kreis-Physikus,  19  J.  alt.  —  Karl  Johann  Gottlieb  Maescke  aus  Berlin,  Sohn  eines  verst. 
Kaufmanns,  15  J.  alt;  Johann  Philipp  Rudolph  Immicb  aus  Berlin,  Sohn  eines  Kaufmanns,  16  J. 
alt,  und  Rudolph  Ludwig  Maurer  aus  Bcrlin,  15  J.  alt,  Sohn  eines  verst.  Weinhandlers,  sammt- 
lich  zum  Kaufmannsstande. 

V.   Aus  Unter-Tertia. 

Heinricb  Schulze  aus  Berlin,  Sohn  eines  Geheim-Secretairs,  16  J.  alt,  zum  Kaufmanns- 
stande.  —  Johann  Schreiber  aus  Greifenhagen,  Sohn  eines  Kaufmanns,  16  J.  alt.  —  August 
Friedrich  Walter  aus  Konigsberg  in  Pr.,  Sohn  eines  Apotbekers,  15  J.  alt,  wollte  Schriftsetzer 
werden.  —  Julius  Moritz  Marasse  aus  Berlin,  Sohn  eines  Kaufmanns,  mosaischen  Glaubens,  14 
J.  alt,  kam  auf  die  Handlungsschule  in  Dessau.  —  Adolph  Rudolph  Theodor  Karnbach  ans  Ber- 
lin,  18  J.  alt,  Sohn  eines  Rentiers.  —  Jobann  AugustRobert  Schroder  aus  Marienfliefs  bei  Star- 
gard,  16  J.  alt,  Sobn  eines  verst.  Rendanten,  wollte  Lithograph  werden.  —  Louis  Schlottmann 
aus  Berlin,  13  J.  alt,  Sohn  eines  Kaufmanns,  mosaischen  Glaubens,  widmete  sich  der  Musik.  — 
Karl  August  Wilhelm  Schulze  aus  Grofs-Bebren,  Sohn  des  dortigen  Herrn  Predigers,  16  J.  alt 
(mit  Ausnabme  des  Griechiscben  reif  fiir  Obertertia),  zur  Kaufmannschaft.  —  Adolph  Marcuse 
aus  Breslau,  15  J.  alt,  mosaiscben  Glaubens,  Sohn  eines  verst.  Arztes,  kam  auf  das  Kolnische  Real- 
gymnasium.  —  Friedrich  Wilhelm  Adolph  Klickermann  aus  Berlin,  l4  J.  alt,  Sohn  eines  Doc- 
tors  medic,  kam  auf  eine  andere  Anstalt.  —  Magnus  Max  Davidsohn  aus  Bromberg,  14  J.  alt, 
mosaischen  Glaubens,  Sohn  eines  Kaufmanns,  ging  ab,  um  die  Handlung  zu  erlernen.  —  Theodor 
Heinrich  Weifse  aus  Pankow,  Sohn  des  dortigen  Herrn  Predigers,  15  J.  alt,  zum  Privat-Unter- 
richt.  —  Karl  Heinrich  Zowe  aus  Berlin,  l4  J.  alt,  Sohn  eines  Rentiers,  zum  Baufach.  —  Karl 
Wilhelm  Ferdinand  Hoffmann  aus  Berlin,  15  J.  alt,  Sohn  eines  Steinhandlers,  zur  Erlernung 
der  Mascbinenbaukunst. 
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Gestorben  sind  uns  wahrend  dieses  Schuljahres  zwei  Schiiler: 

1)  der  Untertertianer  Johann  Heinrich  Ernst  Schumann  aus  Joachimsthal,  Sohn  dcs  dortigen 
Herrn  Apothekers  Schumann.  Erst  13  Jahr  alt  starb  er  am  Scharlachfieber  den  23.  Sept.  v.  J. 

2)  der  Oberquartaner  Johann  Gottlieb  Ferdinand  Baethke  aus  Berlin,  l4J.  alt,  Sohn  des  hie- 
sigen  Schlachtermeist.ers  Herrn  Baethke;  gestorben  den  9.  October  v.  J.  an  einem  gastri- 
schen  Fieber. 

Beide  waren  wohlgesittete  und  hoffnungsvolle  Knaben,  und  wir  haben  ihren  friihen  Tod  innig 
betrauert. 

Uberhaupt  sind  aus  den  oberen  Klassen  bis  einschliefslich  Unter-Tertia  77,  aus  den  unteren 
48  Schiiler  von  uns  geschieden;  aus  Prima  35,  aus  Obersecunda  6,  aus  Untersecunda  10,  aus  Ober- 
tertia  11,  aus  Untertertia  15,  aus  Oberquarta  17,  aus  Unterquarta  13,   aus  Quinta  12,  aus  Sexta  6. 

Hierbei  mitgerechnet  sind  3  Schuler  (aus  den  unteren  Klassen),  die  disciplinarischer  Verge- 
hungen  wegen  entfernt  werden  mufsten. 

Von  den  122  Abgegangenen  sind  27  mit  dem  Zeugnisse  der  Reife  zur  Universifat  entlassen 
(worunter  10  kiinftige  Theologen,  6  Juristen,  7  Mediciner  und  4  Philologen);  zu  anderen,  zum 
Theil  auswartigen  Lehranstalten  gingen  iiber:  15;  zur  weiteren  Ausbildung  durch  Privat-Unter- 
richt  4;  zur  Vorbereitung  auf  das  Elementarlehrfach  1;  zum  Konigl.  Postdienst  4;  zu  anderwei- 
tigem  Biireaudienst  4  ;  zum  Forstfach  1 ;  zur  Landwirthschaft  2;  zur  Handlung  l4 ;  zum  Buchhan- 
del  1 ;  zur  Thierarzneikunde  2 ;  zur  Pharmacie  1 ;  zum  Baufach  1 ;  zur  Lithographie  2 ;  zur  Buch- 
druckerkunst  1 ;  zur  Musik  1 ;  Mechanici  und  Maschinenbauer  wurden  4;  zu  anderen  biirgerlichen 
Gewerben  gingen  iiber  15 ;  von  den  20  iibrigen  ward  der  kiinftige  Beruf  nicht  angegeben. 


Von  den  zur  Universitat  entlassenen  Zoglingen  des  Gymnasiums  erhielten  bei  der  vorjah- 
rigen  offentlichen  Priifung 

Ernst  Gustav  Schulz,  Emil  Friedrich  Gefsner,  Paul  Rudolph  Friedrich  Rodenbeck, 
Eberhard  Waldemar  Marggraf,  Gustav  Friedrich  Theodor  Miculcy,  Karl  Heinrich  Grofs,  Ru- 
dolph  Emil  M i  c h  a e  1  i s,  Friedrich  Rudolph  S  t  e  c h  o  w,  und  Karl  Heinrich  Eduard  Hugo  H  e  1 1  m a  r 

zur  Erinnnerung  an  die  Anstalt  ein  Pramium. 


IV.    Chronik  des  Gyranasiums. 

Das  verflossene  Jahr,  reich  an  Ereignissen  von  tiefer  Bedeutung  fiir  das  Vaterland,  hat  auch 
uns  das  Gewicht  ernster  Fiigungen  empfinden  lassen.  Denn  aufser  dem,  was  wir  mit  Allen,  zu 
Schmerz  oderFreude  erregt,  gemeinschaftlich  erlebten,  ist  uns  auch  in  unserm  engern  Kreise  noch 
anderes  Erschiitternde  begegnet. 

Unsers  verklarten  Konigs,  Friedrich  Wilhelms  des  Dritten,  der  am  7.  Juni 
vorigen  Jahres  entschlief,  gedenken  wir  mit  unverganglicher,  innig  dankbarer  Liebe.. 
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Als  die  Hoffnung  irdischer  Genesung  fiir  Ihn  verschwunden  war,  beschlofs  Er  in  erhahner 
Fassung  das  Werk  Seines  koniglichen  Lebcns  mit  der  Anordnung  der  glanzvollen  Erinnerungs- 
feier,  die  Er  dem  grofsten  Seiner  Ahnen,  Ihm  ein  dauerndes  Denkmal  begriindend,  widmete. 

Auch  in  unserm  Kreise  feierten  wir  am  Morgen  des  1.  Junius  das  hundertjahrige  Gedacht- 
nifsfest  der  Thronbesteigung  Friedrichs  —  schon  mit  trauriger  Ahnung,  doch  nach  des  theu- 
ern  Konigs  Vorbild  und  Willen  den  Blick  von  der  bangen  Gegenwart  ablenkend  zu  der  grofsen 
Vergangenheit.  —  Eine  Symphonie  von  Konig  Friedrich's  eigner  Composition  eroffhete  unsere 
Feier;  dann  folgten:  ein  Danklied  von  unseren  Schiilern  gesungen  —  eine  Rede  zum  Gedacht- 
nisse  Friedrichs  von  dem  Senior  des  Lehrer-Collegii,  Professor  Heinsius  gesprochen,  dem- 
jenigen  unter  uns,  der  zu  der  Zeit  des  Helden  schon  gelebt  hatte;  —  hierauf  die  Verlheilung  der 
Denkschrift  von  O.  Schulz,  womit  die  Commune  unsrer  Stadt  die  Zoglinge  aller  hiesigen  Schu- 
len  beschcnkte,  auch  unter  unsere  Schiiler;  —  und  endlich  die  Auffiihrung  vom  Anfange  und 
Schlusse  eines  Te  Deum,  welches  Friedrich's  Kapellmeister,  Karl  Heinrich  Graun  auf  des 
Konigs  Geheifs  zur  Feier  eines  Siegs-  und  Friedensfestes  gesetzt  hatte. 

Wenige  Tage  nach  diesem  Feste,  am  Nacbmittag  des  Pfingstsonntages  geschah  das  langst 
Gefiirchtete.  Unser  erster  Versammlungstag  nach  des  Konigs  Tode  war  der  Montag  nach  Tri- 
nitatis;  da  vereinigten  wir  uns  denn,  ehe  der  Unterricht  begann,  zu  der  kurzen  Trauerfeier,  die  im 
Folgenden  dargestellt  ist. 

Choral. 

Selig  sind  des  Himmels  Erben, 
Die  Todten,  die  im  Herren  sterben, 

Zur  Auferstehung  eingeweiht. 
Nach  den  letzten  Augenblicken 
Des  Todesschlummers  folgt  Entziicken, 

Folgt  Wonne  der  Unsterblichkeit. 
In  Frieden  ruhen  sie, 
Los  von  der  Erde  Miih. 

Hosianna! 

*  Vor  Gottes  Thron 

Zu  seinem  Sohn 

Begleiten  ihre  Werke  sie. 


Re  d  e 

des  Directors  Dr.  Ribbeck. 

Meine  geliebten  Schiiler! 

Wie  konnten  wir  nns  wieder  zusammen  finden  zu  unsern  gemeinsamen  Arbeiten,  wie  diese 
wieder  beginnen,  ohne  miteinander  des  tiefschmerzlichen  Verlustes  zu  gedenken,  der  in  diesen 
Tagen  das  gesammte  Vaterland  betroffen  hat? 

So  schnell  also  sollte  die  triibe  Ahnung  sich  erfiillen,  die  auf  unsrer  Seele  lag,  als  wir  zum 
letzten  Male  in  diesen  Raumen  festlich  versammelt  waren;  so  bald  der  herzerhebenden  Erinnerung 
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an  den  grofsen  Herrscher,  dem  wir  die  hbchste  Bewunderung  weihen,  die  Trauer  um  den  Konig 
sich  anschliefsen,  dcn  unser  Herz  mit  innigster  Liebe  umfafst  hat! 

Ihr  freilich,  meine  geliebten  Schiiler,  seid  zum  grbfseren  Theile  von  der  herben  Bitterkeit 
des  Schmerzes,  den  der  Tod  des  Kbnigs  fordert,  losgesprochen  durch  eure  Jugend;  ihr  habt  Ihn 
nicht  genug  gekannt,  ihr  habt  nicht  lange  genug  unter  Ihm  und  mit  Ihm  gelebt,  um  die  Grbfse  des 
Yerlustes,  den  wir  erlitten,  ganz  mitempfmden  zu  konnen.  Die  volle  tiefe  Trauer  des  Herzens  um 
des  Kbnigs  Tod,  sie  ist  das  schmerzliche  aber  theure  Vorrecht  des  alteren  Geschlechts;  derer, 
welche  Seine  Begierungszeit  in  umfassender  lebendiger  Erinnerung  tragen;  welche  das  Ungliick 
und  die  Erhebung,  die  Kampfe  und  den  gesegneten  Frieden  des  Vaterlandes  mit  Ihm  erfuhren  und 
durchlebten.  Aber  auch  ihr  habt  Ihn  doch  gekannt  von  Angesicht,  auch  ihr  habt  ahnen  konnen 
Sein  inneres  konigliches  Wesen  in  der  Gewalt  des  Eindrucks,  den  schon  Seine  aufsere  Erschei- 
nung  hervorrief ;  denn  wer  mochte  sie  anschauen,  diese  wiirdige  Gestalt,  dies  Antlitz  und  Auge 
voll  ernster  und  doch  milder  Hoheit,  ohne  ergriffen  zu  werden  von  der  Empfmdung  der  Ehrfurcht 
und  des  Vertrauens,  von  dem  Gefiihl:  das  sei  ein  rechter  Kbnig,  in  diesem  Manne  wohne  wahr- 
hafte  Majestat!  Und  wenn  ihr  selbst  noch  nicht  alle  Seinen  Werth  zu  ermessen  vermochtet,  habt 
ihr  doch  wohl  schou  wahrnehmen  kbnnen,  wie  eure  gereifteren  Briider,  eure  Vater  und  Miitter,  wie 
alle  Wohlgesinnten  und  Achtungswerthen  am  innigsten  Ihm  ergeben  waren  in  aufrichtiger  Liebe; 
seid  mitentziindet  worden  von  der  heiligen  Flamme,  die  fiir  Ihn  in  den  Herzen  gliihte,  wenn  an 
festlichen  Tagen  das  dem  Vater  des  Vaterlandes  geweihete  Lied  erscholl ;  habt  mit  uns  fiir  ihn  ge- 
betet,  als  wir  hier  an  Seinem  letzten  Geburtstage  unsern  Dank  Gott  dafiir  darbrachten,  dafs  er 
uns  Ihn  zum  Herrscher  gab !  So  werdet  ihr  denn  auch  heut  in  kindlichem  Mitgefiihl  unsern 
Schmerz  theilen  iiber  des  theuren  Kbnigs  Tod,  der  wie  der  Tod  des  eigenen  Vaters  unsre  Seele 
traf,  auch  wenn  ihr  noch  nicht  zu  erkennen  vermbgt,  welche  Fiille  des  Guten  das  Vaterland  und 
ihr  mit  ihm,  der  kriiftigen  und  milden  Weisheit,  die  Er  in  Seiner  Begierung  entfaltete,  verdankt. 
Das  wird  euch  einst,  wenn  ihr  dieser  Erkenntnifs  wiirdig  euch  darum  bemiiht,  die  Betrachtung  der 
Geschichte  unseres  Vaterlandes  Iehren ;  dann  werden  sie  cuch  klar  werden,  die  ruhmvollen  Ver- 
dienste,  fiir  welche  dankbar  wir  Ihn  ehrten,  die  nun  zur  himmlischen  Vollendung  gereiften  Tugen- 
den  Seines  Gemiiths,  um  deretwillen  wir  Ihn  liebten  und  lieben  werden  bis  an  unsres  eigenen  Le- 
bensEnde:  die  christliche  Gottesfurcht,  die  deutsche  Biederkeit  und  Treue,  Gerechtigkeit  und 
Gradheit,  die  in  Seinem  Walten  und  Thun  nach  innen  und  aufsen  segensvoll  sich  offenbarte,  zur 
herrlichen  Bewahrung  des  heiligen  Wortes:  Fromm  sein  und  wahrhaftig  sein  behuten 
den  Kbnig,  und  sein  Thron  besteht  durch  Frbmmigkeit;  erkannt  und  gcwiirdigt 
wird  dann  von  euch  werden  die  von  solcher  Frbmmigkeit  getragene  Beinheit  und  Lauterkeit  Sei- 
ner  Sitte,  durch  wclche  Er  inmitten  einer  verderbten  Zeit  Hohen  und  Niederen  ein  heilsam  wir- 
kendes  Beispiel  gab:  die  dem  reinen  Herzen  verliehene  Sicherhcit  des  Gefuhls,  womit  Er  und  oft 
Er  allein  in  schwierigen  Fallen  den  rechten  Weg  sah  und  ergriff;  die  kbnigliche  Starke  und 
Strenge,  mit  welcher  Er  bei  dem,  was  Er  fiir  recht  und  gerccht  erkannte,  fest  beharrte,  aber  auch 
die  Grofsmuth  und  Milde,  die  Fiille  des  vaterlichen  Wohlwollens,  die  in  unzahligen  Zijgen  Seines 
edlen  Lebens  sich  ausspricht.  Denn  edel  wahrlich  ist  ein  Leben  zu  nennen,  welches  cine  treue 
Erfiillung  grofser  Pflichten,  welches  beseelt  und  durchdrungen  war  von  der  heiligen  Liebe,  die 
nicht  das  ihre  sucht,  sondern  das  Wohl  der  Bruder  und  des  Volkes  Gliick.  Ja  Dein  Volk  trugst 
Du  im  vaterlichen  Herzen,  theurer,  geliebter,  nun  verklarter  Kbnig!  Wie  waren  wir  der  Liebe 
werth,  mit  welcher  Du  fiir  uns  lebtest,  wollten  wir  nicht,  da  Du  uns  starbst,  das  Todtenopfer  des 


von  innigem  Danke,  von  treuester  Gegenliebe  zeugenden  Schmerzes  Dir  darbringen!  —  Doch 
unsre  Seele  offne  sich  auch  dem  heiligen  stillen  Frieden  Gottes,  in  welchen  Du  eingegangen  bist. 
Wie  Du,  ehe  Du  entschlummertest,  den  Blick  der  glaubigen  Zuversicht  zu  den  Hohen  hinwandtest, 
von  denen  uns  allen  nnsre  Hiilfe  kommt,  so  wollen  wir,  damit  unser  Herz  voll  himmlischen  Trostes 
werde,  den  Blick  unsers  Glaubens  erheben  zu  der  Herrlichkeit  des  ewigen  Lichtes,  das  Dich  nun 
umleuchtet.  Seelig  sind  die  Todten,  die  im  Herrn  sterben ;  sie  ruhen  von  ihrer  Arbeit  und  ihre 
Werke  folgen  ihnen  nach.    Seelig  sind,  die  reines  Herzens  sind,  denn  sie  werden  Gott  schauen. 

Aber  Dein  Bild,  das  riihrende  Bild  des  entschlummernden  Konigs,  es  deutet  auch  hin  auf 
den  Trost,  der  uns  hienieden  bleibt;  denn,  als  du  starbst,  da  ruhete  Deine  Hand  in  der  Hand  Dei- 
nes  theuren  erstgeborenen  Sohnes.  So  gelte  uns  denn  Seine  Hand,  die  jetzt  das  Scepter  Deines 
Reicbs  iiber  uns  neigt,  als  geweiht  auch  fiir  unsre  Herzen  durch  diese  heilige  Beriibrung,  und  wie 
der  Erbe  Deines  Thrones,  sei  Er  der  Erbe  auch  der  innigen  Liebe  Deines  Volkes  zu  Dir!  Und 
diirfen  wir  nicht,  insofern  es  einen  Ersatz  dessen,  was  wir  verloren,  fiir  uns  geben  kann,  diesen 
Ersatz  mit  freudiger  Zuversicht  zu  finden  hoffen  in  Ihm,  der  sich  als  einen  gemiith-  und  geistvollen 
Fiirsten,  als  einen  sittlich  unstraflichen  Mann,  als  einen  begeisterten  Freund  alles  Schonen,  Wah- 
ren  und  Guten,  als  einen  Freund  Gottes  und  des  Erlosers  langst  bewahrte;  der  durch  die  Tiefe 
Seines  Schmerzes  iiber  den  Tod  seines  koniglichen  Vaters,  wie  durch  die  Huld  und  Freundlichkeit, 
womit  Er  die  ersten  Tage  Seiner  Regierung  bezeichnet,  schon  die  Herzen  aller  derer,  die  Ihm  na- 
hen,  fiir  sich  gewinnt?  Heil  dem  Konige!  Gottes  Segen  sei  mit  dem  Sohne  Friedrich 
Wilhelms  des  Dritten!  Gottes  Geist  erleuchte,  Gottes  Kraft  stiirke  Ihn,  dafs  Er  Sein  Volk 
regiere  mit  Gerechtigkeit,  Gottes  Gnade  walte  iiber  Ihm,  dafs  Sein  Volk  Ihm  ergeben  bleibe  in 
Treue  und  Liebe  bis  zum  Tode!  Solche  Treue  bcseele  denn  auch  uns,  auch  euch  alle,  geliebte 
Schiiler,  immerdar,  zu  des  Konigs  Freude,  zu  des  Vaterlandes  Heil,  die  Treue,  welche  ihren  fe- 
sten,  unzerbrechlichen  Anker  hat  in  der  Frommigkeit;  die  in  dem  Konige  den  Gesalbten  Gottes 
ehrt,  die  ihn  liebt  und  ihm  gehorcht  auch  um  des  Herrn  willen,  in  dem  wir  mit  allen,  die  wir  lie- 
ben,  Eins  sind,  nicht  nur  fiir  diese,  sondern  auch  fiir  die  zukiinftige  Welt.  Hinauf  und  hinab  den 
Stuhl  der  Macht  steigen  die  Konige  der  Erde,  und  Jedem  unter  ihnen  schliigt  die  Stunde,  in  wel- 
cher  die  irdische  Krone  von  dem  sterbenden  Haupte  sinkt;  aber  Einer  ist  Konig  in  Ewigkeit  und 
Scine  Herrschaft  hat  kein  Ende;  das  ist  der  Herr,  der  uns  alle  erloset  hat,  indem  er  mit  einem  ewi- 
gen  Opfer  einging  in  das  Allerheiligste  des  Vaters,  der  Herr,  der  fiir  uns  starb,  damit  wir  durch 
ihn  leben.  Vor  seinem  Thron,  an  dem  auch  die  Fiirsten,  die  in  ihm  entschliefen,  ihre  Kronen  nie- 
derlegen,  wird  die  Freude  und  die  Liebe  und  der  Schmerz  und  die  Trauer,  welche  hienieden  ein 
Volk  und  seinen  Konig  aneinander  kniipfen,  sich  verklaren  in  ungetriibte  Wonne,  in  Anbetung, 
Preis  und  Dank,  Ihm  dargebracht,  der  allein  heilig,  allein  der  Herr,  allein  der  Allerhochste  ist  in 
der  Herrlichkeit  Gottes  des  Vaters.   Amen. 


Gesang  der  Versammlung. 

Dank,  Anbetung,  Preis  und  Ehre, 
Macht,  Weisheit,  ewig,  ewig  Ehre 

Sei  Dir  Versohner,  Jesu  Christ! 
Ihr,  der  Uberwinder  Chore, 

Bringt  Dank,  Anbetung,  Preis  und  Ehre 
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Dem  Lamme,  das  geopfert  ist. 
Auch  Jesus  sank  ins  Grab; 
Lafst  nun  vom  Trauren  ab, 

Ihr  Erlosten ! 
Er  ging  voran 
Des  Todes  Bahn; 

Wir  folgen  ihm  einst  himmelan. 


Wenn  nun  in  dem  hier  wiedergegebenen  Herzensergufs  des  Redenden  hauptsachlich  nur 
von  der  edlen  Personlichkeit  des  Verewigten,  weniger  von  den  hohen  Yerdiensten  desselben,  na- 
mentlich  um  die  Bildung  und  geistige  Regeneration  Seines  Volkes  gesprochen  wird,  so  erklart  sich 
das,  theils  aus  der  zunachst  nach  solchem  Verlust  unwillkiihrlich  vorwaltenden  Stimmung,  theils 
daraus,  dafs  die  sege  n  sreiche  Wirksamkeit  des  geliebten  Herrschers  Gegenstand  meiner 
Anrede  an  unsere  Zoglinge  bei  der  letzten  Geburtstagsfeier  des  Konigs  am  3.  August  1839  gewe- 
sen  war. 

Auch  hier  wird  Niemand  die  Wiederaufnahme  dieses  Thema  von  mir  erwarten ;  von  dem, 
was  auch  der  am  meisten  Berufene  dariiber  noch  sagen  konnte,  tragen  wir  ja  alle  schon  das  Er- 
gebnifs  in  treuem  Herzen.  Doch  geziemt  es  uns,  an  dieser  Stelle  noch  einmal  mit  innigem  Danke 
gegen  den  verewigten  Monarchen  die  besondern  Huldbeweise  zu  riihmen,  die  unsere  Anstalt 
von  Ihm  empfangen  hat,  namentlich  das  konigliche  Gnadengeschenk,  welches  Er  uns  zur  raum- 
lichen  Erweiterung  des  Gymnasiums  verlieh.  Es  geschah  dies  in  Folge  der  von  den  Lebrern  im 
Jahre  1816  Seiner  Majesfat  vorgetragenen  Bitte,  der  Anstalt  einen  Theil  der  angranzenden  Lager- 
hausraume  zur  Verbesserung  der  Klassen  und  der  Amtswohnungen  derLehrer  huldreichst  zu  bewil- 
ligen.  Im  Jahre  1819  erfolgte  die  gnadige  Gewahrung  dieser  Bitte,  indem  Seine  Majesfat  denje- 
nigen  Thcil  des  Lagerhauses,  welcher  dem  Gymnasium  zunachst  liegend  an  die  Klosterstrafse 
granzt,  der  Anstalt  zum  Eigenthume  schenkte.  Zwei  Jahre  spater  erfolgte  die  wirkliche  Uberwei- 
sung  der  bezeichneten  Raume,  und  es  ward  der  neue  Besitz  am  25.  November  1822  durch  eineVor- 
feier  des  fiinfundzwanzigjahrigen  Regierungsjubiraums  Friedrich  Wilhelms  III,  im  ehemaligen  klo- 
sterlichen  Kapitelsaal  (dem  sogenannten  Saulensaal)  eingeweiht;  eine  Feier  die  noch  besondere 
Verherrlichung  durch  die  Gegenwart  des  edlen  Fiirsten  gewann,  dessen  huldreicher  Verwendung 
vorziiglich  wir  jcne  Schenkung  verdanken,  des  damaligen  Kronprinzen,  Seiner  Majestat,  des  jetzt 
regierenden  Konigs.  —  Zu  dem  nothigen  Ausbau  der  uns  geschenkten  Raume  bewilligte  die  Gom- 
mune  Berlins  freigebig  die  erforderlichen  Geldmittel,  und  wenn  gleich  Meinungsverschiedenheit 
iiber  den  auszufiihrenden  Plan  den  Bau  noch  um  ein  Jahrzehnd  verzogerte,  so  kam  er  doch  endlich 
zu  Stande;  das  Gymnasium  gewann  aufser  dem  restaurirten  Kapitelsaale  (der  zu  Gesangs-Ubun- 
gen  benutzt  wird)  cin  grofses  wiirdiges  Auditorium  zu  scinen  festlichenHandlungen,  5  neue  gerau- 
mige  Klassen,  ein  Bibliothekzimmer  und  einc  Sternwarte.  Am  31.  Marz  1832  ward  der  erste  feier- 
liche  Act  in  dem  neuen  Horsaale  begangen.  Den  Bediirfnissen  der  Anstalt  war  jedoch  durch  die 
Art,  wie  der  Bau  ausgefiihrt  worden,  nur  unvollsfandig  geniigt,  indem  namentlich  die,  aus  Achtung 
gegen  die  Werke  der  Vorzeit  beschlossene  Schonung  der  alterthumlichen  Architectur  des  Erdge- 
schosses  nicht  gestattet  hatte,  diese  Raume  so  nutzbar,  wie  es  sonst  hatte  geschehen  konnen,  fiir 
die  Zwecke  der  Gegenwart  zu  verwenden.    Um  so  mehr  ward  das  Gymnasium  zu  neuem  innigcn 
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Dank  gegen  den  theuern  Landes-Vater  verpflichtet,  als  Derselbe  zu  dem  ersten  Gnadengeschenk 
ein  zwcites  fiigte  und  (mittelst  Kabinets-Ordre  vom  17.  Atigust  1831)  auch  denjenigen  Fliigel  des 
Lagerbauses,  welcher  denFortsatz  des  uns  friiher  iiberwiesenen  Theiles  bis  an  die  neue  Friedrichs- 
strafse  hin  bildet,  dem  Gymnasium  „zu  dessen  Erweiterung"  als  eigenthumlichen  Besitz  un- 
entgeltlich  bewilligte.  Wie  freudige  Erwartungen  sich  damals  an  diese  letzte  Hulderweisung  des 
verewigten  Konigs  kniipften,  bekunden  die  von  meinem  verdienten  Amts  -Vorfahr,  Director  K  6  p  k  e , 
im  Programm  des  Jahres  1832  ausgesprochenen  Worte:  „Jetzt  erst  konnen  alle  Klassen  nach  ei- 
nem  durchgreifenden  Plane  ausgefiihrt  werden,  und  der  begonnene  Bau  bleibt  nicht  blofs  ein 
Bruchstiick,  welches  nach  der  Klosterstrafse  hin  seinen  glanzenden  Schein  wirft,  sondern  jetzt 
kann  der  Bau  ein  Werk  werden,  auf  welcbes  noch  spatere  Geschlechter  segnend  und  lobpreisend 
blicken,  und  die  Verdienste  aller  derer  erheben,  welche  sich  um  die  Ausfdhrung  derselben  durch 
Bewilligung  oder  Herbeischaffung  der  Baugelder,  oder  durch  eine  umsichtige  tcchnische  Kennt- 
nifs  und  Geschicklichkeit  ein  Verdienst  erwarben.  Eben  deswegen  aber,  weil  durch  die  Gnade 
Seiner  Majestat  ein  vollstandiger  Ausbau  moglich  ist,  hoffen  wir  ihn  auch  um  so  zuversichlicher 
von  den  stadtischen  Behorden,  da  die  interimistischen  Klassen,  welche  iiber  drei  Fliigel  und  drei 
Hofe  verbreitet  sind,  so  manches  Nachtheilige  fiir  die  disciplinarische  Aufsicht  der  Schiiler  herbei- 
fiihren.  Wir  konnen  nun  auch  mit  Sicherheit  der  Wiederherstellung  derbeidenLehrer- 
Wohnungen  entgegen  sehen,  welche  den  einstweiligen  Anordnungen  geopfert  worden  sind. 
Da  aufserdem  noch  Raum  bleibt,  so  schmeicheln  wir  uns  mit  der  Hoffnung,  dafs  die  stadtischen 
Behorden  jetzt  auch  durch  die  eine  oder  die  andere  neue  Amtswohnung  der  Lehrer  gedenken 
werden,  dcren  unser  allergnadigster  Konig  schon  in  dem  ersten  Kabinetsbefehl  vor  acht  Jahren  so 
huldreich  gedachte."  —  Wenn  nun  diese  Erwartungen  nicht  erfiillt  wurden,  wennKopke  fiinf 
Jahre  spater  in  seinem  letzten  Programm  iiber  diese  Nicht-Verwirklichung  jener  Hoffnungen 
mit  Schmerz  berichten  mufste  —  wenn  auch  jetzt  noch,  da  seit  der  letzten  koniglichen  Schenkung 
wiederum  zehn  Jahre  verflossen  sind,  nichts  geschehen  ist,  um  die  uns  damals  geschenkten  Raume 
der  Absicht  des  Gebers  gemiifs  zu  verwenden,  und  wir  uns  also  noch  immer  mitden  interimisti- 
schen  Klassenzimmern  behelfen  so  wie  der  beiden  dem  Gymnasio  zustehenden  Lehrer-Wohnun- 
gen  entbehren  miissen:  so  hat  es  wenigstens  von  unsrer  Seite  (dies  Zeugnifs  sind  wir  uns  schuldig) 
an  wiederholten  dringenden  Bestrebungen,  zu  erreicben,  was  das  Bediirfnifs  des  Gymnasiums  un- 
abweislich  erheischt,  nicht  gefehlt.  Waren  aber  unsere  Bemiihungen  auch  noch  immer  erfolglos, 
dennoch  wollen  wir  hier  nicht  der  Klage,  noch  weniger  irgend  einer  Anklage  Raum  geben  in 
einer  Sache,  fiir  welche  es  doch  endlich  einmal  zur  freudigen  und  freundlichen  Hiilfe  die  Gemii- 
ther  unsrer  Mitbiirger  zu  gewinnen  gilt;  unser  Vertrauen,  unsre  Hoffnung  soll  den  Sieg  behal- 
ten  iiber  den  entmuthigenden  Eindruck  der  bisherigen  Erfahrung.  Bietet  uns  doch  eben  diese  Er- 
fahrung,  wenn  wir  auf  das  friiher  Geschehene,  auf  die  reichlich  spendende  Freigebigkeit  unsrer 
verehrten  Communal-Behorden  bei  der  Forderung  des  ersten  Neubaues  zuriickblicken,  eine  trost- 
liche  Biirgschaft  dar,  und  wie  sollten  wir  nicht  glauben,  dafs  jetzt,  in  einer  Zeit,  wo  so  viele  Ge- 
miither  aus  Besorgnifs  und  Trauer  zu  neuer  Kraft,  neuer  Begeisterung  fiir  grofse  Angelegenheiten 
des  gemeinsamen  Lebens  sich  erhoben,  wo  von  dem  edlen  Willen  Friedich  Wilhelms  des 
Vierten,  des  Koniges,  welchen  Gott  segne!  ein  lebensfrischer  machtiger  Antrieb  zur  Forderung 
alles  Guten  im  Vaterlande  ausgeht,  auch  uns  diese  neugeweckte  Kraft  hobern  Strebens  sich  for- 
derlich  erweisen  werde,  damit  uns  endlich  einmal  zu  Gute  komme  die  gute  Gabe,  die  des  verklar- 
tcn  Konigs  Wille  uns  einst  gonnte.   Mit  erneuter  Zuversicht  rechnen  wir  daher  in  der  Angelegen- 
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hclt,  von  welcher  wir  reden,  auf  dle  thatige  Hulfe  der  Vater  unsrer  Stadt,  denen  das  Beschiit- 
zer-Amt  iiher  unser  Gymnasium  vertraut  ist,  auf  den  freundlichen  Beistand  des  Curatoriums  der 
von  Siegismund  Streit  gegriindeten  Stiftungen,  auf  die  wohlwollende  Mitwirkung  der  Konig- 
lichen  Behorden;  wir  erhcben  den  Blick  des  Vertrauens  zu  dem  geliebten  Herrscher,  dessen 
Huld  schon  in  friihern  Tagen  uns  begliickt  hat. 

Als  ein  Sinnbild,  heilbedeutend  fiir  Ihn  und  Sein  Volk  war  es  gemeint,  wenn  bei  der  fest- 
lichen  Erleuchtung  des  Gymnasiums  am  Abend  des  17.  Octobers  1840,  zu  welcher  die  Liberali- 
tat  der  Commune  Berlins  und  des  Streitschen  Curatoriums  uns  gemeinsam  die  Mittel  gewahrten, 
auf  der  hochsten  Warte  unsers  Hauses  die  Sonne  der  Hoffnung  leuchtete.  Denn  das  Wohl 
des  Vaterlandes  ist  es,  was  wir  suchcn,  wofiir  wir  leben;  und  Wiinsche  fiir  uns  hegen  wir  nur  im 
innigen  Zusammenhange  mit  jenem  hohern  Lebenszweck. 


Unter  unsern  hohen  Vorgesetzten  gelangte  im  verwichenen  Jahre  derjenige,  den  des 
verewigten  Konigs  Vertrauen  am  hochsten  gestellt  hatte,  kurze  Zeit  vor  Ihm  an  das  Ziel  der  irdi- 
schen  Laufbahn.  Der  Freiherr  von  Stein  zum  Altenstein,  Minister  der  geistlichen,  Un- 
terrichts-  und  Medicinal-Angelegenheiten,  starb  am  Morgen  des  l4.  Mai  1840,  im  70sten  Lebens- 
jahre,  im  22  sten  seines  letzten  Ministeramts.  Die  Anerkenntnifs  von  Altensteins  hohen  Verdien- 
sten,  dem  edlen  Geist,  den  wichtigen  Ergebnissen  seiner  Verwaltung  ist  langst  zu  einem  allgemei- 
nen  Bewufstsein  geworden ;  eine  nilhere,  belehrende  Wiirdigung  eines  solchen  Mannes  aber 
konnte  nur  unternehmen,  wer  ihm  amtlich  nahe  stehend,  ihm  verwandten  und  doch  freien  Geistes, 
Theil  nahm  an  seiner  umfassenden  Wirksamkeit.  Wir  begniigen  uns  demnach,  indem  wir  seiner 
gedenken,  mit  herzlichem  Danke  anzuerkennen  die  vaterliche,  von  wiirdigen  Ansichten  geleitete 
Fiirsorge,  die  der  Verewigte  auch  den  gelehrten  Schulen  der  Monarchie  fortdauernd  gewid- 
met  hat;  die  Freigebigkeit,  mit  welcher  er  ihr  aufseres  Bestehen  zu  sichern  bemiiht  war,  die  Rast- 
losigkeit,  mit  welcher  er  den  innern  Organismus  der  Gymnasien  zu  vervollkommnen  suchte,  wo- 
bei  auch  im  Conflict  allgemeiner  Anordnungen  mit  eigenthiimlichen  Verhaltnissen  dle  Tendenz 
sich  stets  als  ehrenwerth  zu  crkennen  gab;  endlich  und  vorziigllch  dle  weise  Festigkeit,  mit  wel- 
cher  er  sich  als  Vertreter  des  humanistischen  Princlps  der  hohern  Erziehung  im  Vaterlande 
bcwahrt,  und  das  Recht  des  griindlichen  Unterrichts  in  beiden  alten  Sprachen  als  der  wahren 
Stammwurzel  aller  auf  unseren  Gymnasien  zu  erzielenden  Bildung  unablassig  geschiitzt  und  be- 
hauptet  hat. 

Wie  freudig  verehren  wir  nun  die  Weisheit  des  Kouigs,  da  Selne  Majestat  zu  Alten- 
steins  Nachfolger  einen  Mann  erwahlte,  von  dem  wir  die  innige  Uberzeugung  hegen,  dafs  sein 
Auge  nur  immer  das  Edelste  zum  Ziele  nimmt  und  mit  Klarhelt  die  zum  Ziele  fiihrenden  Wege 
erkennt.  Voll  des  herzlichsten  Vertrauens  empfehlen  wir  Seiner  Excellenz,  dem  Herrn 
Geh.  Staats-MinisterEichhorn  auch  unsre  Anstalt  zu  huldvoller  Thellnahme  und  Obhut. 


Aus  dem  Curatorium  der  mit  unserer  Anstalt  verbundenen  Streitschen  Stiftungen 
schied  durch  plotzlichen  Tod  an  einem  organischen  Herz-Ubel  der  erste  weltliche  Director  der 
Stiftung,  Herr  C.  W.  Eimbeck,  Prasident  des  K.  Kammergerichts  und  kurmarkischen  Pupillen- 
Collegiums.  Er  starb  in  der  Nacht  vom  4.  zum  5.  December  vorigen  Jahrs.  Wer  ihn  kannte,  ver- 
ehrte  in  ihm  einen  Mann  vom  wiirdigsten  Charakter,  welcher  strengen  Rechts-Sinn  mit  Men- 
schenfreundlichkcit  und  Milde  vereinend,  als  Geschaftsmann  so  zuverlassig,  wie  in  vertrautcren 
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Krelscn  liebenswerth  sich  erwies.  Zu  uns  stand  er  seit  13  Jahren  in  dem  bezeichneten  amtlichen 
Verhaltnifs,  und  hat  sich  darin  die  dankenswerthesten  Verdienste  um  unsere  Angelegenbeiten  er- 
worben  durch  rasche  Forderung,  durch  klare  Auffassung  und  praktisch  einsichtige  Behandlung  der 
Geschafte.  So  unsrer  Achtung  gewifs,  gewann  er  aber  auch  durch  scine  gemiithvolle  Freundlich- 
keit  die  herzliche  Liebe  der  durch  das  Curatoren-Amt  mit  ihm  collegialisch  Verbundenen,  die  das 
Andenken  des  edlen  Mannes  dankbar  treu  in  der  Seele  bewahren  werden. 

Den  Bestimmungen  der  Fundations-Urkunde  gemafs,  ward  dasHohe  KoniglicheMinisterium 
der  geistlichen  und  Unterrichts-Angelegenheiten  von  den  Verwaltern  der  Stiftung  ersucht,  aus 
Seiner  Mitte  die  durch  Eimb  eck's  Dahinschciden  erledigte  Curatorstelle  wieder  zu  besctzen. 

Dies  Verfahren  verlangt  namlich  die  Urkunde  in  Bezug  auf  das  Amt  des  ersten  weltlichen 
Directors,  dagegen  fiir  die  beiden  anderen  weltlichen  Directorstellen,  welche  von  einem  hohern 
Justizbeamten  und  einem  angesehenen  Kaufmann  bekleidet  wcrden  miissen,  die  Wahl  dem  Cura- 
torium  selbst  urkundlich  zusteht. 

In  Folge  jenes  Antrags  ernannte  das  Hohe  Ministerium  den  Konigl.  Geheimen  Ober-Re- 
gierungsrath,  Herrn  Dr.  Schweder,  zu  Eimbecks  Nachfolger  im  Curator-Amt,  und  es  bat 
bereits  die  collegialische  Thatigkeit  dieses  hochgeachteten  Mannes  in  dem  Stiftungs-Curatorio  auf 
eine,  herzliches  Vertrauen  begrundende  Weise  begonnen. 


Veranderungen  im  Lehrer-Personal. 

Wer  in  unserer  Stadt  dem  Kloster  Theilnahme  widmet,  der  weifs,  von  welchem  schmerz- 
lichen  Ereignifs  auch  an  dieser  Stelle  zu  reden  mir  obliegt. 

Nicht  Iange  vor  dem  Ablauf  des  Schuljahres  nahm  uns  der  Tod  einen  unserer  verdientesten 
Genossen,  dessen  kraftiges  Mannesalter  noch  manche  Jahre  segensreicher  Wirksamkeit  zu  verbiir- 
gen  schien.  H  e  r  r  P  r  o  f  e  s  s  o  r  D  r.  E  m  i  1  G  o  1 1  f  r  i  e  d  F  i  s  c  h  e  r ,  Lehrer  der  Mathematik  und  Phy- 
sik  und  Hauptlehrer  des  Gesanges  an  unsrem  Gymnasium,  starb  nach  wenigen  Krankheitstagen  am 
l4.  Februar  184l,  im  50sten  Lebensjahre.  Eine  Entziindung  der  Lunge  hatte  zuerst  am  Donners- 
tage  dem  ll.Februar  Nachmittags,  als  er  eben  auf  dem  Gymnasium  angelangt  war,  um  dort  seine 
Lectionen  zu  ertheilen,  durch  heftige  Symptome  sich  zu  erkennen  gegeben ;  und  schon  Sonntag  friih 
um  die  achte  Stunde  entschlummerte  er.  Sein  Ende  war  sanft  und  ohne  Bewufstsein  des  Todes- 
kampfs;  die  Reden  des  Phantasirenden  verriethen,  dafs  er  unter  seinen  Gesangschiilern  zu  sein 
glaubte ;  er  begann  die  Melodie  eines  Chorals  zu  singen ;  zuletzt  sprach  er  von  dem  Oratorium, 
dessen  Composition  ihn  in  der  letzten  Zeit  jedcn  Abend  beschaftigt  hatte:  „nun  weifs  ich  endlich 
wie  dieser  Accord  sich  auflosen  mufs". 

Die  Kunde  von  Fischer's  Tode  erschiitterte  alle  Lehrer  und  Schiiler  der  Anstalt  um  so 
schmerzlicher,  da  keiner  von  ihnen,  dafs  sein  Erkranken  lebensgefahrlich  sei,  geahndet  hatte.  Und 
wenn  Jeder  von  uns,  jenachdem  er  ihm  nahe  gestanden,  um  den  herzlich  geliebten  Freund  mit  eige- 
nem  Kummer  trauerte,  so  fuhlten  wir  alle  nicht  minder  tief  die  Schwere  des  Verlustes,  den  unsre 
Schule  durch  den  Tod  eines  solchen  Lebrers  erlitt. 

Was  er  uns  gewesen,  in  welchem  Geiste  und  wie  segensreich  er  unter  uns  gewirkt,  wie 
das  eigenthiimliche  edle  Geprage  seiner  Gesinnung  und  Sitte  ihm  unsre  innigste  Achtung  und 
Liebe  gewinnen  mufste,  dariiber  habe  ich  mich  am  Tage  seines  Begrabnisses  vor  der  Versamm- 
lung  seiner  Freunde  und  Schiiler,  so  wie  das  Herz  es  mir  eingab,  ausgesprochen;  und  da  diese 

7 


50 

Rede  auf  den  Wunsch  der  Zuhorer  besonders  erschienen  ist(*),  so  bedarf  das  damals  in  dieser 
Beziehung  Gesagte  so  wenig  wie  der  in  jenem  Vortrage  zugleich  gegebene  Abrifs  der  aufseren 
Lebensschicksale  unseres  Freundes  einer  ausfiihrlichen  Wiederholung  an  dieser  Stelle.  Nur  We- 
niges  von  dem  dort  Erwahnten  werde,  um  einige  ergiinzende  Bemerkungen  anzukniipfen,  hier 
nochmals  beriihrt. 

Die  reinste  Pietat  verband  den  Verewigten  mit  unserm  Kloster,  in  dem  er  geboren,  erzo- 
gen  und  gebildet  war,  ein  Sohn  des  wiirdigen  Mannes  (ErnstGottfriedFischer),  den  unsre 
Anstalt  zu  den  begriindenden  Saulen  ihres  Ruhmes  zahlt.  Immer  daher  mit  dem  Herzen  bei  uns 
heimisch,  hat  er  auch  mit  Ausnahme  von  nur  zehntehalb  Jahren  stets  unter  uns  gelebt.  In  jener 
Zwischenzeit  (von  Ostern  1809  bis  Michaelis  1818)  betrieb  er  zuerst  seine  academischen  Studien,  die 
anfanglich  dem  Bergbaufacbe,  dann  der  Theologie  gewidmet  waren,  wobei  er  jedoch  zugleich  als 
Zelters  Schiiler  in  der  Tonkunst  sich  griindlich  ausbildete;  dann  nahm  er  an  dem  Kriege  gegen 
Frankreich  chrenvollen  Antheil.  Nach  geschlossenem  Frieden  blieb  er  noch  ein  Jahrzehend  Offi- 
cier,  seit  1817  als  Docent  der  Mathematik  an  der  hiesigen  Kriegsscbule  beschaftigt.  Im  Jahre  1818 
iibernahm  er  den  Gesang-Unterricht  an  unserm  Gymnasium;  vier  Jahre  spater  als  Streitscher 
Lehrer  auch  mathematischc  Stunden;  Ostern  1825  endlich  trat  er  in  die  Reihe  der  ordentlichen 
Lehrer  unserer  Anstalt  ein. 

Um  nun  den  Werth  dessen,  was  Fischer  als  Lebrer  der  mathematischen  Wissenschaften 
unter  uns  geleistet,  hier  noch  einmal  moglichst  treu  und  einfach  zu  bezeichnen,  wollen  wir  uns  der 
Worte  erinnern,  mit  denen  er  selbst  in  der  am  30.  Januar  1831  seinem  Vater  gehaltenen  Gedacht- 
nifsrede  dessen  Unterrichts - Methode  gcwiirdigt  hat. 

„Die  Matbematik,"  sagt  er  dort,  „war  in  den  ersten  dreifsig  Jahren  seines  Schulamts  auf  den 

„Schulen  ganz  vernachlassigt,  und  er  war  es  vor  andern,  der  sie  zuerst  in  ihre  Rechte  einsetzte, 

„indem  er  den  Gedanken  aussprach  und  durch  seinen  Unterricht  verwirklichte:  es  sei  auf  der 

„SchuIe  nicht  das  Hochste,  Kenntnisse,  die  etwa  dem  kiinftigen  Gelehrten  oder  Biirger  brauch- 

„bar  waren,  mit  dem  Gedachtnisse  einzusammeln,  sondern  die  geistige  Kraft  in  geregelter 

„Ubung  zu  starken.   Und  hiezu  scbienen  ihm  vor  allem  geeignet  die  mathematischen  Begriffe; 

„daher  strebte  er  nicht  etwa,  seine  Schiiler  durch  das  ganze  Gebiet  der  Wissenschaft  zu  fiih- 

„ren  mit  Vernachlassigung,  wie  es  nicht  anders  sein  kann,  der  Griindlichkeit,  sondern  er  wollte 

„nur,  dafs  sie  des  Elementaren,   nach  Art  der  Griechen,  mit  vollkommener  Klarheit  Herr 

„wiirden." 

Sagen  wir  nun,  dafs  unser  Freund  das  fortwirkende  Leben  dieses  Gedankens  unter  uns  gewesen, 

dafs  er  in  seines  Vaters  Sinn  und  Geiste  weiterschreitend  seine  Schiiler  gefiihrt  habe,  so  darf 

gewifs  auch  die  innigste  Dankbarkeit  derselben  mit  dieser  Anerkenntnifs  zufrieden  sein. 

Zu  dem  vorziiglichen  Erfolge  des  Gesang-Unterrichts,  den  Fischer  ertheilte,  trugen 
auf  gleiche  Weise  bei  seine  mit  allgemein  wissenschaftlicher  Bildung  gepaarte  technische  Tiichtig- 
keit,  sein  edler  und  reiner  Schonheitssinn,  sein  besonnen-methodisches  Verfahren,  sein  ebcn  so 
unermiidlicher  wie  uneigenniitziger,  fiir  die  Sache,  die  ihm  am  Herzen  lag,  gern  jedes  Opfer  brin- 


(*)  Rcde  bci  der  Bcerdigung  des  am  14.  Februar  1841  verstorbencn  Herrn  Or.  Gottfried  Emil  Fiscber,  Professors  am  Bcrlini- 
scben  Gymnasiuiu  zum  grauen  Kloster  und  Ritters  des  eiserncn  Kreuzes,  am  17.  Februar  im  Hbrsaale  dci  Gymnasiums  geballen  von  dem 
Director  Dr.  August  Ferdinand  R  i  b  b  c  c  k  ;  ncbst  den  Gesangen  der  Schiiler  und  dem,  von  dem  Consistorial  -  Assessor  und  Professor 
Pischon  am  Grabe  gesprocbcnen  Gebctc.  Dcr  Ertrag  ist  bestimmt  fiir  bcdurftige  Schiiler  des  Gymnasiums.  Berlin  1841.  Plahntcbe 
Buchhandlung  (L.  Nitze). 
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gender  Eifer,  endlich  der  anregende  Einflufs  seines  personlichen  Wesens,  welches  Ruhe  und  Le- 
bendigkeit,  Heiterkeit  und  Ernst  in  gliicklicher  Haltung  vereinigte.  Er  hat  aber  fiir  diesen  Unter- 
richtszweig  nicht  blofs  da  gewirkt,  wo  er  selbst  lehrte,  sondern  auch  in  dem  ganzen  Organismus 
desselben,  insofern  dieser  Organismus,  wie  er  bei  uns  durchgefiihrt  ist,  nach  seiner  mannigfaltigen 
Abstufung  und  sicherstellenden  Einfiigung  in  den  wissenschaftlichen  Lehrplan  der  Anstalt,  als  Fi- 
scher's  Idee  und  Werk  angesehen  werden  mufs.  Freilich  kam  ihm  dabei  Manches  zu  Hiilfe,  was 
wirnichtverkennen  diirfen,  wenn  wir  dem  Gerechtigkeitssinn  desVerewigtenselbst  getreu  bleiben 
wollen,  die  Bereitwilligkeit  der  wiirdigen  Directoren  Bellermann  und  Kopke,  auf  seine  Vor- 
schlage  einzugehen,  so  wie  des  Curatoriums  der  Streitschen  Stiftung  und  der  stadtischen  Behorde, 
die  Ausfiihrung  zu  fordern ;  nicht  minder  die  verdienslvolle  Thatigkeit  anderer  Lehrer  der  Anstalt, 
welche  vorbereitend  oder  mitwirkend  denselben  Zweck  verfolgten.  Denn  die  erste  Wiederher- 
stellung  des  Gesang-Unterrichts  als  eines  Elements  der  hoheren  Bildung  auf  unserm  Kloster  fallt 
in  die  Zeit,  da  Fischer  noch  Schiiler  war;  nach  einem  vorlaufigen  Versuche  im  Sommer  des  Jah- 
res  1S05  von  zwei  der  jiingeren  Lehrer  (den  damaligen  Mitgliedern  des  K.  Seminars  fiir  gelehrte 
Schulen  Dr.  Friedrich  Mann  und  Dr.  Karl  Ritschl)  angestellt,  begriindete  im  Miirz  1808 
Herr  Dr.  Ritschl  (jetzt  Bischof  und  General-Superintendent  von  Pommern)  die  Gesangstunden 
auf  dauernde  Weise,  und  wufste  durch  die  Art  seiner  Behandlung  des  Gegenstandes  unter  den 
Schiilern  ein  Interesse  dafiir  zu  erwecken,  in  welchem  die  Biirgschaft  einer  immer  schoneren  Ent- 
wickelung  und  Bliithe  dieses  Unterrichtszweiges  unter  uns  gegeben  war.  Dessen  erinnern  wir  uns 
hier  mit  um  so  grofserem  Danke  gegen  den  genannten  verehrten  Freund  unsers  Klosters,  da  in  je- 
nen  Stunden  auch  unser  Fis  cher  die  erste  Weihe  zu  dem  Berufe  empfing,  zu  welchem  ihn  nach- 
mals  Zelter's  meisterliche  Belehrung  und  der  Einflufs  der  Sing-Academie  weiter  ausbildete. 
Als  er  nun  aber  selbst  als  Lehrer  des  Gesanges  am  Kloster  zu  wirken  begann,  da  stellte  ihm  eine 
gliickliche  Fiigung  den  bruderlichen  Freund  zur  Seite,  der  ganz  in  seine  Ideen  einzugehen  befahigt 
und  von  demselben  Eifer  fiir  die  Sache  erfiillt,  zu  der  gleichsinnigsten  Mitwirkung  sich  ihm  an- 
schlofs.  Darum  darf  ich  wohl  an  dieser  Stelle  wie  im  Namen  des  Klosters,  so  im  Geiste  des  Ver- 
ewigten  selbst  unserm  Herrn  Professor  Bellermann  danken  fiir  die  Treue,  mit  welcher  er 
Fischer's  Werk  unablassig  unterstutzt  hat;  auch  zur  Erhaltung  desselben,  darauf  konnen  wir 
rechnen,  wird  diese  Treue  hiilfreich  sich  bewahren. 

Gemeinschaftlich  mit  diesem  Freunde  unternahm  Fischer  auch  im  Herbst  des  Jahres  1825 
eine  Reise  nach  Italien,  der  ehemaligen  lerra  sacra  der  Musik.  Und  obwohl  er  in  Bezug  auf  den 
Kirchengesang  echten  urspriinglichen  Stiles  spaterhin  sagen  mufste:  „gegenwartig  lebt  jene  alte 
Kunst  nur  ein  Scheinleben  in  Rom,  und  auch  dort  nur  in  der  papstlichen  Kapelle",  so  fiihrte  ihn 
diese  Reise  doch  zu  einer  Bekanntschaft  mit  herrlichen  alten  Kunstschatzen,  welche  vervollkomm- 
nend  auf  seine  technische  Bildung  einwirken  mufste.  —  Wahrend  der  Zeit  dieser  Reise  ward  der 
Gesang-Unterricht  am  Gymnasium  durch  Fischer's  Freund,  HerrnMusikdirector  Grell  geleitet. 

Von  den  Schriften  unscrs  verewigten  Freundes  ist  die  von  ihm  im  Jahre  18.51  verfafste 
iiber  Gesang  und  Gesang-Unterricht  insofern  besonders  anzichend,  als  darin  der  religios 
reine  Kunstsinn,  der  ihn  beseelte,  und  den  er  der  Jugend  anzubilden  sich  ernst  bemiihte,  auf  das 
klarste  sich  ausspricht;  auch  die  leitenden  Ideen  seiner  Methode  und  die  praktisch  pafslichen  Maafs- 
regeln  zur  Verwirklichung  derselben  dort  vollstandig  entwickelt  sind.  —  Aufserdem  veroffent- 
lichte  er  durch  den  Druck 
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von  seinen  mathematischen  Arbelten 

i)   im  Jahrc  1819  seine  Promotionsschrift  iiber  den  Hariotschen  Lehrsatz; 

2)  Umarbeitungen  und  Fortsetzungen  von  dem  mathematischen  Lehrbuche  seines  Vaters;  namlich: 
im  Jahre  1831  einen  die  Trigonometrie  und  Algebra  enthaltenden  Auszug  aus  jenem  Buche; 
1833  die  2te  Auflage  von  dem  lsten  Theile  des  Lehrbuchs; 

1835  die  beschliefsende  Fortsetzung  des  Werks  unter  dem  Titel:  Lehrbuch  der  Mathematik  von 
Ernst  Gottfried  Fischer.    5ter  Theil,  von  Emil  Fischer. 

3)  im  Jahre  1836  eine  Sammlung  von  Ubungsbeispielen  und  Aufgaben  iiber  Zahlen-  und  Buchsta- 

benrechnung. 

In  den  Programmen  des  Gymnasiums  wurden  folgende  Abhandlungen  und  Beden  von 
ihm  abgedruckt: 

1)  Im  Programm  der  Feier  des  Wohlthaterfestes  vom  J.  1834:   Bede  bei  der  Bestattung  dcs  Pro- 

fessors  Ernst  Gottfried  Fischer  gehalten  am  30.  Januar  1831. 

2)  im  Priifungs-Programm  vom  J.  18  35:  Abhandlung  iiber  das  akustische  Verhaltnifs  der  Accorde. 

3)  im  Programm  zur  Feier  des  Wohlthaterfestes  vom  J.  1S36:  Gedachtnifsrede  auf  Karl  Friedrich 

Zelter,  gehalten  bei  dem  Wohlthaterfeste  am  20.  December  1834. 

Von  seinen  musikalischen  Compositionen  hat  er  drucken  lassen: 

1)  Hundert  Chorale  fiir  Schulen,  ein-  zwei-  und  dreistimmig  gesetzt; 

2)  Zwolf  Lieder  fiir  eine  Stimme  mit  Klavierbegleitung; 

3)  Den  107ten  (lOSten)  Psalm:  Paratum  cor  meum,  fiir  den  Chorgesang  componirt. 

Er  hinterlafst  uns  aber  auch  einen  reichen  Schatz  handschriftlicher  Compositionen,  theils 
von  geselligem  Charakter,  bestimmt  fiir  die  allsommerlichen  Sangerfahrten,  dle  er  mit  seinen 
Schiilern  unternahm;  theils  von  der  kirchlichen  Gattung,  wozu  unsre  Schulfeste  froher  oder  trau- 
riger  Art  ihm  Anlafs  gaben.  Es  ist  das  Urtheil  bewahrter  Kenner,  dafs  diese  geistlichen  Musik- 
stticke  sammtlich  im  echten  kirchlichen  Stile  der  alteren  deutschen  Meister,  edel  und  kraftig  ge- 
schrieben  sind.  Im  Einzelnen  hier  Alles  nahmhaft  zu  machen,  womit  er  uns  auf  diese  Weise  be- 
schenkt  hat,  gestattet  der  Baum  nicht;  doch  sei  es  erlaubt,  wenigstens  an  zwei  dieser  Compositio- 
nen  hier  zu  erinnern,  an  den  Chor:  „Du  bist  Petrus",  den  er  zum  Beformationsfeste,  das  wir  im 
Jahre  1839  feierten,  gesetzt  hatte,  und  an  jenen  Gesang,  welchen  er  mehrmals  bei  derFeier  unsers 
Wohlthaterfestes  ausfiihren  liefs:  „Der  Gerechten  Seelen  sind  in  Gottes  Hand,  und  keine  Quaal 
riihrt  sie  an,  und  sind  in  Frieden". 

Zuletzt  beschaftigte  ihn  die  Composition  eines  Oratoriums,  welches  „den  Sieg  des  Glau- 
bens"  darstellen  sollte,  und  wozu  er  sich  selbst  den  Text,  nur  aus  Bibelworten,  zusammengestellt 
hatte.  Etwa  die  Halfte  dieser  Arbeit  hatte  er  vollendet,  als  Gott  ihn  aus  dem  Leben  des  Glaubens 
in  das  Leben  des  Schauens  rief.  Es  war  seine  letzte  Singstunde,  in  welcher  er  zuerst  einen  Chor 
aus  diesem  Oratorium  mit  seinen  Schiilern  einiibte. 

Am  Nachmittag  des  17.  Februars  bestatteten  wir  seine  Hiille.  Zu  der  Trauerfeier,  die  in 
unsrem  grofsen  Horsaale  Statt  fand  —  in  dem  Singesaal  daneben  stand  der  von  den  Schiilern  be- 
kranzte  Sarg  —  hatten  sich  nicht  nur  alle  Lehrer  und  Zoglinge  der  Anstalt,  so  wie  Fischers  Fa- 
milie,  sondern  auch  viele  andere  Freunde  des  Entschlafenen  und  eine  grofse  Anzahl  seiner  ehemali- 
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gen  Schiiler  eingefunden.  Die  innigste  Theilnahme,  die  wahrhafteste  Trauer  gah  sich  allgemein 
zu  erkennen  und  legte  Zeugnifs  davon  ab,  dafs  der  Vollendete  auch  hienieden  die  Krone  des 
menschlichen  Lebens  errungen  hatte,  die  dankbare  Liebe  derer,  fiir  welche  er  gelebt.  Segensreich 
wie  gesegnet  wird  sein  Andenken  unter  uns  fortbestehen. 

Indem  ich  aber  der  allgemeinen  innigen  Theilnahme  an  unserm  Verluste  mit  wehmiithiger 
Freude  gedenke,  einer  Theilnahme,  die  auch  von  Seiten  der  Communal-Behorden  unmittelbar  nach 
dem  Begriibnifstage  durch  einen  wohlwollenden  Beschlufs  sich  bethatigte,  widme  ich  vor  allem  den 
herzlichsten  ehrerbietigsten  Dank  unserm  theuern  gnadigen  Konige  fiir  die  bei  diesem  Anlafs 
durch  Wort  und  That  ausgesprochene  Huld.  Einst  —  vor  30  Jahren  —  von  Fischer  in  der 
Mathematik  unterrichtet  hatte  der  Kronprinz  ihn  lieb  gewonnen,  und  des  Konigs  Herz  be- 
wahrte  dies  Gefiihl.  Dies  Herz  und  einst  das  wurdige  Leben  Seiner  Schiitzlinge  lohne  Ihm  fiir  die 
konigliche  Grofsmuth,  mit  welcher  Seine  Majestat  der  verwaiseten  Kinder  unseres  Freundes  sich 
angenommen  hat. 

Fiir  einen  Lehrer,  wie  Fischer  es  war,  einen  Ersatz  im  vollen  Sinne  des  Worts  zu  finden, 
ist  unmoglich ;  das  Vortreffliche  erscheint  immer  eigenthiimlich,  und  ist  s  o  nur  Einmal  da.  Aber 
den  wesentlichen  Geist  einer  entflohenen  edlen  Erscheinung  zu  bewahren,  ist  die  Aufgabe  der 
Uberlebenden.  In  diesem  Sinne  hoffen  wir,  es  werde  uns  gelingen,  die  durch  Fischer's  Dahin- 
scheiden  in  unserm  Verein  entstandene  Liicke  so  auszufiillen,  dafs  er  selbst  damit  mochte  zufrieden 
sein. 

Das  letzte  Musikstiick,  welches  Fischer  herausgab,  den  Psalm  „Paratum  cor  meum"  wid- 
mete  er  als  Gliickwunsch-  und  Festgesang  geliebten  Verwandten  bei  Gelegenheit  einer  Jubelfeier, 
die  des  ganzen  Klosters  herzliche  Theilnahme  in  Anspruch  nahm,  und  deren  auch  hier  zu  ge- 
denken  ich  als  Pflicht  der  Pietat  empfinde.  Es  war  die  goldene  Hochzeitunsers  geliebten  und  verehr- 
ten  Director  emeritus,  Consistorialraths  Dr.  Bellermann  und  seiner  wiirdigen  Gattin  Christiane 
Juliane  Dorothea  gebornen  Schorch;  der  Tag  des  Festes  dec22.August  des  vorigen  Jahres.  Am 
Vorabende  dieses  Tages  brachten  dieLehrer-Collegien  des  Berlinischen  und  des  Kolnischen  Gym- 
nasiums  (auch  letzteres  hatte  bis  zum  Jahre  1824  unter  Bellermanns  Direction  gestanden)  dem 
verehrten  Paare  mit  Uberreichung  gedruckter  Festgedichte  ihre  Gliickwiinsche  dar,  auch  begriifs- 
ten  unsre  Schiiler  den  einstigen  hochverdienten  Vorsteher  des  Klosters  mit  feierlichen  und  freudi- 
gen  Gesangen.  Der  innig  fromme  Sinn,  mit  welchem  das  Jubel-Paar  (Vater  Bellermann 
sechs  und  achtzig  Jahr  alt)  inmitten  seiner  Kinder  und  dreizehn  Enkel  das  schone  und  seltene 
Fest  beging,  verbiirgt  den  Fortbestand  des  stillen  Seelenfriedens,  der  den  Abend  eines  wiirdigen 
Lebens  umschwebt,  wenn  auch  seitdem  schon  mehr  als  ein  schmerzliches  Ereignifs  iiber  den  da- 
mals  so  heiteren  Familienkreis  verhangt  worden  ist. 


Wahrend  des  Sommer-Semesters  1840  blieben  die  Verhaltnisse  des  Lehrer-Collegii  auf  die 
schon  Im  vorigen  Programm  bezeichnete  Weise  geordnet.  Nur  wurde  die  einstweilige  Mitwir- 
kung  noch  eines  Hiilfslehrers  dadurch  nothwendig,  dafs  Herr  Dr.  Alschefski  mit  Genehmhal- 
tung  der  hoheren  Behorden  Behufs  der  kritischen  Untersuchung  wichtiger  Handschriften  des  Li- 
vius  eine  Beise  nach  Frankreich  und  Italien  unternahm.   Sein  Stellvertreter  in  mehreren  Unter- 
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richtsgegenstanden  war  Herr  Dr.  Merkel,  ein  kenntnifsreicher  Philologe,  der  mit  Eifer  und 
Piinktlichkeit  der  iibernommenen  Pflicht  geniigte. 

Herrn  Dr.  Alschefski  ward  bald  nach  seiner  Heimkehr  von  Einem  Kon.  Hohen  Unter- 
richts-Ministerio  das  Pradicat  „Professor"  beigelegt;  und -wir  danken  der  hohen  Behorde  fiir 
die  dadurch  auch  dem  Gymnasium  gewordene  Beehrung. 

Zu  Michaelis  v.  J.  schied  von  uns  der  Hiilfslehrer,  Herr  Schulamts -  Candidat  Dr.  Fol- 
tynski,  welcher  2  Jahre  hindurch  als  Lehrer  der  Arithmetik  mit  Treue  und  gulem  Erfolge  unsre 
jiingern  Schiiler  unterrichtet  hatte.  Er  ward  Subrector  an  der  Stadtschule  zu  Landsberg  an  der 
Warthe.  Seine  Lectionen  iibernahm  der  Schulamtscandidat  Herr  Kube,  der  somit  sein  padagogi- 
sches  Probejahr  an  unserm  Gymnasio  angetretcn  hat. 

Nach  Fischer's  Tode  wurden  die  wissenschaftlichen  Lectionen,  die  er  ertheilt  hatte,  sofort 
von  den  Herrn  Professoren  Wilde  und  Pape  und  dem  Herrn  Oberlehrer  Bonitz  iibernommen, 
und  damit  die  Durchfiihrung  der  Pensa  sichergestellt;  auch  der  Gesang-Unterricht  wurde  ohne 
Verminderung  der  Stundenzahl  fortgesetzt,  wobei  der  Professor  des  Kolnischen  Realgymnasiums, 
Herr  Dr.  Selkmann,  durch  Ubernahme  mehrerer  Singestunden  uns  zu  Hiilfe  kam.  Natiirlicher 
Weise  wird  mit  dem  Beginn  des  neuen  Cursus  eine  durchgreifendere  Wiederherstellung  des  Lehr- 
plans  Statt  finden. 

Dem  Obigen  zu  Folge  unterrichten  jetzt  am  Gymnasium,  aufser  dem  Director  folgende 
Lehrer: 

I.  OrdentlicheLehrer.  l)  Herr  Professor  Dr.  Heinsius,  Prorector  Gymnasii. 
2)  Herr  Professor  Dr.  Wilde,  Conre.ctor.  3)  Herr  Professor  Dr.  Bellermann,  Subrector. 
4)  Herr  Professor  Dr.  Zelle.  5)  Herr  Professor  Dr.  Pape.  6)  Herr  Professor  Dr.  Alschefski. 
7)  Herr  Oberlehrer  Liebetreu.  S)  Herr  Oberlehrer  Dr.  Larsow.  9)  Herr  Oberlehrer  Dr. 
Bonitz.    10)  Herr  Oberlehrer  Dr.  Leyde.   ll)  Herr  Collaborator  Dr.  Liitke. 

II.  Streitsche  Collaboratoren.    12)  Herr  Dr.  Hartmann.    13)  Herr  Dr.  Curth. 

III.  Strcitsche  Lehrer  der  neueren  Sprachen.  l4)  Herr  Dr.  Duvinage,  Lehrer 
der  franzosischen  Sprache.  15)  Herr  Dr.  Schnackenbur-g,  Lehrer  der  italianischen  Sprache. 
16)  Herr  Dr.  Folsing,  Lehrer  der  englischen  Sprache. 

IV.  Technische  Hiilfslehrer.  17)  Herr  Tilge,  Zeichenlehrer.  18)  Herr  Schiitze, 
Schreiblehrer.    19)  Herr  Liibeck,  Turnlehrer.   20)  Herr  Professor  Dr.  Selkmann. 

V.  Anderweitige  Hiilfslehrer.  2l)  Herr  Dr.  Liesen,  Lehrer  der  franzosischen 
Sprache.  22)  Herr  Dr.  Witt,  Mitgl.  des  Kon.  Seminars  f.  gel.  Schulen.  23)  Herr  Schulamtscandi- 
dat  Bloch.  24)  Herr  Schulamtscandidat  Below.   25)  Herr  Schulamtscandidat  Kube. 


Eingegangene  Geschenke. 

Als  Geschenke  des  Konigl.  Hohen  Unterrichts-Ministerii  erhielt  das  Gymnasium  durch  das 
Konigl.  Hochlobl.  Schul-Collegium  dcr  Pr.  Brandenburg 

fiir  die  Lehrer-Bibliothek: 

unter  dem  12.  September  und  26.  October  1840,  und  dem  2.  Februar  184l:  Codex  diplomaticus 
Brandenburgensis,  redigirt  von  Hofr.  Dr.  Riedel,  lster  Theil  und  lste  Lieferung  des  2ten 
Theiles. 
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unter  dem  5.  October  1840:  Dr.  Schott  Verzeichnlfs  der  auf  der  hiesigen  Bibliothek  befindlichen 

Chinesischen  und  Mandschu-Tungusischen  Biicher  und  Handschriften. 
unter  dem  5.  December  1840:  Lateinische  Vorschule  vom  Director  Dr.  Blume. 

fiir  den  geographischen  Lehr-Apparat: 

unter  dem  26.  Jan.  184l :  die  Kortmannsche  Wandkarte  von  Dentschland. 

fiir  die  Musikalien-Sammlung; 

unter  dem  S.  April  1840:  Klassische  Werke  der  Kirchenmusik  in  ausgesetzten  Chorstimmen,  26ste 
Lieferung:  Das  Crucifixus  von  Caldara. 

Aufserdem  erhielten  wir 

fiir  unsre  Bibliothek : 

den  21.  April  1840:  vom  Herrn  Stadtgerichtsrath  Jacobi  hieselbst,  ehemaligem  Schiiler  des  Klo- 

sters:  Mansfeld  und  Tilly ;  —  Gustav  Adolph  und  Wallenstein ;  zwei  historische  Tragodien 

von  Otto  von  Ravensberg. 
den  15.  Juni  1840:  vom  Herrn  Buchhandler  Trautwein:  Anleltung  zum  Ubersetzen  fns  Latei- 

nlsche,  vom  Dir.  Dr.  August,  5te  Auflage. 
den  13.  Juli  1840:  vom  Herrn   Oberhofbuchdrucker  Decker,  ehemaligem  Schiiler  des  Klosters: 

die  bei  ihm  zur  Jubelfeier  der  Erfindung  der  Buchdruckerkunst  erschienene,  vom  Herrn  Pro- 

fessor  Dr.  Lachmann  redigirte  Pracht-Ausgabe  des  Nibelungen-Lieds. 
den  12.  Septcmber  1840:  vom  Herrn  Prediger  Dr.  Bellermann:  die  altert  Liederbiicher  der  Por- 

tugicsen  (Gratulationsschrift  zur  goldenen  Hochzelt  der  Eltern  des  Herrn  Verfassers.) 
den  l4.  Januar  is4i :  vom  Herrn  Gymnasiallehrer  und  Stadtbibllothekar  Dr.  Zober  in  Stralsund: 

Beitrage  zur  Geschichte  des  Stralsunder  Gymnasiums. 

zum  naturhistorischen  Lehr-Apparat: 

unter  dem  4.  November  1840:  vom  Herrn  Hofrath  Dr.  Zipser  zu  Neusohl  eine  abermalige  reiche 
Sendung  von  Minerallen. 

Die  verehrliche  Naucksche  Buchhandlung  hleselbst  schenkte  unter  dem  16.  Marz  d.  J. 
50  Exemplare  der  Metamorphosen  des  Ovid  (Noltesche  Ausgabe)  fiir  unbemittelte  Schiiler 
des  Gymnasiums. 

Wir  sagen  fdr  diese  Geschenke  nochmals  den  giitlgen  Gebern  den  verbindlichsten  Dank. 


Die  organischen  Einrichtungen  des  Gymnasiums  haben  sich  in  dem  verflossenen  Schuljahre 
unverandert  erhalten.  Dies  gilt  auch  inBezug  auf  die  Beobachtung  der  fiir  die  Streitische  Stif- 
tung  bestehenden  urkundlichen  Vorschriften;  denn  die  ncuerlichst  durch  allerhochste  Entschei- 
dung  sanctionlrten  wenigen  Modificatlonen  in  den  Bestimmungcn  der  Urkunde  beziehen  sich  nur 
auf  solche  Willensmeinungen  des  Stifters,  deren  Ausfiihrung  theils  schon  seit  langerer  Zeit,  theils 
von  Anfang  an  unmoglich  gewesen  ist.  Dahin  gehort  namentlich  das,  nur  aus  jetzt  vollig  anti- 
quirten  Verhaltnissen  friiherer  Zeit  erklarbare  Verlangen  des  sel.  Streit,  dafs  die  Anstalt  in  Folge 
seiner  Stiftung  eine  Freischule  werden  sollte;  eine  Forderung,  deren  vollige  Unausfiihrbarkeit 
ohne  Weiteres  einleuchtet,  sobald  man  nur  an  die  Last  der  Verpflichtung  denkt,  welche  der  zur 
Erhaltung  des  Gymnasiums  verbundenen  stadtischen  Commune  aus  der  Erfiillung  jener  Vor- 
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schrift  zuwachsen  wiirde,  oder  an  das  Verhaltnifs  unsrer  Schule  zu  den  iibrigen  Gymnasien  Ber- 
lins.  Wenn  Streit  ferner  den  einzelnen  Lehrcrn  eine  Lectionenzahl  auferlegte,  aus  deren  wirk- 
licher  Ableistung  als  Gesammt-Ergcbnifs  eine  fiir  die  Schiiler  iibermafsige,  der  geistigen  und 
leiblichen  Gesundheit  der  Jugend  verderbliche  Lehrstundenmenge  hervorgehn  wiirde;  wenn  die 
Urkunde  verlangt,  dafs  die  wissenschaftlichen  Lehrer  lutherische  Theologen  sein  sollen; 
wenn  sie  die  franzosische,  englische,  italianische  Nationalitat  der  Lehrer  fiir  die  neueren  Sprachen 
unbedingt  fordert:  so  unterliegt  die  Unhaltbarkeit  auch  dieser  Bestimmungen  keinein  Zweifel.  Kann 
aber  urkundlichen  Bestimmungen  nicht  Geniige  geleistet  werden,  so  ist  es  offenbar  rechtlicher, 
ihre  Aufhebung  auf  gesetzlichem  Wege  zu  erwirken,  als  sie,  derNicht-Erfiillung  ungeachtet,  doch 
scheinbar  bestehen  zu  lassen.  Demgemafs  hat  das  Curatorium  die  ihm  unerlafslich  scheinenden 
Modificationen  der  Stiftungs-Urkunde  bei  dem  Landesherrn,  welcher  allein  zu  solchen  Abande- 
rungen  befugt  ist,  unterthanigst  nachgesucht,  und  Seine  Majestat,  der  Konig,  haben  durch  Kabi- 
nets-Ordre  vom  lS.November  1840  zu  verfiigen  geruht: 

dafs  das  Directorium  der  Stiftung  ermachtigt  werde,  die  Ausfiihrung  der  urkundlichen  Bestim- 
mung,  wonach  das  Gymnasium  in  eine  Freischule  umgewandelt  werden  soll,  vom  Magistrate 
jetzt  nicht  fordern  zu  diirfen ; 

dafs  die  Verbindlichkeit  des  Gymnasiums  zur  Ertheilung  der  von  dem  Stifter  festgesetzten 
Lectionenzahl  aufgehoben,  diesc  auf  36  wochentliche  Lehrstunden  fiir  die  obercn  Klassen  ein- 
schliefslich  Unter-Tertia  und  auf  32  fiir  die  unteren  Klassen  festgestellt,  und  sonach  die  einzelnen 
mit  Gehalten  aus  dem  Stiftungs-Fonds  versehenen  Lehrer  von  der  Ertheilung  der  statutenmafsigen 
Anzahl  Lectionen  befreit  wcrden ; 

dafs,  soweit  es  ausfiihrbar  ist,  nur  evangelische  Theologen  zu  Lehrern  bestellt 
und  solchen  jedenfalls  bei  gleicher  Qualification  mit  andern  Bewerbern  der  Vorzug  gegeben  wer- 
den  soll; 

dafs  endlich  die  Festsetzung,  wonach  die  Lehrer  der  englischen,  franzosischen  und  italiani- 
schen  Sprache  Eingeborne  des  Landes  sein  sollcn,  desscn  Muttersprache  sie  lehren,  im  Aligemei- 
nen  zwar  fortbestehen,  ausnahmsweise  jedoch,  wenn  kein  qualificirtes  Subject  der  bezeichneien 
Art  vorhanden  sein  sollte,  auch  Deutsche  zu  Lehrern  gedachter  Sprachen  genommen  werden 
diirfen. 

Diese  offene  Darlegung  des  thatsachlichen  Verhaltnisses  wird  hoffentlich  manchen,  aus  dem 
Horensagen  von  der  Sache  entstandenen  Mifsdeutungen  ein  Ziel  setzen.  Jeder  Unbefangene 
wird  wahrnehmen,  dafs  hier  keine  willkiihrliche  Abanderung  vorgenommen,  sondern  nur  eine  un- 
erlafsliche  Berichtigung  unausfiihrbarer  Bestimmungen  durch  die  Weisheit  Seiner  Majestat  des 
Konigs  sanctionirt  worden  ist;  dafs  das  Curatorium,  indem  es  auf  diese  Berichtigung  antrug,  sich 
nicht  des  Mangels  an  Pietat  gegen  den  ehrwiirdigen  Stifter  schuldig  gemacht,  sondern  eine  G  e- 
wissenspflicht  erfiillt  hat. 


V.    Die  diesjahrige  offentliche  Priifung 

der  Zoglinge  unsers  Gymnasiums  wird  Sonnabend  den  3.  April  Statt  finden;  und  zwar  werden 
Vormittags  die  oberen,  Nachmittags  die  unteren  Klassen  auftreten. 
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Nach  der  Priifung  von  PrJma  werden  folgende  Mitglieder  dieser  Klasse  mit  dem  Zeugnisse 
der  Reife  vom  Director  entlassen  werden: 

1)  Friedrich  WilhelmKarl  Wafsmannsdorff  ausBerlin,  19-—  J.  alt,  Sohn  eines  verstor- 
benen  Kaufmanns ;  war  9  J.  auf  dem  Gymnasio,  2  J.  in  Prima.  Er  wird  Theologie  und  Philologie 
auf  hiesiger  Universitat  studiren. 

2)  Johann  Karl  Heinrich  Rudolph  Fischer  aus  Berlin,  18-g-  J.  alt,  Sohn  eines  Zuckersie- 
ders;  7  J.  auf  dem  Gymnasio,  2  J.  in  Prima.  Er  will  in  Berlin  und  Greifswald  Theologie  und  Phi- 
lologie  studiren. 

3)  Hermann  Adolph  Berger  aus  Hohengrape  bei  Bernstein,  Sohn  des  dortigen  Predigers, 
20  J.  alt,  5-g-  J.  auf  dem  Gymnasio,  2  J.  in  Prima.  Er  will  in  Greifswald  und  Berlin  Theologie  und 
Philologie  studiren. 

4)  Karl  Friedrich  Adolph  Behrends  aus  Gottesgabe  bei  Wrietzen,  22  J.  alt,  Sohn  eines 
verstorbenen  Weinhandlers ;  3-g-  J.  auf  dem  Gymnasio,  2  J.  in  Prima.  Er  will  in  Halle  und  Berlin 
Theologie  und  Philosophie  studiren. 

5)  Rudolph  Hermann  Emil  Engels  vom  Gewehrplan  bei  Spandow,  19  J.  alt,  Sohn  eines 
verstorbenen  Schleifermeisters ;  war  6~-  J.  auf  dem  Gymnasio,  2  J.  in  Prima.  Er  will  in  Halle  und 
Berlin  Theologie  und  Philologie  studiren. 

6)  August  Leopold  Julius  Schmalz  aus  Berlin,  19-5-  Jahr  alt,  Sohn  eines  verstorbenen 
Kbnigl.  Oberfbrsters ;  9-§-  J.  auf  dem  Gymnasio,  2  J.  in  Prima.  Er  will  auf  hiesiger  Universitat 
Philologie  und  Theologie  studiren. 

7)  Johann  Heinrich  Adolph  Pawlowsky  aus  Nauen,  19-5-  J.  alt,  Sohn  eines  verstorbenen 
Kreis-Physicus;  1—  J.  auf  dem  Gymnasio,  2  J.  in  Prima.    Er  will  in  Berlin  Medicin  studiren. 

8)  Louis  Adolph  Lowenthal  aus  Schwerin  a.  d.  W.,  20  J.  alt,  Sohn  eines  Lehrers,  mosai- 
schen  Glaubens;  war  6  J.  auf  dem  Gymnasio,  2  J.  in  Prima.  Er  will  auf  hiesigcr  Universitat  Me- 
dicin  studiren. 

9)  Karl  Heinrich  Friedrich  Wilhelm  Schiller  aus  Berlin,  18  J.  alt,  Sohn  eines  Kbnigl. 
Hofraths  und  Hofstaats-Secretairs;  6-^-  J.  auf  dem  Gymnasio,  2  J.  in  Prima.  Er  will  auf  hiesiger 
Universitat  Jura  und  Cameralia  studiren. 

10)  August  Karl  Theodor  Kurtzrock  aus  Berlin,  18  J.  alt,  Sohn  eines  Kaufmanns:  8~  J. 
auf  dem  Gymnasium,  2  J.  in  Prima.  Er  will  Militairwissenschaften  studiren  und  Ingenieur  werden. 

11)  Franz  August  Wilhelm  Adolph  Theodor  Schmidt  aus  Rudolstadt,  21  J.  alt,  Sohn 
eines  verstorbenen  Kaufmanns ;  7  J.  auf  dem  Gymnasio,  2  J.  in  Prima.  Er  will  auf  hiesiger  Uni- 
versitat  Theologie  studiren. 

12)  Ferdinand  Friedrich  Wilhelm  Wintzcr  aus  Berlin,  20  J.  alt,  Sohn  eines  Zuckersie- 
ders ;  7  J.  auf  dem  Gymnasio,  1  -j-  J.  in  Prima.   Er  will  in  Berlin  Medicin  studiren. 


Die  Ordnung,  in  welcher  die  Klassen  bei  der  Priifung  auftreten  werden,  ist  in  der  nachste- 
henden  Ubersicht,  welche  auch  den  Text  der  auszufiihrenden  Gesange  enthiilt,  angegeben. 

Zu  dieser  Schulfeierlichkeit  hahe  ich  die  Ehre,  im  Namen  des  Gymnasiums  ehrerbietigst  ein- 
zuladen:  des  Kbnigl.  wirkl.  Geheimen  Staatsministers  fiir  die  Geistlichen,  Unterrichts- und  Medi- 
cinal-Angelegenheiten,  Herrn  Eichhorn  Excellenz,  den  Kbnigl.  wirkl.  Geheimen  Ober-Regie- 
rungsrath  und  Director  im  Minislerio  der  Geistlichen,  Unterrichts- und  Medicinal-Angelegenhei- 
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ten,  Herrn  vonLadenberg,  und  die  sammtlichen  HerrnRathe  dieses  Holien  Minlsterii;  des  Ko- 
nigl.  Ober-Prasidenten  der  Provinz  Brandenburg,  Herrn  von  Bassewitz  Excellenz,  den  Herrn 
Vice-Priisidenten  Weil,  und  alleHerrn  Rathe  des  Hochwiirdigen  Consistorii  und  Schulcol- 
lcgii  der  Provinz  Brandenburg;  einen  Hochlobl.  Magistrat  hiesiger  Residenzien,  als  Patron 
des  Gymnasiums,  und  namentlich  die  Herrn  Gymnasiarchen;  den  Herrn  Ephorus,  eine 
Wohllobliche  Stadtver ordneten-Versammlung;  die  Mitglieder  eines  Wohlloblichen  Di- 
rectoriums  der  Streitschen  Stiftung,  endlich  die  Vater  und  Pileger  unsrer  Zoglinge,  die 
Wohlthater  und  Gonner  des  Gymnasiums  und  alle  Freunde  des  offentlichen  Unterrichts. 


Nachschrift. 

Am  Montage  den  5.  April  d.  J.  findet  die  Censur-Austheilung  fiir  sammtliche  Schiiler  des 
Gymnasiums  und  die  Bekanntmachung  der  Versetzung  Statt. 

Der  neue  Lehrcursus  beginnt  am  Dienstage  nach  der  Osterwoche,  den  20.  April,  an  wel- 
chem  Tage  die  Schiiler  von  Sexta  bis  Unter-Tertia  incl.  ihre  Censurzettel  von  den  Eltern  oder 
deren  Stellvertretern  unterschrieben  mitbringen  und  ihren  Herren  Klassen-Ordinarien  vorzeigen 
miissen. 

Zur  Priifung  und  Aufnabme  neuer  Schiiler  bin  ich  in  den  nachsten  vierzehn  Tagen,  mit 
Ausnahme  der  kirchlicben  Feiertage,  alle  Vormittage  von  9  bis  12  Uhr  zu  sprechen. 

Dr.  A.  F.  Ribbeck. 


«XJOCOOCO — -- 


Offentliche  Priifung 

der  Zoglinge 
des 

Berlinischen  Gymnasiums  zum  grauen  Kloster, 
Sonnabend  den  3.  April  1841. 


I.  Yormittags  von  8  Uhr  an. 

Priifung    der   oberen    Klassen. 

1.  Unter-Tertia    .    Geographie:  Dr.  Liitcke. 

Franzosisch:  Dr.  Liesen. 

2.  Ober-Tertia.   .    Geschichte:  Oberlehrer  Dr.  Larsow. 

Mathematik:  Professor  Zelle. 

3.  Unter-S  ecund  a.  Latein:  Collaborator  Dr.  Curth. 

Grlechisch:  Professor  P  ape. 
k.   Ober-Secunda  .   Latein:  Professor  Alschefski. 

Geschichte:  Dr.  Bonitz. 
5.   Prima Mathematik:  Professor  Wilde. 

Griechisch:  Professor  B  ellermann. 

Latein:  Director  Ribbeck. 


Vertheilung  der  Prarnien  nach  der  Priifung  der  einzelnen  Klassen. 


G  e  s  a  n  g. 

Choral. 

Komm,  o  komm,  du  Geist  des  Lebens, 

Wahrer  Gott  in  Ewigkeit! 

Deine  Kraft  sei  nicht  vergebens, 

Sie  erfiill'  uns  jederzeit; 

So  wird  Geist  und  Licht  und  Schein 

In  dem  dunkeln  Herzen  sein. 
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Entlassung  der  Abiturienten  durch  den  Director. 


G  e  s  a  n  g. 

Chor  von  Fischer. 
Estote  fortes  in  bello, 
Et  pugnate  cum  antiquo  serpente ; 
Et  accipietes  regnum  aeternum! 

Dicit  Dominus. 


II.  Nachmittags  von  2-f-  Uhr  an. 

Priifung  der  unteren  Klassen. 

1.  Sexta Naturgeschichte:  Schulamtscandidat  Below. 

Latein:  Oberlehrer  Dr.  Larsow. 

2.  Quinta     ....    Geographie:  K.  Seminarist  Dr.  Witt. 

Latein:  Oberlehrer  Liebetreu. 

3.  Unter-Q  uarta.  Geographie:  Dr.  Curth. 

Latein:  Dr.  Hartmann. 

4.  Ober-Quarta.    Rechnen:  Schulamtscandidat  Kube. 

Naturgeschichte :  Oberlehrer  Dr.  Leyde. 


Vertheilung  der  Pramien  wie  Vormittags. 


Gesang  zum  Schlusse. 

Aus   dem  Judas   Maccabaeus  von  II  a  n  d  e  L 

Char. 
Klagt,  Sohne  Juda's,  klagt  um  Zions  Leid, 
Und  stimmt  ihn  an  den  Ton  der  Traurigkeit; 
Verwaist  geht  sie  in  Gram  versenkt  einher 
Ihr  Retter,  Freund  und  Vater  ist  nicht  mehr. 

Eine  Stimme. 
Ja,  Briider,  klagt  um  seinen  Tod 
Mit  seufzender,  beklemmter  Brust; 
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Werft  ab  das  Feierkleid ;  legt  Trauerkleider  ari, 

Und  Asche  streut  auf  euer  Haupt, 

Und  eurer  Wang'  entquell'  ein  Thranenstrom. 

Eine  andere  Stirnme. 
O  weint,  und  euer  Angstgeschrei 
Erhebe  sich  zum  Himmel  hin ; 
Schlagt  achzend  an  die  Brust,  und  rauft 
Mit  will'gen  Handen  das  geloste  Haar. 
Denn  blafs  und  athemlos  liegt  Matathias ; 
So  liegt  auch  seines  Volkes  Hoffnung. 

Zvvei  Stimmen. 

Der  stolzen  Macht,  die  uns  bezwang, 
O  wer  mag  ihr  entfliehn? 
Ach  Israel !  dein  Schmuck  versank 
In  traurenden  Ruin. 

Chor. 
Wir  weihn  dem  Edeln  Klag'  und  Schmerz ; 
Ihm  seufzt  die  Brust,  ihm  weint  das  Herz. 

Eine  Stimme. 
Nicht  ganz  umsonst  ist  eure  Klage ; 
Sie  lindert  eures  Herzens  Gram. 
Ach  welch'  ein  Gram!    Doch  nein,  verzweifelt  nicht 
An  dessen  Arm,  dcr  schon  so  oft  euch  half. 
Auch  jetzt  sollt  ihr  von  euren  Thranen, 
Eh'  ihr  es  glaubt,  das  Ende  sehn. 

Denn  so  spricht  Gott:  Ich  bin  der  Herr,  der  Wunder  thut; 
Wenn  du  mich  ehrst,  mir  flehst,  und  suchst  mich  in  der  Noth, 
So  hor'  ich  meines  Volks  Gebet. 

Eine  andere  Stimme. 
Fromme  Thranen,  heifses  Flchn, 
Laute  Seufzer  und  Gesang! 
Steigt  zu  dem  Herrn  empor,  und  bringt 
Sein  Mitleid,  seine  Gnad'  herab ! 

Chor. 
Du  Gott,  dem  Erd'  und  Himmel  schweigt, 
Und  dessen  Macht  die  Herzen  beugt! 
Das  Volk,  das  vor  dir  Gnade  fand, 
Verknupfe  durch  der  Eintracht  Band. 
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Gieb  elnen  Mann  voll  Muth  und  Geist, 
Der  unsre  Bande  kiihn  zcrreifst. 

Simon. 

Vernehmt,  die  Gottheit  spricht  durch  mich! 
Dort,  zwischen  seinen  Cherubim, 
Erschien  mir  Gottes  Herrlichkeit; 
Sein  Ohr  vernahm  des  Volkes  Flehn, 
Und  was  es  bat,  ist  ihm  gewahrt. 
Hinfort  sei  Maccabaeus  euer  Fiirst! 
Sein  Arm  entreifs'  euch  eurem  Joch, 
Und  was  er  thut,  wird  Seegen  sein. 

Auf,  Heer  des  Herrn,  zum  Widerstand! 

Denn  Gottes  Ruhm  heischt  deinen  Muth. 

Zum  Heil  seines  Volks  und  der  Wahrheit  zu  gut 

Beseelt  dich  Jehovah,  und  starkt  deine  Hand. 

Chor. 
Wohlan!  wir  folgen  gern! 
Fiihr'  uns,  o  Held,  zur  Schlacht  des  Herrn! 

Eine  Stimme. 
Wir  wenden  uns  zu  Gott,  und  flehn 
Um  scinen  Schutz,  o  Held,  fiir  deinen  Arm. 
Schiitz'  ihn,  Jehovah,  schiitz'  ihn,  und  gieb  uns, 
Gieb  deinem  Israel  der  Freiheit  Gliick! 

Zwei  Stimmen. 
Komm,  siifse  Freiheit,  himmlische, 
Der  Freuden  Schaar  rings  um  dich  her. 
Wir  warten  dein,  und  flehn  um  dich, 
So  fehlt  kein  Gliick,  kein  Wunsch  uns  mehr. 

Judas  Maccdbaeus. 
Eilt  nun,  ihr  Briider,  eilt  mit  mir  zur  Schlacht! 
Denn  Gott  ist  unsre  Kraft,  ist  Sonn'  und  Schild. 

Chor. 
Hor'  uns,  o  Herr,  der  Gnade  Gott, 
Und  gieb  uns  Freiheit  oder  edeln  Tod! 
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